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JEHO SV. P. N. VELEKNEZE PIA X.

HOMILIE

PROMILUVENA ZA POSVATNEHO
OBRADU PO TOM, KDY BB. MUZOVE,
JOSEE ORIOL A KLEMENS MARIA
HOFBAWUER BYLI VRAZENI DO SE?
ZNAMU SVATYCH, 20. KVETNA 1809,

l TIHODNI BratFi, mili synové. —
K dne3ni slavnosti Kristova Na’

| nebevstoupeni ta slova nejvice se

odnaseji, kterd, jako pisen wvi?
té znd, jsou promisena chvalami Bozimi:
Viystupuje na vyso st, jatouwvedl za>
jatost, dal dary lidem (Ef. 1V, 8). Témito
slovyipoddand starému otroctvisvoboda synti
Bozich i pFidané dary svatosti se vynédeji. Ta>
hoto dvojiho tidélu tcastnou chitél miti Bih
svoji Nevestu, za pfFispeni Casto téch, kterez
pfedzwveédeél i pFedustanovil, aby
Byli pripodolbnéni obrazu Syna
jehe (Rim VIII, 29). CoZ jiného zajiste jest
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PAPEZ PIUS X.

jata zajatost, le¢ osvobozeni od otroctvi hfi-
chu ? OC jiného pak svati lidé tisilovnéji pe-
dovali, neZ o to, aby se svych Siji otrocké
svrhli jho, vloZené na né bud Isti didbelskou,
neb vlastnimi chtica? Dostaciz na dva ne-
smrtelné patfiti MuZe, ktefi Fizenim BoZské
ProzFetelnosti nyni do svatych nebestanti se-
znamu (Fadem Nasim vFazeni byli. Znameo
zajisté, mnoho-li z Pekla chftanu vyrvala
ozdoba Barcelonské, Josef Oriol, jehoZ ve-
likost lasky se ukédzala jak v nadlehéovani
ostatnich béd, tak i nejvice v uzdravovani
dusi. Ne méné to prokazal rodiny Alfon-
sianské zvelebovatel slavny, Klemens Maria
Hofbauer, jenZ i pFikladem mladi svého, po-
ruSeného véku nebezpebenstvimi vedeného,
i plodonosného potom kneéZstvi pracemi to
pEedevsim konal, Ze jate osidly viny rozvazuje,
vedl je k vécem vySSim.

Avsak Kristus do vysosti vstupuje, neto-
liko pEirozenost lidskou sprostil pout, nybrz
zalhrnul ji dary nebeské milosti. PFijmete,
di, moc s hiiry pfichazejicilho na vas
Ducha Swatého (Sk. I, 8). Odtud ob-
movena jest tva¥ zemé; jakoby na
novem nebi svaté rozbéhly se ohne, dané za
svétlo narodiiiv: to jest, podivné ctnosti lidé,
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v nichZ by mmouwdrosti a rozumuw, rady
a sily, uméni a zbozmosti darové vy-
nikali. NuZe, jestlize Kristovo nanelbe-
vstoupeni jest masim spomoZeninm,
jak ma S. Lev Veliky (Serm. I, de ascens. Dni),
jest nanejvys zahodno, vidéti, jakou sobé cestu
oni razili, kdoZ s nim vystoupili. Zadne zajisté
pochybnosti neobsahuje tvrzeni Augustinovo:
S Kristenn (ha nebesa) nevystoupila
pycha, ani lakota, ani rozmarilost
(Serm. II, de asc. Dni). Naproti tomu v3ak
dostanou kfidia jako oriowvé (Isai.
XL, 31), kdoZ téch, které dnes uctivame, na-
sledovati budou ducha sniZenost, svétskymi
zalezitostmi pohrdani, Zivota beziihonnost,
nejvice v tomto fase, kdy Elovék hEickun,
syn zatraceni . . . se protivi, a vy-
vySuje se nade vse, co slowve Bih
(IL. Thess. II, 4); kdy tak hluboko zaraZen
jest v myslich koFemn vSech zel, Zado-
stivost (. Tim. VI, 10); kdy jest vie-
obecno ve spole&nosti hdské véc1 véednny
mefiti hamiZznym ziskem nebo rozkosi,
nikoli spravedlnosti a Gestnosti. A proto,
jestli jeho vlastni spasa, jestli dobro obecné,
jestli katolického jména Cest komu na strdci
lezi, masledowvati nevahej téch, jez
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oslavovat! té tési (S. Aug. XLVII, de
Sanctis).

Ty pak, nejmilostivéjsi BoZe, skrze vy-
prosene od Nas nové Nebestany, jeZ tvym
svatym jsi naplnil Duchem, dejz milosti silu,
abychom jejich Slépeji nasledujice, zavodili
s jejich laskou a ctnostmi ostatnimi, aby-
chom tymzZ duchem se odéli, duchem, kte-
rymz oni sami zdraveé nauky a Cirkve svo-
bodgf a prav neohroZenymi obrénci se ukézali.

aby k lep§im radam se uchylili zajatcové
co nejéetnéjét ktefiz, majice svobodujako
za zastéru zlosti (. Petr. II, 16), nikterak
si nepamatuji, co Tebou, jakoZto autorem,
napsano jest: Kde Duch Pamné, tam sveo-
boda (II. Kor. I, 17); a rovnéz: Ejhle,
kitefiZz se odldaluji od telhe, zahynou
(Zalm L XXII, 27). Nés pak a ty, ktefi
8 Nami se Eim ochrafujZ od (iklad{i ne-
pfatel ;: udél, aby z prospéchu svatych ovef
dostalo se Nam utédiy: Petrovu lodicku, sla-
bosti Nasf sv&Fenou, a v3echny v ni shro-
mézdéné Fidiz k pfistavu spasy a pokoje,
skrze JeZise Krista Syna tvéeho Pana naseho,
jemuz s Tebou a s tymz svatym Duehem
chvala budiz, a fest a slava vécna.
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JEHO SVAT, PIA X, LIST
O NOVEM VYDAN[ LAT. VULGATY.

MILEMU SYNU AIDANU GASQUETO"
VI, OPATU, KONGREGACE ANGILO"
BENEDIKTINSKE PREDSTAVENEMU,

PIUS X. PAPEZ.

MILY SYNU, POZDRAVENT A APQ"
STOLSKE POZEHNANIL.

VERENY G&lenim Radu Be-
nediktinského tikol badani a
pfipravnych studii, o néZz by
se opiralo nové vydani Latin-
ského Prekladu Pisem, jemuz se dostalo
jména Vulgaty, povaZujeme rozhodné za tak
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vzneSeny, Ze vFele blahopFati musime nejen
tobé, nybrZ vibee viem tvym sodéalim a
z nich nejvice tém, ktef{ budou pomoeniky
tohoto slavného podniku. Pracného a ki

ného podjimate se dila, na némz diimysiné,
dle svédectvi Oteliv, muzové proslaven{ ute’
nosti, ba nékolik i z pottu samyeh PapeZiiv,
ne se zdafilym zcela tisilim se lopotili. Kdyz
se opravdove chopite véei teto slavné, neni
Zadne pochybnosti, Ze dojdete cile Gkolu své&
Feného, kteryZto cil zaleZ{ v obnovenf{ piiwadt-
niho textu Jeronymianského Prekladu Bibli,
vinou pozdeéjsich stoleti ne malo poruseneho.
Osvéd¢ena, jakou Benedliktini slynou, palea-
grafie a historickych disciplin znalost, a jejich
chvalné znama v badani wvytrvalost svedél
0 jejich uCenosti a davaji plnou zaruku, Ze
dokonale probadate stare kodexy Latinského
Piekladu Pisem, vSechny, o nichz znamo,
Ze po tyto Casy se zachovaly v bibliotékach
Evropskydh: a mimo to Ze bude vas{ starosti,
viude shledavati a na svétlo vydati kodexy,
které snad dosud nélkde zastréeny lezl. Aby
pak toto vyhledavani dalo se s obtizemi co
moZno nejmensimi, jest velmi Zadoucno,
aby kaZdému z vas bylo dovoleno se ho
sticastiiti: a proto pFedstavenym archiviiv

2




LIST O NOVEM VYDANI VULGATY

a biblioték studie vase naléhavé doporutur®
jeme, nikterakk nepochybujice, Ze pro svou
k védam a Kniham svatym naklonnost
budou vam prokazovati veSkeru blahovili. —
Obzvlastni pfednost této véci, a ofekavani,
které vici vam zaujala Cirkev, dale povaha
téchto &asliv, jimZ dluZno vzdati nepopiia®
telnou chvalu, Ze tohoto druhu badani pro?
vadeji tak, aby vSestranné jevilo se byti bez*
honnym; takoveé vskutku jsou okolnosti,
a tudiz jasné z toho vysvita, Ze dilo toto musi
byti provedeno tiplné do konce a dokonale,
a jeho voditkem Ze museji byti normy, které
pro discipliny tohoto druhu se ocefiuji ney
vyde. Myt ovSem nahliZzime, Ze potfeba vam
dlouhého Easu, abyste s vysledlkem zdafFilym
dilo toto skoncili; nebot o takovou jedna se
vee, kterou dluzno podniknouti a proveésti
s duchem prostym starosti a spéchu. A ne?
méné jest Nam jasno, jak velikého nakladu
penézitého k podniku tak rozsahlému jest
potfeba: pro kterouZto pEi€inu kojime se na*
déji, Ze tomuto nesmrtelnému dilu nebude
schazeti takowych, kdoZ svym jménim budou
je ochotné podporovati, ziskavajice si tim
o Pismo Svaté a o kfestanské NaboZenstvi
veliké zasluhy. A k témto pravé, zrovna jako
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k vam, na po&atku znamenitého podniku to-
hoto vznaSime My své vyzvani, aby s Nami
na toto dilo pFispivall: nebot’ti, kdozZse
dobrym w&muji studiiim, Stédryma
rukama maji byti podpirdni. JakoZto
napomoc svétel a milosti nebeskyech, a jako
dikaz Na&l obzviadtni lasky, Apostolské
poZehnani tobé a tém vibec i zviddt, kdo
svého ducha neb ruky pomecné tomuto vele-
dileZitému dilu propujéi, 1askypiné v Panu
udélujeme.

D4ano v Rimé u S. Petra dne 3. prosince
v roce 1907, Pontifikatu Naseho patem.

PIUS PP. X.







ARNOST HELLO

UvVOoD
K RUYSBROECKOVI

VET pokeaduje a starme. Od
te doby, co pokracuje a starne,
opakuje pokolenim, jeZ se rodi,
pomijeji a umiraji, slova Pisma.

Pokoleni kladou se k odpo&imku jedna po
druhydh; nebot zemé jest.lbohata hroby.
Aviak slova Pisma ziistivaji. Vékové kupi
se kolem nich jako otroci, pFinuceni obno?
vovati jejich vééné mladi, i sleduji po sobé
v této plodné praci.




ARNOST HELLO

Nuze, mezi slovy Pisma, akoliv viechna
vztahuji se ku viem v&kiim svéta, jsou né&
kterd, jeZ jakoby pFednost davala jistym sio’
letim, a zda se, Ze nase oznafeno jest zviasté
timto slovem kratkym, jeZ pada s nebe, aniz
by se vysvétlovalo zemi, timto slovem pro’
roka Naiiku:

Desolatione dlesolata est omnis
terra: guia nullus est gui recogitet
corde. (Jerem. XIL., 11.)

Cim toto slovo jest hlubdi, tim spie
unika tém, jichz se tyka a k nimZ sméio’
valo. ProtoZze ohavnost spusténi rozhostila
se na zemi, ponévadZ nikdo nerozjima ve
svém srdei, zemé neuveédomuje si ho. Téz
ledabylost, jeZ brani, by se v srdci neroz
jimalo, zastira, by se nevidéla nutnost t©’
hoto rozjimani, a kdyZz svét jde bez ného,
zda se, jakoby ani vesmeérna spousta nemela
7adného vztahu s v3eobecnou ledabylosti a
vSeobecnou lhostejnosti.

A nejedna se pouze o to, by se rozjimalo
v duchu; v srdei dluzno rozjimati. Tajemstvi,
jeZ jest u kofene v3eho, tuto se zvlasté ob’
jevuje. Jsou slova, jiehZ tfeba se dohadnouti,
a jeZ znesvécujeme, vysvetlujice je.
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Hledal jsem v dobéch minulych ty, ktefi
rozjimali ve svém srdai: hledal jsem z nich
ty, ktefi Zili v Duchu Svatém. Nebot' jinde
marné jsem usiloval o to, bych potkal, co
jsem hledal. Naleznuv mnohé velké osob’
nosti, jez uéinily, éeho JeremidS poZaduje,
pfedvedl jsem minulého 1éta lidem véku XIX.
blahoslavenou Angelu Folinskou; letosniho
roku pfedstavuji jim Jana Ruysbroecka, toho,
jehoZ stoleti zaSla ptezvala Podiviihodnym,
a jejz vék pFitomny ziistavil v zapomenuti.

Povim o ném malo slov. Lépe jej ukazati
neZ analysovati. Nepotiebuje komentéfie.

Mezi témi, ktefi, pfekracCivse oblasti svétla
Elovéckého, odesli vyZadat si ttodisté k po’
swatnému stinu velikého oltaie, nejvétsi, dle
Divide Kartusiana jsou svaty Divi§ Areopa’
gita a Jan Ruysbroeck Podivuhodny. Svaty
Divi§ ustavuje zakladni zakony theologie
mystické, Jan Ruysbroeck je aplikuje. Svaty
Divis stavi svici na svicen, Jan Ruysbroeck
zaZehuje plamen. Oba jsou oslepli pE{liSaym
swé&tlem; nepohnuti pFiliSnou rychlosti. Oba
vznaseji se na horéch, oba skianéji hlavu, kdyz
chtéji byti slySeni. Jejich slovo jest cestou, jiz
konaji z lasky k jinym lidem. AvSak miceni
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jest jejich vlasti. ZaFivy jas jejich jazyka vy’
plyva z blahoviile jejich dobraty: posvatnd
temnota, v niz rozpinaji sva orli kfidla, jest
jejich ocesnem, jejich kofisti a jejich slavou.

Nesmirnost zavira rty, protoZe stavi se
na odpor vysvetlovani.

Véci obycejné mohou se Figi; véci ne
oby¢ejné mohou se pouze koktati. Zda se, Ze
koktani svatého Divise, Angely, Ruysbroecka
jsou nutkdna zmfirati ve stinu a v miéent,
kdeZ byla pocata, jako vyhnamci, ktefi v use’
bran{ hlub8im nez oby¢€ejné jakoby byli pocp
tili zadut{ rodného vzduchu a uvidéli s ofima
zavienyma zvonici svého kostela.

Oecean plamentl, jenz by hokel nepohnuté,
podobal by se ponékud stylu Ruysbroeckové.

Jest vy3s nez blankyt, hlubsi neZ oblak a
CtyFi obzory byly by mu odévem pfFilis tés’
nym. AvSak v této velikosti v3e jest pfesno,
ur€ito. Jest tu vie nesmirné; neni zde nic

mlhavého.

Vzdu3na veleba téchto plamennych kom
templaci jest irodnéj$ neZ titroby zeme, sladsi
nez dychani spiciho ditka, ZvlasStnim u t&
hoto kiestanského a katolického zaFen{ jest
to, Ze ilkon mu sleduje jake stin sleduje télu.
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Vné pravdy vystupovanim vzdaluje se ten,
jenZ vystupuje od téch, kteff ziistavaji v plani.

Avsak velici orthodoxni kontemplatofi
vystupovanim stavaji se néZznéjSimi k ma-
lemu, néznéjSimi k chudému, pochopitelnéji
Simi svymi potfebami. Ti nepili do kraje
slavy, aniZ by se nestfetli s laskou ve stFedu
kontemplace.

Cim mrak jest Sernéjsf, tim pohled jest
hlubsi; &im kontemplace jest vy$si, tim tad
jemstvi jestneprozkoumatelngjsi: tim pohled
kontemplatora jest hiubsi, aby uchopil v jeji
propasti lidskou bidu, tim milosrdn€jsi, aby
zval, tim sladsi, aby se libil, vFelejsi, aby mi-
loval, néznéjsi, aby pomahal.

Néha a mékost vzriistda s vysokosti, a
kdyZ kontemplator nemiiZe jiZ Fici, co vidi,
protoZe slova se nedostava, jeho uceni jest
hlubsi onoho dne neZ obycCejné.

Posluchac citi, Ze neklade pFekazky slovu
jeho pfedmeét, nybrZ Ze slovo nepostaCuje
k jeho pFfedmétu, a miceni kontemplatora
stava se podstatinym stinem véci, jichZ ne>
vyslovuje.

Ruysbroeck psal v dialektu své zemé;
Surius jej pfelozil do latiny. Ja jej pFeloZil
do fran€iny.
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Surius vzkFisil autenticky text Ruysbroe-
ckiv. Nesmirna peace, jiZ se vénoval, pro-
kazala lidstvu nesmirnou sluzbu. Prohledal
nesCetne rukopisy, ozfejmil, vybral z nich to
pravé a odvrhl tisice stranek zfalSovanyeh,
jez k nim byly ptimiSeny.

ProtoZe kniha, do niZ svedl sebrana dila
Ruysbroeckova, obsahovala nes&etna opako-
vani, nebot tytéZ rukopisy naskytovaly se
Castokrate s nepatrnymi odchylkami, mohl
jsem jeSté dosti zhustiti latku a pFedstaviti
ve svazku mnohem mensim podstatu genia
Ruysbroeckova. Kladu v zahlavi dél Ruys-
broeckovych jeho Zivot, psany kterymsi kar-
tusianem, jeho souéasnfkem a pfedmiuvu
Suriovu.

Z jakési ochoty zarovei lidské i boZské
Ruysbroeck oznaCuje uskalf oceanu, v néemsz
plu;e Piedpovedel a odsoudil kwetisty S enef-
gii a pfesnosti podiviihodnou. Nejsubtllné si
a nejplodnéjsi odstiny bludiv odhalil svym
pohledem jak pronikavym, tak Sifky obji-
majieim.

Zda se, ie obezfelost pFislusi pfirozené
tém, kdoZ se ubiraji ocestou tizkou. Av3ak
Ruysbroeck honosi se opatrnosti, jeZ pFibira
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vziieSeny raz na vysiné, kdeZ se jevi. Tot
opatrnost v nesmirnosti.

Ruysbroeck vidi pravdu s hiry a blud
z dalky. Jeho nejvroucnéjSi a nejsmelejsi
inspirace jsou provazeny pfesnou analysou,
kdez jsou zaznamenany ohnivymi tahy bludy,
do nichZ lidstvo upadne. V okrase svateb
duchovnich, klada proti 1Zivému a neCiis-
nemu klidu pokoj pravy a &inny, popisuje,
analysuje a odsuzuje kvietismus s takovou
pfesnosti a takovou jistotou v celku i v po-
drobnestech, Ze nic by nemohlo byti Skrtnuto
z této podivuhodné malby, aniz k ni pfidano,
kdyby byla vytvoFena ku konci stoleti XVIIL.

A zvladté to jest pFekrasné v téchto ana-
lysdch bludi, Ze neoslabuji nad3enf, k némuz
jsou pFimiSeny. Obycejné obezFelost jest stuis*
dénd. Zde obezfelost jest Zhouci. Blud jest
zprohledan sk¥z na skiz, proniknut, do naha
vysvleten, ukézan tim, &im jest sam v sobé,
totizZ zaporem, negaci.

Kvietismus jest vyvracen v Okrase
svatelb duchovnich. V Samuelowvi
pantheismus jest analysovan, zbaven Skra-
bosky, poraZen a zni€en. Stoleti XVII.a XIX.
jsou ukazany ptedem s bludy, jimZ podléhaji,
a s pravdami, po nichZ dychti.
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A Ruysbroeck porazi blud, aniz by se
k nému sniZoval. K vili vyvracovani neses»
stupuje s vysin, kamz jej rozjimani uneslo.

Obycejné rozliSovan{ jsou studena: Ruys-
broeck jest vzneSeny i kdyZ analysuje; nebot
ohefl spravuje veSkeré uikony jeho Zivota.

~Pusobnost Boha v nds, pravi kdesi, ne-
udeluje nam s Bohem ani jedinotu jsoucnosti,
ani jedlnotu podstaty, avSak jedinotu lasky.
Piece v8ak jsme blaZeni . .., mezi laskou
nesmirnou, a posvatnou temnotou a Sermou
noci bez rozmeéru. NuZe, tato &erna noc, tot
svétlo nedostupné, v nemz rozjima bozskou
pFirozanost... Laska zpiisobuje, Ze jsme po-
hiceni propastmi a odéni v jeji moc: tam se
ztracime, nikoliv pokud se tyka nasi pod-
staty, avSak pokud se tyka citu radosti . . .
Nejedna se ani o jedinotu pfirozenosti, ani
0 jednotu bytnosti, avSak o jedinotu lasky.

Byitnost Boha jest nestvofena, nase jest
stvofiena; propast ta jest nepfekroCitelna a
rozdilnost vétna. Nikdy zazraky lasky to
nevymazi, nikdy snubnimi zachvaty nedoeili
se sjednoceni pFirozenosti . . . Kdybychom
se ztratili pokud se podstaty tyké, zbaveni
poznavani a lasky, byli bychom neschopni
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blaZenosti. Nade bytnost jest nesmirnou sa?
motou, pousti s nedohledinymi obzory, v niz
Biih Zije a kraluje atd.”.

V temZe okamZiku vyucuje a Zhne. Po?
dava vysvétleni o povaze ohme; aviak ne’
vyehazi z tavirny.

Na horéach, vyse neZ oblaka, vida boute
pod sebou, rozpoemina se na ty, ktefi jsou dole,
ktefi zvedaji hlavu a kteFi budou vystupovati.

Vystupovani, jez rozmar Fidi, konc¢i hroz’
nymi pady. AvSak kdyZ katolicky kontemy
plator sléza hory, stin Boha jest na vrcholu.
Prévé proto jistota vzriista s vysi.

U téch, ktefi nevidi, jméno mysticismu
a jméno blaznovstvi jsou dvé synonyma.
V hloulbce tohoto poblouzeni jest jako vidy
pravda, a protoze blud jest nesmirny, i pravda
jest nesmirnd. Rozum obsahuje a vidi jisté
skutecnosti. Pod nim jest blaznovstvi, jez ztra’
tilo onen stav tictyhodny, pravy, poCesiny, ba
i posvatny, jenZ jest stavem rozumnym.

Bih chrati, abychom nedosti ctili, aby’
chom nedosti obdivovali rozum! Jest vzne’
Senym darem a blaznovstvi je nepFitomnost
rozumu.

Av3ak vysSe neZ rozum orthodoxni my’
sticismus vidi, slysi, dotyka se a citi to, ceho
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rozum neni schopen vidéti, slySeti, dotykati
se a cititi. Vladne nad rozumem a pfetvo-
fuje ho.

Blaznovstvi jest v odporu s roziimem.
Mysticismus mu panuje.

Blaznovstvi je ztrata véci rozumu. Mysti-
cismiis jest jejich plﬁym celym, nadbyteCnym
drzenim, dovrSenym vécmi shury.

Mysticismus a blaznovstvi jsou tedy dve-
ma vyrazy nejabsolutnéjéi kontradikee.

Blaznovstvi prevraci dudha; rozum jej
vzpiikmuje; mysticismus jej undsi. Av3ak
aby byl uneden, tfeba predevsim, aby byl
vzpfimen.

Jako k viili svatosti dluZzno byti lovékem
ctnostnym, tak k vali mysticismu nutno byti
ptedevsim rozumnym.

Blaznovstvi jest &iryim poblouzenim, roz-
um nese jistou davku véci pravdivyeh. Mysti-
cismus obsahuje trest pravdy.

Jest jista nizka moudrost, jeZ odvaZuje se
pfivlastiiovati si jméno moudrosti, protoZe
jest dosti obmezena, by nevidéla, éeho se ji
nedostdvd. Tésnost jejiho obzoru dopfava ji
ohavnhého daru byti spokojena sama sebou.

Mysticismus jest jinou moudrosti, mou-
drosti shora, jez vidi dosti daleko, neZ aby
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nespatfila kratky dosah svého vidéni. Ve?
likost kontenaplace jest bezwadimym zrcadlem,
v némz vidi svou nedostate¢nost. Nezmérnost
mist, jeZ obyva, poskytuje ji pfekrasného daru
svatého opovrhovani sama sebou.

Timto opovrzenim zvétSuje se jeji velikost,
a s touto velikosti zv&tSuje se jeji dobrota.

Tento Ruysbroeck, jehoz starodavnost
pojmenovala sublimnim Kontemplatorem,
mival soucit s ptaky, a bratfi, ktefi tfasli se
pfed nim obdivem, pfichazeli k nému s ta?*
kovymto slowvem: ,Otce, pada snih; co se
stane s témito ubohymi zwiialky?"

BratFi pfichazeli prositi velikana toho za
ptacky, protoZe velikan ten byl pravym kom
templatoream! Kdyby jeho vySe byla byvala
znepokojujici, nebyli by se odvaZili mluviti
o malyeh vécich. Falesny velikan jest bez
soucitu.

Véc podivuhodna! feklo by se, Ze sla?
bost jest splnomocnéna soucitem, jejz vinuka,
k tomu, aby vryla na elo velikosti autem
tické pismeno pravdy. Zajisté, chudy, nuzny
klade na &elo velikého muZe posvatné t hau,
jimZ znamenani jsou tito vyvoleni, a toto
th au, tot soucit.

11
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Ohledné tohoto divuplného svazku kon-
templace a soucitu svaty Bernard jest hiu-
boky. Uvadéje tato slova Jeremiasova: Dcera
mého lidu jest ukrutna jako pStros
pouste, dodava, Ze pstros jest ukrutay,
protoze neleta. Pstros jest ukrutny, protoze
nerozjima. Toto skvostné sdruZeni idei, nad
nimZz se duch ledabyly s (iZasem pozastavi,
jest samozfejmo duchu hlubokému. Vysiny
zjemiiuji dusi, velebnost ji ztiSuje, kontem-
place jest obmékCujici.

Kdokoliv sledovati bude let orla, spatfi,
Ze zanechava za sebou ve vzduchu svétlou
brazdu a tato brazda slove dobrotou.

Protoze svaty Jan spocival na prsou Je-
ziSovych, byl orlem Patmosskym a sladlkym
apostolem lasky. P¥ilis z blizka slySel sedmero
hromu, nez aby nebyl néhou proniknut.

Cim Ruysbroeck jest osamoeenéjsi pousti,
do niZ tajemny krkavec nosf samotafi stravu,
jiz Blth mu u€il, tim vice oko jeho se roz-
vira na potfeby tohoto Zivota, na bidu lidi.
Cim vice roste, tim vice se shybd. Cim viee
jest schvacovan samotou, tim blizSim se stava
souciténim. Nedivte se tedy, kdyZ slysite, Ze
miloval tolik zwifata; nebot ta mela veliky
podil na spase Ninive, a Sifka milosrdenstv{
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jest rovna jeho vyice. Bychom zméfili, kte-
rak bylo Siroké, pozorujte, kterak bylo vy-
sokeé toto milosrdenstvi, jeZ unaselo do ne-
znamyeh oblast{ samotafe Zeleného Udoli.

Hudba a mathematickeé védy, tak oddélené
v duchu v3ednim, naprosto sousedi ve sku-
te€nosti. Hudba, jejimz ticelem jest vyjadFiti
nevyslovitelné, jest ze fadu véci nejpfisnéji
uzakoneénych a nejethernejSich. Unika tiZi
zemské, av3ak neunika vice nez hvézdy oné
aritmetické pravidelnosti, jez jest zakonem
veleby a velebou zakona, oné dokonalé a
nepfemozitelné posludnosti, jiZ podstatné ho-
nosi se hveézdy a harmonie. Ruysbroeck jest
vzdusny jake zpév a pFisny jako hvézda.
Svoboda jeho pohybiv a jejich elithi po-
hrda splyvaji v témze zafivém jasu. Kdyby
jedno zmenseno bylo, druhé by bylo ohro-
Zeno. Smeélost a jistota undseji ho na svych
kiidlech pokeojnych a vitézicich. Smélost jej
nestrhuje; jistota ho nespoutava: obé tymiz
vzmachy pracuji, plynou z téhoZ vychodiska,
smefuji k temuz cili. Mohutnosti, jeZ jakoby
rozdéleny byly dole, snoubi se pokojné na
vySindch.

Necht sebe vySe jsou oblasti, v nichZ
blyska a hfmi, Ruysbroeck vidi blesk pod
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sebhow; aviak ani oka neprimhoudd; vidi blam
kytem, jenZ jest nad hifmicimi prostorami.

Kdysi svity Divis pravil:

» L Eojiice vyS3i neZ pFiroda, ty, kterd trinis
nad vécmi moudrosti boZské, 6 ty, jeZ jsi
dobrotiva a vice neZ to, provod a uved nas
na vrchol prorockych vééteb vice neZ ne-
znamy, vice neZ skvouei, vice ne¥ svrchovany,
k ohnisku, kde tajemstvi theologie, jedmos-
ducha, absolutni, nepohnutelna tajemstv{ po?
oteviraji se do nejasné temnoty mliceni, jez
hlaholi tajemstvimi do mrékav oslhugicich,
do temnot poloZenych vyse nez sveétlo, do
neviditelnosti, do nedotknutelnosti dokonalé
a zajiSténé, do mrakoty matné, jez obklopuje
jasem nad veSkerou krasu duchy svedené
svétlem. Oh! ejhle moje modlitba! hle, &eho
si Zadam. U tebe, mily Timotiheji, u tebe
rad byech vidél, by 3ipy tvého srdee lukem
teto Zadosti byly napnuty, bys pohrouZil se
v kontemplaai! Opust smysly, vzdej se roz-
umovych dovednosti, vSeho smysloveho a
pochopitelného, viech veci, jez 1sou vSech
veel, jez nejsou, a nad veskerou dilkaznou
pfﬁvodnost povznes se, pokud to dovoleno,
k sjednoceni s Tim, jeni jest nad vSeliké vé-
dén{ a bytnost. Osvobozen, sprostén, ofistén
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ze sebe a ze v3ech véci, bez pout, s nohama
volnyma snad vystoupi$ k nadpfirozenému
paprsku bozZské mrakoty/! (Wkysticka
Theologie, kap. 1)

Takovy jest plast svatého Divise; Ruys
broeck jej dostal z rukou svého otce.

Re¢ Ruysbroeckova jest panenskym le?
sem, v némz pocestny nezbloudi. Jsou to
hlubiny, rokle, vysiny, srazné svahy, horstva,
boute, propasti, temnoty, viry svétla, derné
stiny, tfpytive chvéni hvézd.

AvSak pokoj svrchovany vznasi se s kFi
dloma rozpjatyma nade vSemi témito bou>
Femi svétla a stbiinw; nepfekonatelna jasnota
schvacuje, objima, pronika a t¥isti vSechny
tyto vybuchy svétla a viechny tyto temnoty.

Ustavitna bazeil zde panuje.
Nikdy zde neni strachu.

Ta propast beze dna, o niZ stale mluwi,
jest opravdu straSliva; av3ak tato propast
jest pEitelem.

Okrasa svatelb duchowvnich na
dchiula podivem v8echny mystické doktory.
VykEiky jejich obdivu, pokryté ted hlukem,
jenz zdola wystupuje, vzbouzely druhdy
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viechny ozvény kiestanskéeho svéta. Vie ve-
liké na zemi davalo si dostaveni¢ko v Ze-
leném Udoli, a osviceni poutmici, ktefi ob-
drzeli nékolik veét, jez spadly se rtu samotate,
odchazeli, obtézkani svym pokladem a roz-
jimali ostatek svého Zivota vzacna a kratka
slova, jez jim byla povédéna.

Rozpravy Ruysbroeckovy, jeho vykFiky
a jeho touhy podobaji se také poutnikiim,
ktefi si davaji dostaveniCko v samoté, v niz
Bih Zije a kraluje. Nejsou to bytosti ujaf-
mené a usazené, jsou to bytosti putujici
a hledajici.

Jsou to poutmici veliké svatying: a kdyz
pfichdzeji k dostaveni€ku, padaji na kolena,
aniZ by mluvili. Prilbéhem cesty byli jesté
schopni plouZiti se a Zwallati: avsak kdyz
dosli tam, kam spechali, zmoZeni rozkosi
bezmoenosti, do niz klanénim jsou pFivedeni,
vrhaji se pospolu do pfenesmirného miceni
a do naramného vzlykotu.

Dnes vice nez kdy jindy duSe hladovi
a Zizni. Nalezl jsem v zemi Ruysbroeckové
tento chléb a toto vino, a pokusil jsem se
zanesti je do Francie; modlete se za toho,
jenz vam je nabizi v tomto okamZiku.

PRELOZIL JOSEF FLORIAN
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JANA RUYSBROECKA: UCITELE BOZ
SKEHO A NEJVZNESENEJSIHO KON

TeEmpLATORA, DVE PISNE

VELENABOZNE

PISEN PRVNI

YERU, jest mi se proé radovati nad

tas v lasce, tfebaZe svét to sneésti

‘ nemtiZe, a hrubci o tom ponéti
nemaji. Témto’li se sv&fim se

svym jasotem, o mou Sest mne olupuji. Lépe
jest, abych to prozatim snasel, jsemt sobé
védom, Ze nad &asy trvam, a to mne plni
veselim, jaké jest neznamo davim. Neb buw

deme’li chtiti zpytovati nitro své, snadno
vypozorujem, Ze tyto trampoty jsou nasi
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mzdou. Kdokoli pravdu poznhati a proni-
knouti zda, musi odebrat se v nitro své a
Ziti nad smyshy: anot poznani jasné z nej
hlubsiho nitra vychéai: a Stastni ti, kterym
se to zdafilo: nikdo tak lehko se jim ne’
vyrovna. Jiz jsem vySel ze v3eho. Podstata
ma tolik na statky jest bohata, ze mne nikdo
nezvabi. Druhdy, kdy bidné polapen a v te’
natech drZan jsem byl, tak mne svét pod
moci mél, Ze ani dost malo bez obtizi ne’
mohl jsem se hinaout: tou mérou do véci
pomijivych a nicotnych jsem zabfedl. Avsak
nyni jsem wvolnym od téch paut: tot jest,
¢eho jsem dlouho hledal, of tak jsem us#
loval: a jiZ se citim svobadlan: proCez svaté
se oddam prazdni: hrubctim a tupclim vy’
host dam, jejich vlastnim minénim je za
necham, at se jimi klamou a vyvraceji. Kde
od veSkeré vétnosti dle BoZské Ideje stojim,
tam na v&ky %iti budu. BUH Viemohouei,
jenZ sebe sama celého nam zanechal, laska
jestit nezmérnd, a svétlo pfi ném jest. Kdo
koli vstoupi do sebe, ten ani lasku, ani bol
svéta neciti, a nenaléza, le€ Cistou podstatu,
jiz neni cesty, ani miry, nybeZ jest bytim
vétnym. Cokoliv budto se tte, budto se pise,
toho’li druhu to jest, navidy potevé, a samo
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v sobé naprosto svobodno jest. Véfte mi,
synové, nic v tom neni pfipadikein: co sam
v sobé kdo poznava a zakousi, z toho pra-
vem a zasluhou miiZe se radovati.

PISEN DRUHA

RO Fadneé pravdu pronikl a vaitru
prodlévati zna, takZe ni laskou,
ani bolem zadné véci dojat ne-
byva, ten &asto v sobé pFedobie

se mé, a ode v&i jest chwranén choroby, neb
smysly zevnéjsf se vzhiiru pnou. O jaky to
pEival radosti, Boha poZivat! Dle pfevzneSené
lasky rad vSim mimotnym ja proSel tak, Ze
duch muij zcela svoboden, a viechnéch vazeb
prost. Pracez lasky tcCinky vynasim chva-
lami, neb laska umi ze v3eliké nouze vy-
vadét, a z cizich véci ducha vysvléka, a dusi
tavi, takZe roztéka. A koho, p¥i sam Biih, kdy
omrzelost jala z jejich cest? O podstato vééna,
ty vSechiy vesmes sily duse pohyb&s: jak-
mile v3ak ducha do svych samot odvadis,
tu tichne vSechen kon, a v tomto pokojném
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a mi¢icim poZivani jasny jest osvécovan po’
hied, a to dle pfevzneSeného podstaty razu.
O Zel, %e viibec kdy odtud obracime se ven.
Tam totiZ pramene miry neznalého priizraén{
vyvéraji potokové, z kterychzto kdokolvék
pije, bez omezelosti a beze strachu Zije. Aniz
on to byl vyvolil, proto duch jeho zfistava
naprosto svoboden. Véci kdysi vzdalené staly
se mu zcela blizkymi: a nepozoruje se ni¢eho,
co by mu bylo podobine: v tom prdvé po?
zfistdva napli radoesti. Castéji nejlépe v nitru
ma, kdo takto cestami lasky se ubfra. SlySit
slova tajemna, kde vSemu se rozumi v jeb
dinainn: jen abychom tam uZ byli, kéZ Biih
dia: neb poZivani Jeho, kdyZ jest pEitomen,
nesmirného skyta veseli, a, plisobf, e srdce
laskou taje a se rozplyva. O jak spasonosne
jest a slastno, na to vzpoemenoui!

PRELOZIL JAKUB DEMI.







T TOF JANA RUVSBROECKA, DOK-
TORA BOZSKEHO a NEI:

VZNESENEJSIHO KONTEMPLATORA,

psany sestfe Markété de Meerbeka, jeptisce
u S. Klary v mésté Brusselu.

©ZDRAVUJI té, a¢ sama-lioto
dbas. Kdokoli miluje Boha, ve-
Skeré ticty hoden jest. Bude$-li
chtiti pravé lasce se oddavati a o ni
se pfiCinovati, tfeba jest, abys se vystavila
veskerému bolu Zili trapeni, a zFfekla se ne-
zfizeneé potédhy: a takto laska nauci té ve-
Skeré pravdé, a silou Pané, co se ji pici,
zaZene a porazi. Jestit' laska viech ctnosti ko-
fenem a ovoeem. Utinkem pak vykonti lasky
jest: odmitati, opoustéti, v opovrzeni a ne-
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navisti miti v8e, cokoliv &asno a pOmlleO
jest, dle toho, zdali to ctnostem a lasky vy
kofitm p¥indsi bud prostiedek, anebo pre”
kazku. Tot Zivota tvého (istavou, tot kanon
jest jejz az k smrti zachovavati jsi slibila,

a proto zachovavati jsi vazana a povinna.
Dutklivé tedy ti pFipominam a té vybizim,
abys se z lasky zapirala, a svobodné rukam
Pané se vydavala, a s veSkerou peci a ueti
vosti slouZila Bohu, jejz milujes, télem i dusi,
ze viech sil a veskerou schopnosti svou, a tak
i ty jej v lasce bude$ drZeti s tou tictou, jiz
k nému mas3, i s druhé strany on s tou, kte”
rou té bude provazeti pfizni, v lasce té bude
chovati. Potom, v&ru, nikdo té nebude moei
od ného odlouciti, nebo s nim rozdvojiti, neb
néjakou pfekazku mezi tebe a jej nastavovati.
Ve viech cvibenich svyeh a ve v8em, co z lasky
budto konas, nebo pomijis, nikoliv potéchu,
nikoliv mzdu, aniz ocokoliv jiného, le¢ jeho
sameho vyhledavej a se domahej. NéleZej mu
zcela, naprosto se mu odevzdej, a pravou
v duchu svém naleznes$ svobodu, kterdZ jest:
nad vSechna cviteni ctnost{ laskou s nim byti
spojant; a jeho duch svédectvi vydavati bude
duchu tvému, Ze od vébmosti vyvolenou jsi
deerou a déditkou Bozi: a tehdaZ poeitis, Ze
vyzdviZena jsi BOHIEM nad sebe samu
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a nade viechny véci, a on Ze chce byti zvlastné
tvym. Na coZ mu odpovis, Ze navzajem ty
cheeS byti zvlaSiné jeho, a na misté pode
vsemi tvory nejniZe polezanédm: a ziiplna se
zapFi do jeho nejsvobodnéjéi vile, ve svém
konani, v nekonani, v Gitrap snaseni, jakkoliv
se mu uzda, tak aby Zivet tvij nad tebe po’
zdviZen byl ve vétnou svobodu, Zadnému pan
stvi nepodiéhajidi: a zaroveil v tebe pohtiZen
a stlacen v pokornou odevzdlanost bezetinou:
a téz v neobsahlou rozSifen lasku, v3echno
prostupuiiici, a posiéze rozwvinut ve vééne BoZi
chvale, nemaje nikdy miti konce. Sebou se
neobirej, aniZz chtéj védéti neb zkoumati, co
BUH s tebou hodla ulinit, nybeZ jemu zcela
se odevzdavej. KdyZz BUH té vynasi a tobé
stdce dodava, ty se poniZuj a pokofuj. Takto
totiz, kdyZz Archandélem Gabrielem bylo pf#¥
neseno nejblahosiavenéjsi a ustavi€éne Panné
MARII poselstvi, Ze bude Matkou BoZi, od!
povedéla: Ejhle, dévka Pané. Rovnéz i KRP
STUS, atkoli duse jeho se Slovem va&nym
byla spojena a on byl BUH a &lovék, celého
svéta sluhou se uc€inil a vSem chitél byti podF
roben, aniz jest néekomu zvilastnim, nybrZ spo
1é&mym pro vSechny, kdoZkoli si ho pieji. Tak
i ty, jeho’li byti, a ne svoji chees, jak jsi slibila,
spoletnou budiZz jednomu kaZdému v jeho
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potiebédch, ne viak nékomu vyhrading: tim se
stane, Ze nemirnym zarmutkem té nepobouti,
pFitekli umie, nebo tebou pohrdnuv, &i od tebe
upustiv, jiného si zvoli. Minulého léta, kdyz
jsem byl ve vaSem klastere, pozoroval jsem, Ze
jest ti smutno: i myslil jsem si, Ze bud od Boha,

aneb od zvlastniho néjakeho pﬁtele I nému
chova¥ nejvice duvéry, byla jsi opusténa, anebo
Ze té souzi pokuseni, ktera z venku i uvnitf
snad viemozné té skliuji. Proto jsem ti toto
chiél psati. Jestlize totiZ ptejes si zachovati du®
chovni svobodu a pravy mezi tebou a Bohem
lasky cvik, a miti sebe v moei, srdcem sve’
bodnym celd se Bohu davejz, a nezavazuj
a nepoutej se k nikomu, kdo by te od Ného
mohl odvadéti, anebo na némz sama s laskou
a potéSenim & ptichylnosti bys Ipéla, anebo
kdo by k tobé Inul, at jest to tvilj zpovadnfk,

&i kdokoliv jiny, za zdmi nebo ve zdech kb~
Stera tvého usazeny. Neznamt dnes nelez?
peénéjdiho moru, u viech téméF pislusniki
veskerych mnidskych Fad( se rozlézajiciho,
jako ten, Ze bezmala vSichni o to se piidie-
nuji a vynasnaiuu aby kazdy z nich méli
néjakou oporu, na niz by spocivali. Jeden
druhého k sobé vabi a druzi, a mezi sebou
témito slovy v jakousi smlouvu vclinédzaji:
Bud mi vérnym, a uvidis, Ze i ja budu k tobé
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takovym. Prokazuj mi dobrodini, ja totéz
budu ti &initi. Vsechno mé budiZ tvym, a
tvoje mojim. Nikdo at nas nerozlouci, nybrz
jeden druhého pevné se drzme, a nikdo ne-
bude moei nam ubliZiti. Navzajem ve vSeliké
potiebé jak ve smrti tak v zivoté si poma-
hejme. AvSak tato smlouva a toto zaméstnani
neni pevno, anyt kofeny toho netkvi v Bohu.
A actkoliv moZno snad provozovati to bez
hfichu smrtelného, prece nedéje se to bez
mnohyech a to zavaZnych hifchi vSednich.
Nebot' takovi, kolikrat se jim zamane, zrana
i naveCer se schazeti a rozpravky zapfadati
dychti, a nesnesou, aby byli varovani. JestliZe
nékdo jim néco vytykda, za nepkitele jej po-
vazuji: i kdyZ by jinym zavdavali pohorseni,
ani za mak na to nedbaji, protoZe ducha
svého od téch véel nechtéjl odtrhnout. TakZe
Autnonutné jak na dobrych meavech, tak na
vBelikyeh ctnostech stale vic a vice uvnitf
i zewnitf jim ubyvd, a oni v nich ochabuji.
Neb kdo k sobé laka a nekale pouta jiného
kohokoliv, jejz by mél radéji k BO HU
propousteti a privadéti, ten jest zkaZenym
a podvodinym a Boha protivhikem. A kdo
bud v lidech, bud v jinych vratkych a po-
mijivych vécech na vyhodu, zisk, aneb po-
zitek se kasa a &iha, ten ve v3elikém ctnosti
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druhu a zplsobu pfici se Svatym a jest jim
nepodoben. Z té pfiCiny Jan, Kftitel Pané,
otce, matlku, otcovo knéZstvi, je2 mu pravem
melo pFipadnout, pocty a bohatstv{ svéta za-
nechav a opustiv, na poust se uchylt[ aby
stvoFenim nebyl vaben, atkoli v Itiné ma-
tefském byl poswvécen. Avsak ani on sam
Zadného k sobé nelakal, nybrZ jak ucedlinik

své, tak tvory viechny odesilal a pFivadeél
k BOHU; sam v3ak k Nému nepfistoupil,
obavaje se svého citu a touzebnosti, aby po
strance smyslové pFespfilis nebyl jat a ne-
pfilnul ke KRISTOWVU CElovédenstvi, a tak
v Gistém a volném ducha svého k BOHU
vystupovani aby mu néco nebylo na za-
vadu, anebo aby nebyl ochromovan néjakou
utlevélou piedstavou Rovnéz i hdského po-
koleni Spasitel, zivécho BOMHA Syn, ni-
koho k Sobé nevabil a nelakal, nybez Svym
vilastnim pfikladem ulediniky Sve a tvorstve
viechno k nebeskému Otei Svému Fidil. Ale
pfi tom viechném Ho milujicim jevil se tak
uSlechtilym, spanilym a milestnym, Ze se
nemohli zdrZeti, aby pFi pohledu na Néj ne-
rozplyvali se pFichylnosti a laskou: a tak se
stavalo, Ze z pfejasného Jeho Elovetenstvi tou
meérou na duchu tucnéli a tolika obrazy byli
zaplnéni, Ze v duchu nikterak nemohli se
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povznésti ku kontemmplaci Jeho pfevysost-
ného BoZstvi. ProCeZ Sam pravi uledimikiim
Swvgrm: Jest vam prospésme, abych
Sel kOtci. Nebot' neodejdu-lk, Uté-
Sitel nepfijde k vam (Jan 16). VSimni
si, prosim, toho, Ze tito svati ApoStoloveé,
které Pan z veSkerého pokolenf lidského byl
povolal a vyvolil, dokud KRISTUS ve
smrtelném u nich dlel téle, nezptisobilymi
a neschopnymi byli ku pFijetl Ducha Sva-
teho, anit z oné smysiné lasky, jiz k Jeho
nejcamnéjSimu Clovedenstvi byli jati, pfed-
stavy a prostfedky cCili pfekazky si tvofili.
Pozdéji viak, kdyZ, vyirpév smrt, znova-
ozivly vstal do slavy své a nade v3echna ne-
besa vstouipil oslaven, viechno pfitahl k Sobé.
Dalt Ducha svého viem vé&rmym svym, ktefiz
se z lasky zapiraji a Jemu Ziji, ktefiZ ne-
Festem odumiraji a Ziji cinostem, ktefiZz své-
tem opovrhuji a vale mu davaji, a veSkeré
lasce pozemské vypovédévie, BO HA a Pana
svého do Jeho krélovstvi s laskou nasleduji.
KtefiZto wskutku Zivot vedou nebedky: ant
KRISTUS v nieh Zije, BUH a Cloxdk:
a tak se stiva, Ze i obrazy obdaFeni jsou,
i téZ obraz(i prosti. Jsout obdaFeni, neboli
pomalovani obrazy Zivota a Umuéeni Pana
JEZISE, a vieeh etnostl. V duchu viak
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svém ode vSech véel a jejich spodob na~
prosto svobodni, nazi a prazdni: a prave
proto v bozskou pFetvofeni jsou jasmost:
a tak i vychazeti, i vchazeti mohou, a Zivné
vezdy nachazeti pastvy, neboli stravu wziin®
nou. Vychazejit, lovetenstvi KRISTOWVA
obrazy pomalovéni, k dobrym mravim, ke
cwidemim svatym, k pésténi vsech otnosti.
Vehazeji pak s téhe? Pana JEZISE duehem
bez obrazii do BoZstvi, a tam v&&nou nals:-
zaji a v drZeni maji pravdu, statky nes€islné
a hevyterpatelné, a poZitek a rozkos daleko
vétsi, nezli by stacili pochopiti nebo pojmotiti.
TakZe s hora syté jsou osvécovani, a z dola
Fadne opevneni a chranéni, a pravou lasky
pEirozenost nalezli. Milujit jak sebe samy,
tak v3echny tvory v BOHW, k BOHU
a pro BOHA.. Miluji, fkku, sebe v BO H U,
anit v KRISTU se Svatymi vSemi laskou
jedno jsou s BOHEM, veétnou obejmuti
blaZzenosti, coz KRISTUS na zFeteli mél,
kdyZz pravil Otci swému: Chci, aby byli
jedno, jakoz i my jedno jsme, totiz
lasky sjednocenosti. Miluj{ téZ sebe a tvory
viechny k BOHU, to jest, Ze s KRISTEM
a se viemi Svatymi spojeni, stoji pfed obli
dejem BOMHA, vétmou mu poctu a chvalu
ustaviénou veskerou schopnosti svych sil




LIST SESTRE MARKETE DE MEERBEKA 9

vzdavajice. Miluji kone¢né jak sebe samy,
tak véci stvofené vSechny pro BOHA:
anit’ i sobé samym odumieli, i vechnu viili
vilastni do BoZské nejdobrolibeznéjsi prelili
viile: takZe i jednajiice, i trpice, i opornijgjice,
jedné jsou s BOHEM viile: a tim jak od
sebe samych, tak ode v8eho jineho, co se jim
bud v ¢ase, nebo ve vé&nosti muZe pEihoditi,
naprosto svobodni jsou a uvoln&mi: a takto
pravého jak vi¢i BOHUW, tak viiéi sobé, a
vi€i smrtelnikiim viem pokoje dodli. Milujit’
(jak jsem pravil) sebe a tvory vSechny pro
BOHA, to jest, Ze v pravé lasce, v dobrych
meavech a ve vSelikych ctnostech BOHW
poslusné poddani jsou. Takeovito lidé, véru,
jsou dokonali, podobni Apostoliim a Sva?
tym viem. V klastefich, v kobkdch a ve
viech Zivota Feholniho stavech nalézti Ize
pfevainou vétSinu jinych, ktefi k této sva®
tosti nikterak nendleZeji. Toho pak druhu
jsou, kdoZz sebe nemiluji ani v BOHUJ,
ani k BOHU, ani pro BOHA, nybgZ jak
v sobé, tak ve vécech pozemskych {itéchy,
vyhod, poct a vysad wvyhledavaji, po nich
pasou, za nimi se honi a po pfednosti a
viadé nad jinymi baZi. Oblibuji’ si v sobé
samych a se domnilvaji, Ze veSkeré cti jsou
hodni. KdyZ néco délaji, anebo néemu vy>
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hnou, kdyZ néco vymysli, anebo néco usta-
novi a zafidi, at je to cokoliv, vidy si mysli,
Ze nikdo jiny by to nemohl udélati fadneéji.
Jsout pEesvedceni, Ze nad vSechny ty, mezi
kterymi prodiévaji, jsou mnohem moudkej-
§$imi a dovednéjsimi. CoZ jest pFiinou, Ze
nikdo je nemiize poucovati, Fiditi &ili vy-
chovavati, anebo jim néco vytykati, aby
u nich docilil sebemensi napravy: protoze
povahou svoji jsou tupi, pitom{ a pysni.
Jiné v8ak bedlivé a presné pozoruji, sleduji,
posuzuji a peskuji. Neznajit sebe samych:
Vlastni své viili a mrzoutskému pedantstvi
pEilis oddani jsou. Cokoliv délaji, od &eho-
koliv upousteji, rozumem to dotvrditi, roz-
umem to uhajiti usiluji, aby se zdalo, Ze
jejich nazor po kaZdé strance jest spravny.
Tim se stdva, Ze nikdo nemiize odporovati
jejich Gsudku neb minéni, a oni si namlou-
vaji, &i sobé lichoti, Ze jiné pFesvédcuji. Tak
velmi totiz svou vili a Usudek sviij miluji,
ze nikomu srdetné se nepodvoluji, kdo by
chtél néco jiného neZ oni. Povahy téZ pysné
jsou a jeSté nezvitézili nad sebou. Nikdo pfi
nich nemuze Ziti divérné, nikdo s nimi ne-
miize obcovati, leda ten, kdo se umfi pfe-
tvafovati, jim pochlebovati, vyhovovati a
sluzbickovati. Kdokoliv jim odporuje, anebo
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jest jejich sokem, na toho nevrazi, a jak slovy,
tak chowvanim a zptisoby jej znehodnoeuji a
pohedavé odbyvaji. V jidle, v piti, v obleku
a téla pesténi a ve viem, co se jich tyka,
jsou utlocitni, zmeékcili a starostlivi. Z pFatel,
z pEibuznych, z véci pozemskych, nejinak nez
jako lidé svétsti, hned se rmouti, hned se
veself. Sem a tam jimi zmfita a je zaméstnava
péce, strach, tizkost a starostlivost o viechno,
co se jim pFihoditi muZe budto v &ase, nebo
na vétnosti. Sebe arcit’ vici jingm povaZuji
za vérne, za to v3ak, dle jejich minéni, jim
nikdo nepteje, jim nikdo neni vérnym. Ve
vech protivenstvich jsou neddtklivi, netrp&
livi a postradaji pokoje. A protoZe ani dost
malo sobé neodumfeli a v kazdém ohledu
naprosto rozkaznéni jsou ameodtikavi, BUH
jest jim nadobro cizincem a neznamym. Kdyz
pak néjaci dva z tohoto tésta lidé se bliZe
spFateli a k sobé pFilnou, nikdo je nemdtize
rozdvojit. SpiSe vSechny jiné smrtelniky by
urazili a popudili, neZli by jeden druhého
slovem, &i skutkem se dioikli: a tak jeden
na druhém visi, tolik jakoby se spikli, Ze
bylo-li druhému bud néco milého, bud néco
mrzutého zplisobeno, jakoby se to délalo
obéma. A kdyZ se na néfem ustanovuji a
néco zamysleji, co vSak wvykonati nejsou s to,
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na venek tak se tvafi a cosi takového na
sobé vystavuji, Ze se zda, jakoby byli pfa-
teli: a timto zpiisobem jiné k sobé pfibiraji,
lakaji a pFipojuji, a talk néjaké mnozstvi ve
spolek se jich spikne, aby na to, &eho chitéjf
doséhnout, neb co hodlaji vykonati, byli sil-
néjéi. Jakmile vSak tato organisace pfijde ve
znamost u jinych, i ti s druhé strany ve
spolek se spikinou: a timto zpfisobem vza-
jemna klaSterniku laska se rugf a ubiji. Nebot
co jedna strana schvaluje, to druha zavrhuje,
takZe potom na obou stranéch vznikaji hnév,
zavist, slov a skutkt nesouhlas, hany, spory,
hadky, udawvacstvi, nevraZivosti, nelibesti,
mrzutosti, podlosti, zmatky a riznice: i neize
pochybovati, Ze témito vécmi z klastera se
stava kralovstvi dablovo. PonévadzZ totiZ Zadna
strana nechce druhou strpéti nebo snésti, dii-
sledkem jest, Ze na obou stranach vladnou zlf
duchové. SotvaZe nékdo s té neb oné stran

o nékoho z druhé strany i dost lehce zavadi,
zarovefl v3ichni téZe partaje do jednoho vzky-
pi: nebot po zplisobu netopyri, za jasného
svétla Spatné vidoueich, vespolek jsou slou-
Ceni. A ponévadZ vsichni za sobé rovne se
povaZuji, jedni druhym ani ustupovati, ani
navzajem se snaseti nechtéji, nybrz jeden dru-
hého utlacovati, jeden nade druhym vrehu
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dosici hledi. Ktefiz pak mezi nimi silami
predCi, ti za nejlep$i povaZovani byti chtéji.
Toto v8ecko zajisté nic nezada snaham a
asili svéta, jaFku, tohoto svéta, ktery viem
smrtelnikiim morovou jedovatinu nabizi a
k piti podava. Nuze, jiZ popatfi a polhlled,
jak pFipadné tento nitemny a pfevraceny
druh lidi pFirovndva se onomu koukolu,
o némZ Pan v Evangeliu pravi, Ze nepfitel
he nasel doe BOZI pienice, to jest, mezi
lidi dobré, po celém okrsku zemském roz-
ptylené. Checet Pan, aby zli zaroveil s do-
brymi rozristali, tak aby dobFi od zlych
natisky, suzovanim a potupou byli cwiani:
tak zajisté laska zapousti kofeny, se utvrzuje
a tpeviluje aZ k smrti. Potom vSak vysle
Pan svoje Zence, to jest dably, aby sebrali
koukol a svazali jej ve snopky k spaleni
ohném neuhasitelnym. Sam pak s Andély
svymi sebere pSenici svou, to jest lidi zbozné,
a odveze do stodoly slavy své. KteraZto slova,
anat’ slovy Pané jsou, pravem méla by kfiv-
diteliim a neSledhstinikiim nahnati strachu.
Pravem, Fku, méli by se takovito propadati
studem a chveti se strachem pfed spraved]-
nostt BOHA a Andéliav a Svatych_Jeho,
a nejvice pfed Panem nadim JEZISEM
KRISTENA, JenZ v hodiné smrti nad do-
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brymi i zlymi vynese ortel: i Fekne zlgum:
Amem, pravim vam, meznimn vas.
Neb jakkoliv krasné nesete nadoby, ale nent
v nich lasky olej, prazdny jsou. Odejdéte
ode mne, proklatci, do ohné veéc-
neho, kteryZz pfipraven jest diablu
a andéldimn jeho: Tarnt bude plac¢
oti a sk¥ipénf zubti: tam vé&nou budou
stizeni hanbou: tam slychati budou dibly
fvouci a straslivé zvuky vydavajidi: tam
moudrost svétska v hloupost a zufivost se
obradi: tam od diébli budou polykani a zase
vyvrhovani, a tryzné a tresty jejich ustavi¢né
budou se obnovovati. Jako rozezhaveného
kovu jiskry wvzhiiru a doli v plamenech
Tartaru budou poskakovati: sira a smiila
budou jejich pokrmem, a nikdy se nebudou
miti dobfe. VéF mi, cokoliv 0 mulkéch pe-
kelnyeh Fici mozno, pFirovnano k samé véei
pravde, méné jest neZ jedna kapka oproti
viem mokim. A piece vSechny tresty Tar-
taru jsou maliCkosti a jakoby ni¢im proti
tomu, Ze zatracenci na v&ky budou zbaveni
a na véky budou postradati vidéni BOHA.
Toto tedy tobé a druZkam tvym, ba lidem
viem, ktefi sly3eti a pouciti se hodlaji, kterak
by méli vystFihati se hifichiiv a Ziti BOHUW,
napsati jsem chtél. A ted, prosim, na to, €o
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hodlam Fici, bedlivy pozor dej. Chees-li Ziti
BOHUW, zachovavej Feholi, kterou jsi sobé
zvolila, zachovavej kanon a konstituce Cili
stanovy Fadu svého, a vSechny dobré ob%
ke, zvIakte pak zékon a pFlkazaﬁI BOZ

Budiz tichou, pokornou, trpélivou, a pod-
danou BO IHlU, pfedstavenym a viem, s nimiz
7ije§, a to v pravé lasce. Budiz prostou, ne-
vinnou a srdce svobodného, nahého, poho-
tového a obrazu prazdného, a da tobé BUH
moudrost svou. VztyC srdce a ducha svého
nad veei pozemskeé vSechny a v nebeskych
bude$ moci prodlévati. Zcela se odevzdavej
a odddvej BOHWU svému a tak bude$ zpii-
sobilou, abys pfijala ducha jeho. Miluj a idej
jedlﬁoho a jediného Pana BOHA sveého, a
niceho mimo néj a mimo jeho zalibu ne-
ptijimej. Vérnou, vlidnou, laskavou a pfe-
jicnou se prokazuj a prospéti se vynasnazuj
jedinomu kaZzdému, kdo touZi po tvé pomaci:
a tak bude§ na ctnosti bohatou. O néjakeé
zvlastni pFatelstvi u nikoho se neuchézej,
aniz chovej tuZby po néfem pozemdkém:
a tak se stane, Ze, utepévsi kfivdu, nebucdes
se rmoutiti. Miluj samotu, dbej Eistoty své-
domi a bud BOHU mila a pfijemna. Dokud
jsi zdrava, neoddévej se tupé prazdni a lelko-
vani, nybri Kiir horlivé navétévujic, vénuj
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se zpévu, Eetbé, chvile a dikiéinéni, a tim
Andé&liim bude$ podobna. Ale zd4 se mi, Ze
jiz dosti mnoho jsem toho napsal. Jestlize
Ziti BOHW jsi sobé ustanovila, dobfe jsi
na tom. Zapfisaham té, spokojuj se jediné
BOHENA, a nebudeSd4i kromé Ného po
nitem jiném baZiti, Zadnd véc nebude ti
moci zpusobiti zarmutek. Prosme nyn{ Pana
BOHA naseho, aby tak nas k Sobé obratil,
aby se nam dostalo Jeho posily a pomeci,
a abychom v Ném ustaviéné ziistévali, skrze
Péna nalehe JEZISE KRISTA, jeho Syna,
Zivot a korunu nasi, a byli uznani hodnymi,
po viechnu vé&nost v krdlovstvi na vysostech,
jez oplyva radostmi nikdy neukoncitelnymi,
viadnouti a k jeho obyvateliim a rodiné pFi
psanu a pFipoCtenu byti, Amen.

PRELOZIL JAKUR DEML
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SVATY CYPRIAN, OTEC A SPISOVATEL CIRKEVNI

O DIVADLECH.

Cyprian lidu v Evangeliu stojicimu
pozdraveni.

Jak mne dosti kormouti a ducha mého
téZce se dotyka, kdyZ se mi nepodava pfile-
zitost, abych vam psal (jestif moji Skodou,
s vami nerozmlouvati), tak nic mi nezavdava
toliké radosti a veseli, jako kdyZz opét pfile-
Zitost se mi naskytuje. Jako bych byl u vas,
kdyZz k vam dopisem miuvim. Ackoli pak
vim, Ze jste ujiSténi, Ze tak tomu jest, jak
pravim,a Ze o pravdivosti slov mych nikte-
rak nepociyijjete: pfece i diukaz upFimnost
véci dotwrzujje; neb kdyZz vibec Zadna neo-
pomijl se prileZitost, dokazuje se naklonnost.
Ackoli tedy jsem jist, Ze ne méné jste v Zi-
vota spravé vazni, nez u vife vérni, pfece,
anof nechybi nefestem prikyvovatell lichot-




nych a povolnych zastdncuv, ktefiZ propj-
Cuji nepravostem autoritu, a co jest horsiho,
ortel Pisem nebeskych v obhajbu zlogintiv
obraceji; tak jakoby se wvyhledavala rozko$
nevinna na zotavenou ducha, kdyZ se jde
do divadla (neb i tak dalece aZ ochabla cir-
kevni kazné svézest odveka, i tak veSkerou
malatnosti nerestnou se fiti k horSimu, Ze ne
jiz vymluva, nybrZ autorita mrzkostem se dava),
zlibilo se mi, nikoli vas ted poucovati, nybrZ
pouené napomenouti, aby rany, ponévadZ
Spatné jsou ovazany, v obvazku zdravi ne-
prorazily jizvu. ZAadnéf zlo nevyplefiuje se
obtiznéji jako to, které ma snadny navrat,
kdyZ i mnozZstvi souhlasem se peletl, i vy-
mluvou se vlichocuje. Nestydi se, nestyd! se,
jafku, lidé vérici a kfestanského sijména vai-
nost osobujicl, povéry nicotné pohantiv, spfaze-
né s divadly, z Pisem nebeskych obhajovati ?
a autoritou modlosluzbé prisluhovati ? neb kdy-
koli to, co ku pocté néjaké modly pohané
pofadaji, véficimi kfesfany jest navitévovano
v divadlech, i modlosluZbé pohanské se dava
za pravdu, i na potupu Boha naboZenstv{
pravé a bozské se poSlapava, jima mne stud,
abych uvadél jejich oSemetné divody a vy-
vody. Kde, fikaji, jest to psano? kde zaka-
zano ? Ostatné, i vozatajem jest lzraele Elias
(4. Kral. 2), i pfed archou sam David tanco-




val (2. Kral. 6); Ctemef o harfach, kotlech,
bubnech, pistalach, citerach a tancich (L
Par. 15.). Rovnéz Apostol, zapole, opasani a
bojovani naSeho proti duchovnim niemno-
stem predstavuje pltku. Také ze zavodiSt
béfe pifklady a odménou stanovi vénce. Pro¢
by tedy ¢&lovéku kfestanu vérnému nemélo
bytl dovoleno na to se divati, co bylo dovo-
leno Pismem Bozim napsafi? Na tomto misté
bych fekl, Ze daleko lépe bylo by byvalo ta-
kovymto, pisma vibec nepoznati, nezli takto
Pisma cCisti. Vzdyf slova a priklady, které
k povzbuzenl evangelické ctnosti uvedeny
jsou, k nefesti obhajbé se prem&Sgji: ale tyto
véci nebyly napsany proto, abychom se na
né chodili divati do divadla, nybrZz aby mysl
naSe byla roznicena k vétSi horlivosti pro
véci uZiteCné, kdyZ takovy jest zapal u po-
hanii pro véci neuziteCné. Jest to tedy dil-
vodem pro podniceni a rozniceni ctnosti, ni-
koli dovolenfim Ccili svobodou pro pozorovéni
pohanského bludu. Aby takovymto pfikladem
duch tim vice prahnul po Evangelické ctnosti
pro bozské odmeény, kdyz veSkerych praci a
bolesti ttrapou jest pfipustno dojiti pozem-
skych dspor. Neb je-li EliaS vozatajem lzraele,
proto nenf patronem Cirku, an v Zadném
cirku nebéhal. A Ze David pred oblicejem
BoZim tance provadél, to nikterak nenf di-




vodem, aby véficl krfesfané vysedévali v di-
vadlech. Necudnymi pohyby svych Gdi ne-
vykrucoval, aniZ odtancovéval fecké chlip-
nosti bajku. Harfy, kotly, piStaly a citery
Boha opévaly, nikoli modlu. Nebude se tedy
predpisovati, aby se pohlizelo na véci nedo-
volem&: uménim dablovym ze svatych zmé-
nily se v nedovolené. Takovymto lidem af
tedy pfedpisem a vystrahou jest stud, ne-
mfize-ll j{ bytl Pfsmo Svaté, Clnif Pismo
opatienf n&kdy vice v pfikazedn: utrpévsi
ostychem, vice zakdzalo, anof se odmiceln:
kdyby pravda aZ k t&mto vécem sestupovala,
toho nejhorSftho o svych véficich byla by se
domyslela, neb i mnohdy v pfikazanich jisté
véci s vetSim uZitkem se pomlCuji: upomi-
naji Casto, kdyZ se zapovidaji: tak také se
pomiCuji, piSe-li se o nich v list®; a misto
prikazani pfisnost mluvi, a diivod miuvi, kte-
rézto véci Pismo zamltelo; se sebou toliko
kazdy uvazujz, a s osobou svého pfiznéni
mluv, nikdy v niCem se neprokdZe§ neslus-
nym; v&t3i zajisté vahu bude miti my3lenka,
kterdA se nebude zavazovati nikomu jinému,
le sobé. Co zakazalo Pismo? Zakézalof
v pohledech, co zakazuje v Cinech. Ja fku,
vieho druhu divadla tato odsoudilo, kdyZ od-
stranilo modlosluzbu, her wveSkerych maihuw;
pravé z ni vzedly tyto obludy nicoty a prazd-




noty. Neb které divadlo bez muodlly? ktera
hra bez ob&ti? ktery zapas nezasvécen
mrtvému? Co na takovych mistech ma dé-
lati kiesfan vérny ? prché-li pfed modlaFstvim,
na¢ miluvii? Ze jest uZz svatym? proC tedy
Cerpa rozko$ z véci zlofimmfch? ProC proti
Bohu povéry schvaluje, které miluje, an na
né patil v divadle? Ostatné af vi, ze toto
vie jsou vynalezy dabli, nikoli Boha. Ne-
stoudné v Cirkvi dably vymita, jichZ roz-
ko%e ucastenstvim na divadlech chvali; a
pondvadZ jednou se ho odiekl a ve v3ech
vécech s nfm pretrhl na kiftu: kdyZ po Kristu
jde na dablovo divadlo, Krista se odfika ja-
kozto diébla, Modlosluzba, jak uZz jsem fekl,
her veSkerych jest matkow; kteraz, aby veé-
fici kfestané k nf chodili, vlichocuje se jim
poZitkem o&f a usi. Romulus Konsovi, jakoby
se feklo Bohu rady, obmysleje Gnos Sabinek,
cirkové hry prvné zasvétil. Pozdéji, kdyz
masto zachvatil hlad, aby pfivolan byl lid,
pribrany hry scénické, zasvécené pak Cerere,
Liberovi a ostatnim modldm a mrtvym. Recké
ony zavody, zpévni, hudebni, ¢inoherni anebo
silacké za své ochrance majf razné dibly;
a co jest to jiného, co divakum dojima oci,
anebo lahodl jejich uSim,; vySetfime-li divadel
puvod a ustanoveni, naleznem, Ze podnétem
jejich jest bud modla, neb dabel, anebo




mrtvy. Takto umélec dabel, ponévadZ védél,
ze modlafstvi, samo o sobé nudné, strachu
nahdni, sloucil je s divadly, aby skrze roz-
ko mohlo byti milovano. Jest tfeba uvadéti
jesté vic ? anebo mam poplsovatl r(izné ohavné
her obéti? jsout mezi nimi i takové, kdy Clovék
stdva se Zertvou, jsa vraZdén knézem; kdy
i krev z hrdla vielad, na misku zachycena,
ana jeSté se péni, a jakoby Ziznivé modle
v tvaf vmetnutd ukrutné k pitl se podava;
a za poZitku divactva nékterych smrt{ se
plytvd, aby krvavym divadlem uéilo se zu-
fiti: jakoby nedostacovala Clovéku jeho vlastni
zbésilost, kdyby se ji neu€il i vefejné. Na
utraceni Clovéka divoka Selma jest krmena
lahGdkami, aby pfed ofima divédk( tim ukrut-
néji bésmila: cvi¢f umélec dravce, jenZ by
byl snad mirnéjSim, kdyby ho byl uCitel ne-
nau€il faditi ukrutnéji. Tedy, abych pomicel
o dalSim, co modlosluzba schvalije: kterak
jalové jsou zavody, souperenf v barvéch, za-
polen{ vozmo, radost, Ze kil byl rychlej§i
zarmutek, ze Dbyl llknavéj§1 roky dobytCete
pocitati, v konsulech se vyznati, letopo¢tiim
se uciti, rodokmeny sestavovati, dédy i pra-
dédy pripominati: jaké to vesmés povaletné
zaméstnami? ba, kterak hanebné nepovaleCné ?
Hledte, kterak tento z paméti vypocitava celd
pokoleni kofiského plemene, a bez urdZky na




toto misto s velikym kvapem se Zeme! Bu-
de3-li se ho vyptavati na zaleZitosti kfesfana,
nevi co miumifS; anebo tim nestastnéjsi, jestliZe
VAl: a zepté'm-li se opét, kterou cestou k onomu
divadlu priSel, vyzna, Ze skrze hampejz, po
nahych télech kurev, po vefejné chlipnosti,
po hanebnostech luzy, sprostou nevazanosti,
po vSeobecném zprznéni. Ale abych mu ne-
vycital, ¢eho snad se dopustil, toZz prece vi-
dél, co pachdno byti nemélo, a oli na di-
vadlo modlaiské chlipné upiial: maje odvahu,
Ducha Svatého voditi s sebou do hampejzu,
kdyby byl mafil; kteryZz, pospichaje do di-
vadla po lte Missa est a nesa s sebou jeste,
jak byva obyCejem, Nejsvetéjsi Svatost, mezi
tla hnusnd nevéstek ji zanaSel, tim vice ho-
den jsa odsouzeni za rozko$ hltanou v di-
vadle. Ale abych uZ pfeSel k nestoudnému
kofeni této hostiny, hanba povidati, co se
miuvi, hanba i kacefovati, co se tam dé’i&e.
kejklifi posurky, cizoloZniku pletlchy, zen-
skych nestoudnosti, Kluzké Sprymy, Spinave
fatkae; ba ani otch rodin se tu ne3etfi, a
pfedvadeji se v dlohach pitomci, nestoudniku
viestrannych fulpasti a rozli€énych necudav.
A jakkoliv Zadny vék, Zadné pohlavi, Zadny
stav a Zadné povolani neni vyjmuto z téchto
sprostot, pfece v3ichni do divadla se hrnou.
Prznéni obecné totiz lehtd a kazdého




bavi, budZe své povaleCstvi znova si tu pfi-
pomina, budZe se mu udi: sbfhaji se v tento
vefejného studu hampejz, ktery jest jim pro-
stopasnosti Skolou, aby v dstranl nepAchali
méné, nez se nau€ili ve vefejnosti; a do-
konce pod ochranou zdkonil se uéf, co za-
kony zapovidaji. V této spoleCnosti co ma
ddlati kresfan vérny ? jemuZ na mrzkosti neni
dovoleno ani mysliti, kterak se miZe kochati
vyjevy chlipmosti? aby jimi, odloZiv stydli-
vost, otuZil se k nefestern? Nauci se je ko-
nati, kdyZ si navykd na né pohliZzeti. Ty
pak, jez neplodnost a ne3téstl jejich uvrhlo
v otroctvi kurevnictvi, chlipnosti vefejné
skryva alespornl miiito; konejSif se i ve svém
prznéni tou skrysi, stydi se byti vidénu i ty,
jeZ stud svij zaprodaly. Ale tato vefejna ha-
nebnice, jakou jest divadlo, vystavuje se na
ofi viem, takze prekonava i mrzkost neveé-
stek: jest otédzka, kterak moZno pfipustiti,
aby se smilnilo a cizoloZilo ofima. Odtud
jedna mrzkost kupf se na druhou, stejné
hodimou: ¢lovék polamany na vsech ddech,
zde opét muZ nad Zenskou zmékdCilost roz-
mafily, jenZ uml misto hubou rozvazovati
rukama; tu zase k vili komusi, nevim, zda
k vili muZi, nebo Zené, pozdvihne se celd
obec, aby se odtancovévaly bachorkovité sta-
rovéku chifpnosti. Takto se miluje, co nenf




dovoleno, ba i to, co véky skryly, na pamét
o€im znovu se uwvadii; chlipnosti nestaci, svych
pfitomnych uZivati Spatnosti, ale chce si jeSté
privlastnit a divadlem osvojiti to, v ¢em byl
pobloudil vék minuly. Nenf dovoleno véricimu
kresfanu, siCastiovati se divadel, ja rku, na-
prosto neni dovoleno; ani takovych, které
pro zAbavu usl ke viem viudy Recke vysilg,
vystrojivsi je svym marnym umeénim : jeden
z nich troubou napodobi drsnou viavu va-
le€nou, druhy, foukaje do pistaly, vyluzuje
zvuky smuiis@nii: tfetl zase s kiry a Clovéka
zpévnym hlasem zavodé€, dechem svym, jejz
byl z hornich atrob usilovné vy€erpal, dirky
svého nastroje dle melodie ohmatéavaje, brzy
plnym proudem ho vylévaje, a brzy uvnitf
ho tlumé a potlatuje, brzy opét jistymi
otvory ho vypoustéje a do povétii ho chrle,
téZ i v trylky zvuk lamaje, prsty mluviti se
lopoti, nepovdéten umeélci, jenz jazyk dal.
Co bych mél fici o komickych a neuZitec-
nych zapletkédin? Co o onéch velikych ne-
smyslech a ztfeSténostech, tragikou nazyva-
nych ? Co o tétivach za kriku spousténych ?
Na tyto hry i kdyby nebyly zasvéceny mod-
lam, kfesfané vérni choditi a divati se by
neméli; neb i kdyZ by neobsahovaly zlo€inu,
obsahuji v sobé i nejvétsi i mélo pfimérenou
véficim jalowost: neb ono druhé blaznovstvi
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jest tahanice, patrn& pfisludna, aby docililo
se vyprasku; a vitdzstvim nad vitdzstvl jest,
kdyz nékdo pres obvyklou miru lidské-
ho bficha dovedl miti hlad — pod titu-
lem koruny Zroutské hanebny trh; fackam
ne3fastny obliej se pronajima, aby nestast-
néjSi drstka se nakrmila. Jak hnusny mimo
to jsou tyto zavody! muZ pod muZem leZl,
a jeden druhého nestoudnym objetim ovfjf.
Pri takovém zapasu stéti (uvidis, kdo zvitéz(),
a stud jest udolan. Hled, jeden nahy poska-
kuje, druhy kotou¢ kovovy s napjetim sil do
vzduchu metd, tof jest slava blaznowstvi:
konecné odstrafl divdka, a zfistane ti prazd-
nota. Vystiihati se maji, jak uZ Casto jsme
rekli, kfesfané vérnf téchto tak jalovych, tak
zahubnych, tak svatokradeZnych divadisl:
i ofi naSe, i uSi dluZzno chraniti. Ani se ne-
nadame, a zdomacnime v tomto, o némz sly-
§ime, zloCinu. Neb jelikoZ mysl lidska k ne-
festem sama tihne, co si po&ne, bude-li
miti pfiklady téla rdzu oplziého? KdyZ se
hrouti sama sebou: co ucini, jestli se o ni
narazi ? Odvolavati tfeba jest ducha od véci
téchto. Ma krestan divadla lepsi, chee-li; ma
pravé a zdravé rozko3e, jestlize se usebéie:
a, abych pominul onéch, na které jeSté na-
zirati nemoZe, ma tuto svéta krasu, na tu af
patiii, té af se podivuje; wychod slunce af




pozoruje, potom zapad, stfidavé dni a noci
vyvolavajici, kotou¢ meésice, €ast béh pri-
rostky svymi a u(bytky vyzmaCujici; hvézd
tfpytnych choérovody, z nejvySsi vysosti a za
nejprudsiho pohybu zarici; celého roku stfi-
davé Casti rozdélené, ba i dny s nocemi na
lhiity hodinnové rozclem&n®; a spoustu zemé,
vyvazenou s horami, i proudy fek s jejich
prameny; rozpjaty ocean s jeho vinobitim a
pobfezimi: jenZz pfi tom se sebou zarover
trva v nejpresnéjsishod€ a ve svazcich svor-
nosti; mezi nebem a zemi prostirajici se
ovzdu$i, jeZz prolinavosti svou vSechno ozZi-
vuje, tu desté, srazivSi se v mraky, chrli, tu
opét, zfedivSi se, jasnost propousii; a ve
viem tom obyvatelstvo pfFisludné, v povétri
ptdka, ve vodach rybu a na zemi Elovéka.
Ja tku tato a jind difla BoZi budtez véricimu
kiesfanu divadlem. Které divadlo rukama lid-
skyma zbudované dilim témto se kdy vy-
rovm@? [ kdyby vystavéno bylo z veliké
spousty balvanii, jsou to drobty ze Skraloupu
hor; a kdyby stfechy jeho i zlatém se svitily,
budou pfekonany zafi hwézatl: nikdy se ne-
bude podivovati dilum lidskym, kdokoliv se
pozna synem BozZim. Svrhuje se s vrcholu
urozenosti své, kdo se miZe diviti néCemu
po Bohu., Pismim, fku, Svatym vénujZ se
kfesfan véfiidi; tam nalezne divadla vife
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rovnohodnd. Uvidl Boha, kterak zaklada svuj
svét, a kterak s ostatnim ZivociSstvem Cclo-
veéka onu podivuhodnou stavbu a lepsi tvofi :
uzfl svét v jeho provimédh: spravedliva ziros-
kotédni, zboZnych odmény, bezboZnik( tresty;
mofe narodu vysuSemd; a ze skaly opét na-
rodu mofe pod@wvans: uzil s nebe sestupujici
7né, nikoli ze stodldl: spatif, kterak feky,
zarazivie Sik ¢ svych vod, dopiavaji prechodu
suchého: uvidf v nékterych viru s ohném
zapolici; naboZenstvim pfemoZené Selmy, a
ochofisne: uzfl téZz duse i ze smrti nazpét
povaolang: ba nazirati bude i na znovuoZivena
zazraCné, z hrobu vstavajicl téla zesmuilyih:
a v tom vSem jeSté vétsl naskytne se mu
podivand, an onocho débla, jenZ cely byl pfe-
mohl svét, uvidl leZeti pod nohama Kiristo-
vyma. Kterak jest krasné, O bratfi, toto di-
vadlo! kterak prijemné! jak potfebné l: pohli-
Zeti ustavicné na svou nadégji, a oli otvirati
na svou spasu. Tof jest divadlo, které lze
vidéti i po ztraté zrakw; tof jest divadlo,
které nedavad praetor, aneb konsul, nybrZ
ten, jenZ jest sam a pfede vsim, a nade v3e,
ba z néhoZ v3e, Otec Pana naseho JeZide
I;:]i‘sta, jemuZ chvédla a Cest na véky wvékiiv.
en.

. KUaik, VoY, Z latiny pfeloZil JAKUB DEML.




FRN gHFRIPEm OLEBTHKEHU D@ DOK Y TU(2XU. 5T.)



LIST LEONA BLOY A JEHO
CLANEK K OSLAVE BARBEYE
D’AUREVILLYHO S DOPRO-
VODEM REDAKCE CASOPISU
LA FLAMME (PLAMEN).



Neobycejné stastnym osudem jest nam dovoleno
v tomto Cisle (La Flamme, 20 février 1910), zasveé-
ceném hrdinskym &intim Rostandowym, vyvolati
Barbeye df Aurevillyho hrdého, neporusitelného, zne-
uznaného, ryziho a strasného kritika, v pFitomnosti
zbozstélého vetfelce, ktery spachal Chanteclera
(Kokrhace).

Diky za tuto hlubokou radost tém, ktefi bojko-
tuji Clanky spisovatele Leona Bloy, viem tém, jeZ
strasi jeho smélost, jeho mysSlenka nebo jeho styl.
Dékujeme jim v této pfileZitosti za podnét k tomu,
bychom zase jednou dokazali Leonu Bloy veSkerou
zboZnou lasku a obdiv, jez k nému pocifujeme.

V listé, ktery sleduje, nadi ¢tenafové budou
moci zjistit! nepfedstavitelné avatary, jichZ zakusily
vzacné ty fadky K OSLAVE BARBEYE D’ AURE-
VILLYHO, napsané tim, jehoZ autor Ddbelskych
r. 1884. v predmluvé k Objeviteli Globu tak nad-
$ené pozdravuje.
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LIST LEONA BLOY REDAKTORU
CASOPISU LA FLAMME

10. Gnora 1910.

Pane a mily kolego,

VaSe zajimava revue prokazala mi Cest, Ze mne
dvakrat chvalila a Cest jeSté vyznamnéjSi, Ze jste
mi poskytli pfistFesi. Chcete je3té trochu mé prosy ?

Clanek, ktery provazi tento list, byl odmritén
vysokymi pontify kaZzdodenni Informace. Minulého
mésice Charles Morice Zadal mne dosti pokorné,
musim to uznati, o €lanek, jimZ bych ,poctil“ Paris-
Journal. Zmohl jsem se na to, Ze jsem pfekonal
svllj bezprostfedni odpor fka si, Ze tento bezhlavec
nabizi mi tak pfileZitost, bych vilozil néco &istého
na papir na vytfeni, i napsal jsem Clanek, ktery
dnes nabizim vam.
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Charles Morice vratil mi jej za mnoho dni po-
tom s odivodnémyim odmitmutinn: ,,Nedopustim nikdy,
aby bylo ato¢eno na Rodina”, odpovédél mi v jed-
nom z téch svétlych okamZikt, jeZ Prozietelnost
opilcti neodpird ani nejskromnéjSimu cestarowvi.

Opravdu, pfili$ jsem zapomnél, Ze jsou aspoi
tfi bonzové, jichZz neni dovoleno dotknouti se:
Rodin, karikaturista Balzaka a d’Awrevilllyto; Ana-
tole France Tuéiaki a nevyslovny Chantecler, jehoZ
ocas po vuli se od3roubovavd. Moje odpovéd ne-
dala na sebe Cekati:

»Pane, védel jsem ode davna, Ze nezménitelnym
pravidiem jest zanfitati vidycky Clanky Leona Bloy,
i kdyz byly Zadény. Po mnohém zdrahéni pfece
jsem se ustanovil a rozhodl u€initi, o ¢em myslim,
Ze jest Cinem spravedlnosti. Neznal jsem ostatné
seznam vasich spolupracowvnikil, mezi nimi jest, jak
se zda, i Rodin, a byl jsem dalek toho predpoklé-
dati, Ze nékolik smésnych ¢lanki tohoto sadrovnika
o kathedralach, bylo by mu mohlo otevfiti sloupce
Zurnalu, o némzZ se mi jistilo, Ze chce byti literar-
nim a neodvislym. Potom fekl jsem si naivné, Ze
snad staré prikazy byly zménény. Jest jasno, Ze
jsem se mylil. Zadate mne o jiny ¢lanek, ktery
by byl bez jakékoliv pochyby stejné zamitnut z ji-
nych divodi a nechf by bylo cokoliv jeho pFed-
métem. A k Cemu to?"
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Dozvédél jsem se od té doby, ze Charles Mo-
rice sam napsal svym pérem, vytrZemym 2z pani-
mandy Akademie, drobné ty literarni hachly machly
Rodinovy, sam Charles Morice, nadennik syntakse
velmi nejisté a porozuméni koptovitého.

Po tomto pfipadu bylo by bez zajmu vypravo-
vati etapy tohoto nesfastného €lanku v3ude odmit-
nutého, ktery konecné vam pfichazi. Honosite se
bezpochyby velkodusnosti mladych a neodepriete
vyhrabati za Ziva pohibeného, jimZz jsem.

Posilam vam malé znamky pratelstvi z hloubky
své jamy.
LEON BLOY.



K SLAVE BARBEYE D’AURE-
VILLYHO.

Natropilo se jiZ dosti hluku 8 vice nez
prostfednim pomnikem Barbeye df Aurevillyho,
odhaleném minulého roku v Saint-Sauveur-
le-Vicomtu, nad nimZ stali u vyjevenf i nej-
poslednéjSf normandsti formani!

Bylo také nad &fm. Bylo to poprsi pro-
vedené neomylnym Rodinem, ktery nepoznal
nikdy sviij model, dle neruSitelné legendy
o d'Aunevillym raketovém a chvastavém.

Obfadu predsedal, jak se sluSelo, p. Fré-
déric Masson, jehoZto Femeslem jest byti
akademikem, takto jiZz vlastnik Napoleona,
ktery v nejnovéjsi dobé, nevim pro€, povésil
se na autora Dbelskych, AZ na tohoto pon-
tifa obeSlo, aby pozehnal tuto karikaturu.

Zurnély pFirozen& miuvily mnoho o Konne-
tablu francouzské literatury, uZivajice tak na-
zvu, jehoZ otcovstvi nevzbuzuje ve mné Zad-
nou pychu a jehoZ plivod, na S$tésti velmi
zapomenuty pritomnym pokolenim, ztricl se
ve stfepech miskovitych okennich tabulek
staré €erné Kodky. Omyl novinafsky chvély
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pfili5 miladistvé s authentickym vynosem
z kancelafe Boht.

Velikého Rodina naveta pro kachny nutné
vylou€ila jakykoliv jiny projekt pomniku Bar-
beye d Aurevillyno, — nebof nas virtuos
sochafstvi vydrancoval penize do té miry,
aby nebylo mozno se k tomu opét vratiti.
Trava nekli¢i jiZ na ov€ich pastvinach, po
nichZ pfeSel tento Alarich.

Beru tedy na sebe ukol neobycejné ne-
vdéény, maje fici néco o pravém pomniku
témuZ Barbeyi df Aurevillymu, sméle pojatém,
podniknutéem a z velké cCasti jiz uskuteCné-
ném mladou Zenou, sleénou Luciennou Dela-
roche, zaslibenou slavé jako mu€ednici zublm
Selem, avSak aZ po tento den znamou pouze
umélciim nékolika vystavenymi pracemi, jichz
neobycCejna bujarost je naplnila GZzasem.

Tato komposice skoro kolosalni, ktera za-
stavi navstévniky pristiho salonu jako hrozna
hraz zastavuje nékdy proud, jest takto uspo-
fadana:

Veliky spisovatel, nobilissimus mezi spiso-
vateli navidy ulehl. Sest osobnostl z [eho
romanu bdi stoje u ného, tfi po jeho pravici
a tfi po jeho levici, v 1stroji a postojech,
jaké jim predepsal pro vidy spisovatel, ktery
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Je vytvofil. Zadné sbliZenl se zndmymi keno-
tafy. Barbey df Aurevilly byl ditkem barbar-
skym, neznajicim sludnostl Zivota domnéle
skutetného a etap smyslu kritického. Neva-
zany jako viidce hordy a rafinovany jako né-
Jakd kurtizdna Byzantské Rife, byl po cely
svij Zivot od nehtu palce u nohy aZ ke Spicce
svych vlasli jen a jen Fantasie.

Tim se stadvd, Ze on sam, ze vSech lidi
nejneschopnéjsf vythl ze sebe na zevnej§ek
jest ve vSech svych osobnostech, a to zpi-
sobem nejkfiklavéjsim. Rozli€né ]ako dablové,
tyto osobnosti, jak jeho mySlenky byly roz-
licné od jeho myslenek, av3ak v nich stéle
on, nic nez on, hluboce, vasniveé.

Nechf se stava Suanem s Kadudalem nebo
p. de Fraité; nechf husarskym distojnikem
ve sluzbé Cisarové, knézem ve sluzbé Boha
nebo knézem odpadlikem; af se mu zlibi
stati se kurtizanou, carodéjnici nebo dandym,;
do kazdé z tichto bytosti vloZi celou svou
prudkou, nasilnickou dusi, na zplsob starych
pohlavarli normandskych, ktefi napéchovali
své zbojniky do pestrobarvych lodic k po-
strachu a ustaviCnym poplaSnym zvonénim
narodl JeziSe Kirista.

Zvlasté v3ak dandy. Toho potieboval
8



pfede vSemi vécmi. Skutet¢né, nemam pravdu,
Ze tridim. V@Sechny jeho osobnosti jsou dan-
dyoveé, totiz ve své obraznosti nebo ve své
vuli, individua, ktera patif sobé nebo maji
sebe v moci vylu€néji neZ ostatni lidé. Délaji
co chtéji a stavaji se, ¢im jim libo . ..

A pravé to Rodin nemohl by nikdy po-
chopiti, byf i mnozstvi andélll sestoupilo s
nebe, by mu to vysvétlili.

Nevim, zda Lucienna Delaroche to pocho-
pila, av3ak jistotné to padné&, prudce pocftila.
Jsouc vadnivou c&tenarkou Barbeye dfAure-
villyho, béfe v3e, co muizZe z této dusSe nor-
manské, ktera jest ji rodnou sestienkou, a
rozptyluje to po Zivoucich a nepfemfistitelnych
tvafich svého pomniku, ktery jest jakymsi
snem. Sen snu znehybnéného v enthusiasmu,
v hnévu, v heroismu, v rozjimani, uctivani
nebo souditu: Barbey df Aurevilly thimem;
Barbey df Aurevilly osobné a v mnohych
osobach, takovych, jak jsme ho poznali tfi
nebo &tyfi v €asech minulych.

Al kterak byl by miloval tento pomnik
nas veliky a ubohy df Aurevilly! A kterak
byl by stisknul do svych paZi podivuhodnou
divku normandskou, ktera jej oslavuje!

Dojem, vzbuzeny timto sochafskym dilem
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jest tak silny, Ze nejsem vzdélen vé&fiti, Ze
sam Barbey d'Aurevilly je chtél a diktoval,
dvacet let po své smrti. Na tom nezéleZi,
kde se naléza jeho duch neporuSitelny, zadal
si ho zadosti neboZtik(i, pravé tak, jako si
jisté zadal, by se modlilo za jeho vé&&ny odpodi-
nek. Zemfev bez ditek svého téla, Zije a jisté
chce, aby Zil v ditkich své myslenky, které
modlily se jiZ za ného v jeho knihach a které
stroji se modliti siln&j$f ve svych kamennych
odévech, v straSlivé své nepohnutelnosti.
Ktery bidak by mohl jiti kolem MojziSe
Michel-Angelova, aniZz by slySel aZ do nej-
hlub8ich atrob prepokornou a v3emohouci
modlitbu tohoto bronzu za nesmirného umélce,
jehoZ kosti prachnivéji po tfi sta let?

Nechf Lucienna Delaroche mi odpusti,
Ze jsem napsal toto hrozné jmeno Michel-
Angelovo. | Socharstvi je velkou mligenlivou
rodinou a nevi se, co S$eptaji mnohdy do
ucha malickych nejvetsi stafi.

A ted pohovoime si trochu o této sta-
teCné. Prohlasuju, Ze jsem nikdy nevidél, co
by vice prekvapovalo neZ tato drobna Zena
se srdcem Ivim, podnikajici a provadéjlci
gigantské dilo, jeZ by zastrasSilo i syna Tita-
nova. A to v nedostatku uplném, bez jaké-
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koliv lidské pomoci, kromé nékolika chudych,
kteri se pro ni vieho zbavili. Byl zprvu ja-
kysi stin komitétu, cosi podobného seznamu,
v némzZ objevila se nadarmo znama nebo ne-
znama jmeéna, jichZ majetnici nehnuli prstem,
neuCinili naprosto niCeho. Beze jména byla
pouze bida a odvaha a slavna nadéje.

Dnes skvélé to dflo dospiva k svému
dokonceni. AwvSak kterak k nému dostihnouii?
Chudi, ktefi byli az dosud jedinymi pomoc-
niky nebo udrzovately tohoto neuvéfitelného
usilf, jsou od nynéjSka nazl jako noha skfi-
vanci, ktera se zdviha ¢asné z rana, a dobfi
bohatci, vé&rni pokynim a prikazim svého
démona, vzpiraji se naprosto vykrociti.

Obzvlasté pou¢nou v této udélosti jest
jednomysina lhostejnost viech téch, ktefi byli
prately Barbeye df Aurevillyho, nebo ktefi
predstiraji byti jeho obdivovately. Znam jistou
velmi bohatou damu, ktera nahromadila mi-
liony drhnouc necky a utirajic stolnl nacinf
vézil. Byla druhdy jednou z nejvroucnéjsich
pfitelkyni spisovatelovych, ktery vlacel sem
a tam starou nudu a jehoZ pfitomnost, dra-
hocenna to prileZitost k pokofeni hrdého
starce, nicméné pozdvihla ponékud patro je-
jiho stolu nebo jejiho salonu markyzované
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zidovky. Vzpominka hlubokého zarmutku a
nekonecné horkosti. Tato, treba-li to rici?
nechtéla o niem védéti.

Kolik jesté jinych krasnych dam, jeZz ne-
ra¢i ani odpowv@diEti! NepriSel bych ku konci,
kdybych mluvil o muzich viitbec a o nékte-
rych akademicich zvlast€. Penize, tof krev

chudého a jen chudého. Myslim, Ze jsem to
kdesi fekl.

Hodlate nechati neukonleny a hynouci
pomnik Lucienny Delaroche, jediny, jenZ jest
hoden nejhrdéjsiho spisovatele Francie? Ne-
najde se nikdo, by podporoval a podpiral az
do konce podivuhodnou a 3lechetnou umél-
kyni, kterdA neZada niCeho pro sebe? BydlIi
na Montrouge, 6, villa Saint-Jacques. Kdoz
miluji jeSté noblesu a krasu, odnesou si,
myslim, ze své navstévy v jejl dilné obcer-
stvujici dojmy.

LEON BLOY.
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VILLIERS DE LISLE-ADAM

MUKA NADEJ]I.

Pamu  Eduardu Nieterovi,

PRELOZIL KAREL DRZKA.






VILLIERS DE L’ISLE-ADAM: MUKA NADEJ]

— Oh, moci vykfiknouti, moci vykfik-
maut!!l... EDGAR POE: &tudné a kyvadio.

Pod klenbami sarragosského Officialu,
jednou vefer pfi zapadu, ctihodny Pedro
Arbuez diEspila, Sesty pfevor dominikantu v
Segoveé, tieti Velky Inkvisitor 3panélsky —
doprovazen jednim fra redemptorem, mistrem
mucitelem, a dvéma duvérniky Soudu Svaté
Inkvisice, kteff, drZice svitilny, kraceli pred
nim, sestoupil k tajnému vézeni. Zamek v
massivnich dvefich zaskifip&l: vesli do inpace,
pIného dusivych vypart, v némZ pri zkomi-
rajicim svétle shora bylo matné vidéti mezi
fetézy, pfikovanymi ke zdem, skripec zager-
naly krvi, dhelnfk, dZban. Na loZi z hnoje,
pfikovan s Zeleznym obojkem na krku, sedél
vyjeven jakysi Elovék v&ku na pfisté neroze-
znatelného.




Vézeil ten nebyl nikdo jiny neZ rabbi
Asser Abarbanel, aragonsky Zid, ktery -
obZalovan z lichvy a nelitostného vyssavan(
chudych — byl jiz pfes rok denné mucen.
AvSak jezto ,bylo jeho zaslepeni pravé tak
tuhé jako jeho kuze“ odpiral odprisdhnouti.

Py3Sny svym mnohatisiciletym rodem, hrd
svymi starobylymi pfedky, — nebof vSichni
Zidé hodnf toho Jména, Jsou Zehravi na svou
krev — pochéazel dle talmudu od Othoniele
a toZ od lpsiboy, Zeny toho posledniho Soudce
Isradisidino: okolnost, ktera také podporovala
jeho odvahu v nejmocngjsich ze vsech usta-
vicnych muk,

ToZ se slzami v o€ich, uvaZuje, prot se
ta dule tak pevnd vyluCuje ze spésy, pri-
stoupil ctihodny Pedro Arbuez d”Espilla k
rozechvélému rabbimu a pravil k nému:

— Synu mbij, radujte se: podivejte se,
vaSe zkoudky zde na zemi se ukonéi. Jestlize
viaéi takovému tvrdoSijnému odporu musel
jsem dovoliti s litosti uZivati nejsilnéjSich
mucidel, ma povinnost bratrsky trestati ma
své meze. [ste jalovy fikovnik, jenZ, nalezen
byv tolikrat bez plodu, uscimme...., av3ak
Bohu samému pfislusi nafiditi o wvaSi dusi.
Snad svrchované Milosrdenstvi zazafl pro
Vas v posledni chvili. Musime doufat! Jsou
pifklady . . Tak se stain! Odpocivejte tedy




dnes veCer v pokoji. Zftra budete podroben
auto-die-fie: to jest, budete vydan quemaderuy,
pfedbéZné vyhni vé&éného Plammare: spaluje,
jak vite, z povzdali, mdj synu, a smrt se do-
stavuje nejméné po dvou hodinach (Casto
tfech) skrze mokré a ledové povijany, jimiz
peclivé ochrafiujeme c&elo a srdce berankd.
Bude vas jen tfi a Ctyficet. Uvazte, Ze po-
staven do posledn{ fady, budete miti dosti
Casu, abyste vzyval Boha, abyste mu obé-
toval onen ohnivy kfest, ktery jest od Ducha
Svatého. Doufejte tedy ve Svétlo a spéte.

Domluviv, dal dom Arbuez, pokynuv roz-
poutati ne3fastnika a nézné ho objal. Pak byl
na fadé fra redemptor, ktery zcela tiSe prosil
Zida, aby mu odpustil, co mu dal podstou-
piti, chtéje ho vykoupiti; — pak ho polibili
oba familiafi, jichZ polibenl bylo pod jich
kdpémi bezhlesné, Obrad ukonen, vézei byl
zanechan, sam a skliCen, ve tmach.

* *
*

Rabbi Asser Abarbanel, s asty vyprahly-
mi, s tvafl otupélou utrpenim, hledél zprvu
bez urlité pozornosti na zavriené dvefe. —
waviheng?...“ Slovo to, dplné ve svém
tajemstvi, probouzelo v jeho zmatenych my-




Slenkach sny. To Ze uzfel na okamZik zari
luceren v Stérbiné mezi zdmi onéch dveri.
Chorobna myslenka nadéje, vzniknuv3{ v jeho
uslablém mozku, znepokojila jeho ducha. Pri-
plizil se k neobylejné wé&ci objevang! A,
velmi pomalu, vloZiv jeden prst vahavé
a obezfele do S3térbiny, pritdhl dvefe Kk
sob®... A ztnmll! podivnou nahodou fami-
lidf, ktery je uzamykal, oto€il velky klfE kratce
p‘r'ed zapadem proti kamennym bokiim! Tim
zplisobem, Ze zrezavéld zastr€ka nevjela do
matice a dvere se otoCily znovu do zakrytu.

Rabbi se odvazil pohlédnouti ven.

V jakési sinavé tmé rozpoznal predevsim
polokruh zemitych zdi, provrtanych spiralami
schodlil; — a v popredr proti sobé pét nebo
Sest kamennych stupiili, jakousi tmavou pred-
sifi, z niZ vychazela 3ird chodba, z které bylo
moino zahlédnouti ze zdola jen prva loubi.

ToZ, natdhnuv se, doplouZil se az ke kraji
toho prahu. Ano, byla to rozhodné néjaka
chodba, ale nesmirné délky. Sinavy den,
snivé svétlo ji ozafovalo: nocCnice, zavésené
v klenbach, promodravaly chvilemi stuchlou
barvou vzduchu: — vzdalené pozadi bylo
neZ ze stinu. Ani jedinych poboCnich dvefi
v celé prostofe! Na levé strané jen propou-
Stéla okna s proplétanymi mfiZzemi v hlubo-




kych zdech soumracné svétlo, — které mu-
selo byt svétlem veCemnim, nebot rudé ryhy
pretinaly z déli do dali dlazdéni. A jaké u-
désné ticho! . . A pfece, tam dole, na dné
téch mlh, mohl byti otvor ke svobodie! Vrto-
$ivA nadéje Zzidova byla nelstupnd, nebof
byla posledni.

Nevahaje, odvazil se po dlaZdicich, plaze
se podél vnitfnich stén oken, snaZe se sply-
nouti s temnou barvou dlouhych zdi. Postu-
poval pomalu, smykaje se na prsou — a
ovladaje se, aby nezafval, kdyZ ho néktera
rana, pred tim ozivena, zabolela.

Nahlé zavrzani jakoby sandalu, ktery se
pfiblizoval, doletélo aZ k nému v ozvulné
t¢ kamenné aleji. Uzkost jim zalomcovala,
skli¢enost ho zdusila; jeho oli se zakalily.
Adh! bylo po vSem bezpochyby! Skr¢il se
do jednoho vyhlubku a polomrtev, ocekaval.

Byl to familiaf, ktery pospichal. PreSel
rychle, s trhaCem svalll v ruce, s kapl sta-
zenou, strasSlivy, a zmizel. Mocné vzruSeni,
jehoz muka rabbi pravé podstoupil, jakoby
bylo zastavilo jeho Zivotni tikony, zistal po
celou hodinu, nemoha uciniti jediny pohyb.
Ve strachu pred zvySenymi mukami, kdyby
byl chycen, napadlo ho, aby se vrétil do své
diry. Av3Sak stard nadéje mu naSeptévala




v dusi ono bozské Snad, které sili v nej-
horSich souZenich. Stal se zazrak! Nesmél
déle pochybovati. Jal se tedy plaziti k mozné
zachrané. Vysilen utrpenim a hladem, roz-
tetelen Gzkostmi, postupoval! — A ta hro-
bova chodba zdala se tajemné prodiuzowesii!
A on, neustav postupovati, hledél bez ustani
na stin, kde mnusel byt otvor spasy.

— Ohl oh! Ejhle, kroky zazvonily po-
znovu, ale tentokriate pomalej§i a pochmur-
néjSf. Bflé a Cerné podoby, s dlouhymi klo-
bouky o sto€enych okrajich obou inkvisitori
se mu objevily, vynorivie se v potuchlém
vzduchu dole. Rozmlouvali tife a zdali se
priti o n&co duleZitého, nebof jich ruce se
zmitaly.

Spatfiv je, rabbi Asser Abarbanel zavrel
ofi: jeho srdce se rozetlouklo k smrti; jeho
hadry se promoc€ily studenym potem agdmice;
zastal roztaZen, bez pohnuti, rozepjat na zdi,
pod zaff jedné nolnice, bez pohnuti, vzyvaje
Boha Davidova.

Do3ed3e k nému, oba inkvisitofi se za-
stavili ve svétle lampy — néahodou asi, k vli
své pfi. Jeden z nich, naslouchaje svému
druhovi, zahledél se na rabbarm! A pod po-
hledem tim, kterého nepochopil, zprvu roz-
trzitého vyrazu, domnival se ne3fastnik cititi,




jak viela pouta rozeziraji znovu jeho ubohé
maso; stane se tedy opét jedinym nafkem
a jedinou ranou! Omdlévaje, nemoha vy-
dechnouti s klapkami rozbuSenymi, zachvival
se pod roztrZitymi pohledy toho knéze. Avsak,
co zaroven podivného a pfirozeného, ofi in-
kvisitorovy byly pravé oima lovéka hluboce
zaujatého tim, co odpovi, upoutaného my-
Slenkou na to, Cemu naslouchd, byly upieny
— a zdaly se pohliZzeti na Zida mevidou-
ce ho!

Skute¢né, po nékolika minutich oba pfi-
Serni pri¢i ubfrali se dale, pomalymi kroky
a bez usténi ztlumené rozmlouvajice, smérem
ke kfizovatce, odkud byl vy3el vézsii; NE-
VIDELI HO!. . Takie ve siraélivém zmateni
jeho pocitd, prebéhla mu mozkem mysSlenka:
»BYl bych jiZ mrtev, Ze mne neviitfi?“ Ohyzd-
ny jakysi dojem stahl ho z lethargie: po-
hlédnuv na zed, jakoby byl spatiil pravé
proti své tvari, proti svym, dvé svefepé ofi,
které ho pozorowdly! .. Zvrétil hlavu nazad,
v zmatené a nahlé uzkosti, zjeZiv vlasy! . .
Ale ne! ne. Jeho ruka se pravé uvédomila,
tapajic po kamenech: byl to odlesk ofi
inkvisitorovych, ktery mél jest€ ve zfitelni-
cich a ktery byl promitl do dvou skvrn zdi.

Délie! Bylo nezbytno pospisiti k cili, ktery
si pfedstavoval (choroblivé bezpochyby) jako
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vysvobazsriil k stinim, od nichZ nebyl vzda-
len neZ asi na tficet krokfi. ToZ poctal znovu,
kvapnéji, po kolenou, po rukou, po bfichu

svou bolestnou pouit; a zahy veSel do temné
Casti udésné té chodby.

Pojednou, ubozak, ucitii zamrazeni pfes
ruce, které opiral o dlazdiioce; to od prudkého
zavanu vzduchu, podklouznuvsfho dvitka, do
nichZz se sbihaly obé zdi. — Ah! Boze! kéz
by se ty dvere otviraly na ven! Celd bytost
Zalostného uprchlika jakoby méla zavrat na-
déje! Prohlizel je shora dol, nemoha je
dobfe rozpoznati pro setménl kolem. Tapal:
¥adnych zédvor, Zadného zamku. — N&jaky
knofifik! . . Powstdl: knoflik povolil pod jeho
palcem; némé dvere otoCily se pfed nim.

"
L E

AAL........“ zamumlal rabbi
v nesmirném povzdechnuti projadfiv svou
vdéZnost, stoje nyni na prahu, pfi pohledu
na to, co se mu objevilo.

Dvere se oteviely do zahrad, pod hvézd-
nou noc! do jara, ke svobodé, k Zivotu!
Vedly na blizka pole, prodiuzujici se k Sier-
ram, jichZz kfivé modré rady se rysovaly na
obzomi; — tam byla spasa! — Oh! prch-




noutii! BéZel by po celou noc pod témi lesy
citrovnikl, jichz viné zavivaly aZ k nému.
Jednou v horach, byl by zachranén! Vdy-
choval svézi svaty vadiudh; vitr ho oZivoval,
jeho plice se probouzely opéi! Sly3el ve
svém rozradostnéném srdci Vemi foras La-
zarovo! A aby blahotecil jesté Bohu, ktery
mu udélil tu milost, rozepjal ruce, pozdvihnuv
oli k nebesum. Byl v zanicenlf.

Tu spatfil, jakoby se stin jeho pai{ vra-
cel nmaft samého: — ucltil, jakoby ho ony
paZze ze stinu obtacely, obklicovaly — a Ze
byl nézné pritisknut k n&akym prsiim. Né-
jakd vysokd postava byla skutené wvedle
ného. Duavérivy, shlédl k té postavé — a
z(istal bez dechu, zmamen, s okem schmu-
fenym, blabole, nadmuv tvare a slintaje zdé-
Senim.

— Hriizo! byl v naru¢i Velkého Inkvisi-
tora samého, ctihodného Pedra Arbueze
diiespilla, ktery nan pohlizel s ofima plny-
ma velkych slzi a jako dobry pastyf, ktery
nalezl opét svou zbloudilou ovcil

Pochmurny knéz tiskl na své srdce ne-
bohého Zida ve vzmachu tak horoucné lasky,
Ze ostny mniSské Zinéné koSile popichaly pod
kutnou prsa dominikanova. A co rabbi Asser
Abarbanel, s ofima zvracenyma pod klap-




kami, chropél tzkosti v naru¢i kajicného do-
ma Arbueze a pochopoval nejasné, Ze
vsechna wdobi osudného wecera
byla pouhapiredvidamdmulka, muka
Nadéjell, Velky Inkvisitor s nazvukem pi-
chlavé vyCitky a v ofich zdéSeni, za3eptal
k nému udychanym hlasem a rozziznénym
posity:

— JakZze, mé did? V predveCer spasy
snad . . . chtél jste nas opustiti!

P, KURAKe, VYEKOWw.







DALEKY CIL.

dyz do boje jsem odchézel,
hlas tvého srdce
mne tehdy provazel.

Byl jako zvon, jenZ nocnim tmam
v hodinu wystrahy
znl sam.

Ja fictu ke zvontm mél vidy,
jsou pevné ulity
jich rty.

A zrak tvlj (6im vyvaZit tu pokoru 1),
tof holubice wystFelena
v nekoneéno prostoru.

O srdce mé, & kvil, 6 kwiil!
Ten ptak se rozletél
v tak dalny clil.

—_—— —— | —— | e e— e—— pe— e—— = e———

Krev tekla v potocich a bitvy jekot hfmél,
kde bylo nejhiife, jA prvni jsem tam spél,
Smrt dfevce lamala a masky hledi

drtila palcatem

ve svatém

rozhorleni, Ze stali bledi
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na milost a nemilost se vzdavajice
ti, kdoz prve pFilis mélce

drzé lice,

tvare dvoji

misto prava nastavili Smrti, moji
Velitelce.

Krev tekla potoky a bitvy jekot himél,

kde bylo nejhiife, ja prvni jsem tam spél

to bylo nedavno, tak asi pfed hodinou,

(mné ovsem pravili, Ze ve mdlobéach hodlny
rychle plynou),

ted’ katarakty jasmintv a r(iZ{ kandelabry

mné tichou pisen zpivaji

o nékom, kdo byl chrabry.

Ted katarakty jasmintv a tiché ohné riZ

mym rukam znavenym

vernosti pisen hraji:

vlny a plameny

mij pomnfk kamenny

omyvajf.

V den Svaté Klary 1909.
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PISEN O KORUNE, OBETI,
A SVATEM NASILI.

Tak dosud nikdy nebyval jsem samaten,
a v tom jest Stésti mé,
Ze korunu té slavy
mi nikdo vic jiZ nesejme.

J& stal se chudobmym a vieho jsem se ziek’,
bych ziskal |i,

ted v ohni kamui svych a perel

mi nad Celem se stkvi.

Téch jastiv ohfiostroj neuzii nikdo cizi,
ja uzfel jej, a cely svét
mym &tastnym smysltm mizf.

Mé srdce podobno jest obétisti,
kde s kazdou vtefinou

krev holubice prysti.

Tot sfla duse mé, tof mého téla zdravi,
tof napoj nesmrtelnych

pravy.
Jej pija s uctivosti zsinalou a v svaté bazni,

a¢ nikdy kalich ten
mé rety nevyprazdni.
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Kdos nad mne siln&j$i mi ouZi dedh:
klesnéte horstva, at Zar mé touhy vas neroz-

pustit
vech slunci pflvalem v mych prsou bfeh
veletok blaha fsti.



TO VECER PODZIMNI SE ZHRIVA ...
(PO CETBE PUSKINOVA DUBROVSKEHQ)

Za horami vzplal ehfié nash.
To vecler podzimni se zhfivé
my3lenkou marnou véci zaniklych.
Po téch, co odesli, jen zafe zbyva,
ruda, bolestna jak smutny smich.

Oloupeny &néjl koruny stromti :

co uzralo, zaneslo se domdu.

Kdes lidé stastni jsou,

jen ti ne, ktefi jdou chudi pustou zahradou.
Jen oku pustou zda se — srdci téz;

co nezfi§ na vétvich, v zemi naleznes.

O matko ma, dobré Zemé,

jediné ty hovofis jemné

dusi mé, jeZ stliné.

ZmaFenych kvatt viiné

z tvého 3atu mi dycha,

zticha

tvij ret se chvi, zsinaly, zduchovély.

Mé ruce jak se chvély,

vidéla’s? SLUNCE zachytit chtély,
kdyz, zafi rozkvetlé, letélo

nad mou a tvoji hlavou,

rudé plavou.
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Ja klesi v mrakotach. Nechtélo, nechtélo
mé srdce uvéfit,

ze by kdy mohlo Zit
' jako ty, samo.

Za horami vzplal ohiil nach:
vic neZli Zivotem, ja Zil jen v snéch.

ZEME:

Jsi blahoslaveny, mij synu,
hynes jako ja; ja laskou hynu.
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MOJI PRATELE.

"HBIKY jest kalich tvfij, ZVONKU, pHli& jsi ho
nalil modfi ocele, spravedlivCe.

Vitam té, sestro CHARPO, ti, kdoZ neroz-
uméji bolesti mé, mysll, Ze nemluvim jediné
k tob€, v tomto okamZiku — klasy nad tebe
se vypinaji, ale bez nas nebyl by uté3eny po-
hled do stebel a pékné se vyjimame na hlavach
zencilv | u polnich k¥iZil nad klekatkem.

Dékuji ti za pozdraveni, sestro KOPRE-
TINO, srdce tvé jest zlaté a ostatni télo tvé jest
télo téch nejmensich andéli¢kiv — nezapomei
na mne.

Neni pravda, KOUKOLE, Ze jsem té nena-
vidal: tva rana jest vykrvacend, vySvechtald, a
fista tvoje zvuci jako Gsta bezzuba— miluji té,
stafecku, pfilis rychle jsi trpél, miluji t€ pro
ticho tvého soucitu.

as 7



CICORECKO, divko venkovska z &asti Bo-
Zeny Némcové, Viktorko, panno, ofarovana o-
¢ima z dalky, vraZednice nevinna, zviastnosti
svého rodného kraje, zahado pro v8echny, sama
sobé tajemna, trpici? divoka, nevésto blesku!

MATERIDOUSKO, nevidim t&, tolik jsi se
ztratila ve svém okoli, ale jakobys jenom ty vo-
néla ze $ath léta, pfitelkyné pasackit — moje
myslenka neni o nic méné ztracend, a ja neve-
dél, Ze t€ budu nékdy zvati: Sestrou!

VSTAVACI, tvé t&lo jest silné a lodyha tva
vrZe jako &korné kyrysnika, jsi hrdinny, purpu-
rovy, ale kdyZ té vytrhnou dole jsi nezvykle
bledy, a hlas tvé viin& jest jako touha po Fi¢nim
rakosi — miluji t€ pro tvoji odvahu a obzvlastni
pFichylnost k détem: ony tudi nesmirny smutek,
uloZeny v hrdle kukaéky, a my touZime, aby se
bylo milovalo nezistné a nevinné a v&EnE .

CEKANKO, nic jsme nev&déli o sv&té, na
svych stoncich rozsochatych a holych, a nase
oli byly pHli§ jemné proti osudu ...
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PROTEZI, ove¢ko lesnich stranf, nemohu
se ubraniti, abych nepohladil rouno tvé.

JITROCELI, nebyva ti smutno o polednéach
tam nahofe v tvéem minarete?

REBRICKU, moreéky, dcerky panské, maji
té rady, dokud jsn nézny a ohebny a zcela pfi
zemi, ty vak pfejes vice housatkiim, détem cha-
Ioupky a bledi jinosi, kdyZ v Servenci se vrati
z dalekych, u€enych mést, lané poslouchaji
tvoji prostou moudrost o davaych Casich, kdy se
nosfvalyplatenice a pochoutkou bylaje¢nakase.

BLATOUCHU, pfiteli vcel, sluZebnic ol-
tafe, bez tebe bych nerozumél Proroctvi, jeZ dli:
Miasloanmnedjisti bude, aby wumél za-
wvirninoutizlé a vywvoliti dobré. Na
mistech, ktera nevysychaji, kdyz vsichni tvoji
bratfi a sestry hynou Zizni, blyskoté kalich tvuj
hlubokym svétlem zlata jako kalich me3ni o Bo-
Zim Téle, a Clovék se chvéje, Ze tvoje poupata
kazdym okamZikem mohou rozpuknout a Ze se
pfi tom stane veliké zjeveni Kiasy.
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DIVIZNO, knéZno, lid jest ti vdécen, Ze jsi
opét zavitala na svoje venkovskeé sidlo.

PELYNKU, pFipijim ti na bratrstvi, jsi ne-
napadny jako babicka-kofenafka, a pfipominas
mi starce pfedmodlice, patriarchélnich zpfisobi,
mystiky vesnice, jejichz hlas kracel z davaych
staleti, kdyZ ve shromazdéni neboZtikovych pFa-
tel, v domé utichlém, kdy pfi kaZdém otvirani
dvefi Cekali jsme navstevu nékierého zv&Ené-
Iého z naSeho rodu — v jizb& nezvykle osvét-
lené vedli noéni poboZnost. Jinak znaji nas déti
%kd z ‘imkk nam zaletl mic) a pfitel nemluviatek:

efmanek.

BLINE, onémly pévée Sodomy, tvé zraky
jsou vypaleny, a kolem hlavy tvé plazivé krouzi
Silenstvi, pentle mdloby a nekoneénych zavrati

— ty nejsmutnéjsi ze v8ech, protoZe Elovék po-
ta3it t& nemiize. ..
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SLZICKO PANNY MARIE, co vSechno vy-
vazujed svojl Cistou a ostfe t&Zkou krip#&ji! —
diky, diky, i mé srdce Zene do kvé&tu, a vitr Sva-
todudnf unasi viechny viiné daleko, daleko z této
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SLZY
Slzy drebné a sladké,

manna.

Jiskry z kamene nejtvrdsiho,

vernost.

Odkud pFichazeji? Na to se neptej, ale pojd,

zavedu t€ na misto této hory,

kde Maria napojila bojovniky.

Pramen jest milost milosti,

coZ nechapou ti, kteff z ného pijt

po pfedcich,

kdy se krajiné stal jakby zavazkem.

Ale ja z ného nepil (abych porozumél této
milostt),

aniZ jsem schylil kolenou,

neb jak se Finul v dennim slunci pFede mnou,

mne ocaroval smrti sen.

Svét zhynul. Pod nebem novym

na plotné poriyrové

zmitala se holubice

v Cisté krvi.

Nad vrcholky hor tahl 8tastny smich

vysvobozenych.
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STELLA MATUTINA

VE srdce, Sestro, hvdzda jitfni, mi&enliva
hlasatelka Dne,
zrakem viech nadéji nasich, panen-let fadou
sto]icich,
prorokovaného.
ME v&ak: Saturnu hlavice, v prstenech V&&na,
az viikol vesmérny prach vifi, bic¢em Spra-
vedlnosti pohanéna,
vinami podstaty své o bfeh smrtelnosti na-
raZejici,
usilujic
z kruhtl | ze sebe
vymknouti se do srdce tvéeho.

Ticha jest zafe tva

tak jako jistota

o vlastni lasce.

A zrak tvlij, patfe na véci krasu,
se ani nezavira;

tak velika jest tvého jasu
proti mym temnotam sfla.
Jako vSechny ostatni, | ty Vis:
za hodinu

Kalvarie Vychodu

se krvi zatervena:
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viechny ostatni hvézdy prciiky: ovéntena
svou Zzafi,

ty dosud stojis nad vrchem osudnym

proti mé tvari,

a svétlem, pod nimZ r0iZe tuhnou v poupata
ty, bolesti mou zajata,

mé rosig rety.

Dik za ten napoj! Kvéty,

jeZ radf ze smrti mé, — cftim jejich vzilist—
0 hvdzdo zazraéna, jsou ditkami

tvych k smrti v&raych fist.

Hodina souzena pfli,
Samota ma ji hlasa,

v této chvili

jen Ticho nade mnou kvili,
jediny jazyk svéta,

jenZ se méni v r&j:

tvoje krasa vzkveta

v ohné taj,

jenZ, Slechté niZsi podstatu,
v kcuf nevlastni se staji
pfed zraky dne, aZ za noci
plameny vzpfimené, symboly Sabathu,
svym liliovym svétlem hraji.
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STIN MEHO SADU . ..
tin mého sadu fajemstvim se rozhorel:
to riZe vzkvetla do rana? Ci grandt v travé
reravi?
Neb s lampou nahrobni tam v noci nékdo 3el
a nedoded, nékde v skrytu churavi?

To neni lampa nahrobni, a¢ temnym ohném
pla,
to granat v travé nehoffi, ni riZze rozkvetla —:
svij z&isti zrak! svij pFitlum hlas!
Nejmladsi z nasich sester takovy méla vias.
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VLASTOVICE
Velila jest Jasky sila:

aby vnikla v srdce mé,
v ptacatko se proménila.

V srdce moje vnikajic

v ptacatko se promeénila
(touha moje o ném snila),
ted zas roste vic a vic.

Roste roste vic a vic

jako zare za svitani,
sladkou mukou zpivajic —:
vlastovko, méj slitovani!

Z BASNI JAKUBA DEMLA



DLE PUVODNIHO DREVORYTU OD HUARDA



LOUIS LE CARDONNEL

NA PRAHU BOZSKEM

O ubohy dobyvateli, jehoZ pycha opadava, to ze
snu zklamaného, z nadéje poklesié rodi se smu-
tek tvij t8zky a melancholicky, a kragi§ vecera
dnesniho v miceni a sehnut.

Viera obzory lZiveho Zivota honosily se pro
tvou zadost pFichuti nezmé&mého: Chtél jsi byti
dusi zde dole ukojenou; i odesels: a hle, jak
ted se zase vracis.

Jako pocestny, jenZ nasel pouze pisCiny, vy-
hledavatel opojeni, srdce hofce potrestané za to,
ze pfilis milovalo krasy pomijejici, ted vis, jaky
smutek jest na dné konecna.

Ty vidi§, Ze tfeba umfiti bludtm neplodnym
a Ze k vili tomu, bys se upokojil, viekl bys marné
veskerym prostorem a od svétd k svétiim vrouci
apéni sveho velkeho lidskeho prazdna.

Dej se proniknouti témi stiny jasnymi, ne-
bud iz onim semo tam chodicim se srdcem ste-
navym a zalostnym, pochutnévej si na sladkosti,
Ze jsi rozlamal pouta své ty, jenZ jsi myslil o
sobé, Ze’s svoboden a jenZ jsi zajat byl.
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Vitr tajemny, tlumé& Sumot svuj, vitr tichy,
priSedsi z hlubin oblohy, jest jako polibek Cisté

nezmeérnosti, jenZ, by t€ upokoijil, klade se na
tvé Celo.

Poznas vabivé kouzlo Krasy svrchované.
Odmi¢ se, zavfi oéi, propujé¢ ucho, slys, hle, to
Buh skryty ti mluvi v tobé, hle, veliky Pokoj,
jenz té dovnitf vola.

KE CTI SVATE VDOVY

S Cilou ochotou nasledujic Krista uprostfed zkou-
Sek, a vyzafujic zlatém své blizenské lasky, ta,

jeZ jde spati mezi svaté vdovy, zaslouZila spatfit
nebeské Mésto.

Viidna ku kolemjdoucim, pohostinna ku kné-
Zim, zapominajic snadno nadhery a pychy Fimské,
proslavila jméno svych pFedktl tim, Ze slouZila
chudym svyma rukama.

O mudednici, ktefi jste ji uslechtilé pfedcha-
zeli, 6 Panny, jeZ Veleknéz u oltafe zavojem za-
stfel, v druZinu svou, ji, nesouci palmu tfesouci,
na zaficim prahu nebes pfijméte.

A vy, jimZ télo, téZké télo jesté, tlustou ne-
prisvitnou zdi zaclanf, tak, Ze duse vali svou je
proniknouti nemuZe, vy, ofekévajici den, aZ u-

zZFite nebeské svitani, dychtéte, 6 Zivi, po jejim
blaZzeném pokoji.
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PROSA KE CTI NEKTERYCH
PANEN

O srdee maje, protoZe tfeha, moje srdee, ahys se
nepasio az mezi liliemi, z hloubky temnot hu-
stych vywvolejme vybledly profil Abatysi.

Vzdachy tuZeb, jeZ se vznécovaly jako arab-
ské kadidla, tichd, bleda Cela, pod zavoji dobre

splyv é:Clml pohledy do aleji k ekstatickym Li-
banon

Abatyse, jeZz kresli paprsek legendy, vrouci,
g jednou rukou na berli ze sloné, a s druhou za-
drzujici ohnivé dmuti prsou!

A Zijfel v Kristu se srdeCnou prostotou, vsech-

ny ty panny, které vydavaly svou krasu v obét
zhouci Trojici.

Velebili je budeme, o srdce moje, Pamny

moudre, obracejici k vEEnému Vychodu své tvare,
nesouct svou lampu klenbami drsnych véki.

Protoie v dobé barbarské zpivala prostred
Sasiku, bud vzpomenuta zde Hiroswitha; avsak
tyto ostatni spfSe, jez Cirkev wywysila, budeme
velehiti:
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Brigiddu, tento kvét vzdalené stepi, svétici
dobrou ke v3em, jiZz stara legenda ném ukazuje
hladici ndZné velké Irské labuté:

Hildu, vztycCujicl véZe klastera, na bfehu vin,
na vgsokém predhori, jeZ hlod4, jak smeCka dé-
monu, mofe Sewverili:

Ethelredu, zaslibujici své détstvi Marii; With-
burgu, kterd nalézajic vyhnanstvi ve své viasti,
byla podivuhodné Zivena lankami;

Idu, stale v slzach pro vétného Milence; Li-
obu, jejiz jméno zpiva nesmrielné pod rozbo-
fenymi oblouky jejfho némeckého klastera;

Aldegondu s krasnym Celem, na néZz zavoj
pada, pFinesenou s nebeskych palécti Holubici:
Walburgu, spanilou, v blahojimavém hrobg :

Bathildu, jméno chvéjici se kralovskymi
vzpominkami, Bathildu, skvouci jméno jasu kle-
notil, jméno snézné a hermelfnové, vinf liliovych:

Hildegardu, mezi svéticemi klasternimi cti-
hodnou pro jeji osviceni srdce, orla, uchvace-
ného do hiubin zarodeénych.

A Sulamitku se zpévem libezné Zhoucim,
Gertrudu, jejiZ srdce chtélo, cele jasajic, vzlet-
nouti k oteviené rané bozského boku !

Av3ak kde jsou ted tato téla Cista, jeZ dule
zZirava jakoby pronikala svym plamenem, ta
prsa, jeZ se dmula Svatebni Pisni?

Ty rty, jeZ zpivaly latinu Zaltafd, ty ruce, jeZ
se spinaly v ekstazi, ty nohy, Slapajici pokorné
dlaZdice monastyrii?
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Z tél téch sezloutlych, pro nas bohatych mi-
lostmi, néktera mezi pochodnémi v kryptach
kostelli, tajemné dffmajl ve svych relikviafich :

A jina, ktera, béhem v&kil, rozpadnuvie se
v suchy prach a nahé kosti, spi bez okazalosti
na dné neznamych sluji;

Oc&ekavajice den radosti a hriiz, v némz Kri-
stus pozdvihne z mrtvych téla svych sluZebnic,
zafiti budou, podobny lampam Zivym.

NOC NAD PISMY
G. Poltimu.

i ahorky zachmufily se v samotafské hriize, a pFi-
roda odéla se v €ernou krasu, luna, skvouciho
a strasného tajemstvi neukazuje dnedniho ve-
Cera svou tvaF Astartinu.

AvSak jako pohledy vrZené jinymi svéty k to-
muto svétu starému, v némZ lovék ma svij ti-
tulek z milosti trpény, tfpyt Zivy a hluboky mihg
se v pokoji etheru ztemnélého.

Jsem sam: a moje lampa m4 své dva pFimé
plameny, néco tkvl ve vzduchu, éehoZ hriizu po-
cifwja: mého Clovécenstvi t3sné hranice smazujf
se: tvou slavu, Pane, uzfim.

Pod mymi prsty listy Svatych Knih se obra-
ceji: hle, jak vlaje viiné vinic z Engadldi....

Lidé dnedni temnotami jsou spili, zavedme Je
opét k v&&nému poledni.
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Vznaseji se kolem mne neviditelné pohledy:;
volam po tobé, 6 BoZe, z vroucich plic: Dej mi,
rozjimajicimu serafické tance, oslnéni noci Sa-
fomounovych . . .

At co pFinasis mi moje Nevésto, Moudrosti?
Jsem zat(Zen smutkem a vzpominkami, dej chut-
nati mi, moje boZskéa pani, svou krasu nebeskou
a své svaté balsamické 1éky.

UkaZ mi v&&ny plivod Osob, Slova tryskajicf
letokruhy, jednim vzmachem, bujeni bezpodet-
nych PFedkil z Iina Evy mesmirné a z bedra ne-
smirného Adama.

At v duchu sp@jim%juses éarvnimi Patriarchy,
pozdvih ujlcimisvé paze do ptlnoci 1d umejskgh:
kolem Archy ohnivé, jejiz pochody sleduju, ko-
lem MojziSe a naroda, jenz se uchylil pod jeho
ruce.

Obklopujic mne zafemi blesku, bych se pFi-
misil k troubdm straslivého Sinaje, oznamujic
Tabor, Ekstazi mého Boha, necht pfede mnou

pada$ na Davida, uprostied zlatych svicnu.

A Fekni mné zvlasté, Pane, kolik v&steb bly-
skajicich zachytil Kazatel, KniZe Pokoje, veVe-
lepisni Cisté, v niz jeho oéi holubiéi objimaly
budoucnost.

— Noc micenliva pohlcuje moje slova ....
O Pane, zkou’($ snad svého Krilte. ... Odejde

zftra, bohaty parabolami, jediné tebou nastolen,
tvou hriizou posvécen.




Sird Apokalypso, propasti johannické, o-
tevfte se, zafete pro ného, boZsky pobyte, An-
délé, odéjte ho svymi bélostnymi tunikami,
Archandélé, vstavie mu mitru jasu a lasky.

Ptipravite mu rysy Zhouci a prithledné, vstu-
povati bude oslonén dochramu: aviakTy,Pane,
jestli Nevésta ofekava ho ve tvych hlubokych
tajemstvich, skrze N&ho zastane$ Chotém.

Provadéj ducha jeho v podobenstvich, af
vyzvedne ti jednoho dne oltaF na vysokych Mi-
stech, af t€ sleduje po v3ech tvych samotach,
sklanéje pfFed tebou, Bohem Zivym, vSechny
Bohy.

Ano, vylej na ného tisic rohu balsdmu, jehoz
tekuté a libé ziato prysti z olivovniki, necht jest
strijcem nmesmrtelného kralovstvi, necht Nena-
vist a Zloba hasnou u jeho nohou !

Necht i zIi doproSuji se jeho modlitby! Necht,
pFipojuje k vroucnosti rézi Cistotnost lilijf, mluvé
s gesty svételnymi, jest harmonickym Usmifo-
vatelem.

Takto snim, ztrativ se do tvych posvatnych
propastf; a cité se rlisti mnohdy nesmfrné, znovu
dobyvam, vale¢nik, vitézstvi plna koFisti, tajem-
stvi to skrytd od pocatku.

A plny velké minulosti, plny véci budoucich,
mezi svou lampou pokojnou a celym nebem, jeZ
sviti, aniZ bych mohl odervati o¢l svych od Pi-
sem, nechavam volné piynouti noc.
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K UTESE MARIE, PLACICI NA
SVATE HORE LA SALETTESKE,

Mgr. E. RIGAUD,

CESTNY KANOVNIK DELLA SANTA CASA,
PAPEZSKY DOMACI PRELAT A PORADA-
TEL MESICNIKW:,, ANNALES MENSUELLES
DES CROISES DE MARIE ET DES APO-
TRES DES DERNIERS TEMPS“, 19, boulevard
du College, Limoges, Erance, abonnem. 5 fr.

CIRKEVNI SCHVALENI:



HNED ZA PIA IX. E. Rigaud volal k Naméstku
Kuiigtonu: ,,Pfesvaty Ote, zboZna srdce oddala se
nejkrasnéjSimu, nejsladsimu, nejplodnéjsimu poskarii:
byti aZ k smrti utéSiteli Mariinymi. Raciz, P. O.
pfivétivé pFijmouti tuto mysSlenku a Zehnej dusim,
které je budou nasledovati.”

PIUS IX. vlastnoruéné odpovédél: ,EBenedicat wos
Devs, Pius, PP. IX."

PIUS IX. v jiné aprobaci bez ¢ ,Jeho Sva-
tost posyla Vam zvlastni PoZehnani pro vSechna
Vase dila.* 10. ¢ervence 1877.

LEV XIil. udélil takovéto autografické schvaleni
dilu Rigautlovu: ,,Ascensiones in corde wvestro dis-

ponite, in valle lacryimamum! ‘Oominus wvos benedicat,
Leo F. X"

LEV XIll. schvalil jedté dilo Rigaudovo pisemné
30. dubna 1894. a 13. ledna 1897.

PIUS X. schvélil bez vyhrady Dilo to 17. prosince
1904.: ,,Deus benedical te et omnia opera fua.’

KARDINALOVE, ARCIBISKUPOVE A BISKUPOVE
mnozi ve vsech dilech svéta, nikoliv v3ak vsichni,
6 béda, rovnéZz Velezvésti Marie Panny potvrzuiji,
pameétlivi jsouce Tekstu : ,,Quod enim in ea natum est,
de Spiritu sancfo est.” (Math. 1., 20.)
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LIST KANOVNIKA MGR. RIGAU-
DA KNEZI JAKUBU DEMLOVI.

Velectinodny a mily spolubratie,

Odpovéd na miluveni Mgra hrabéte Huyna
jest celd v prilozeném listku tisténém, vy-
jmutém z Annalé Apodtoléi Poslednfch Dob,
nadepsaném Pata Neposkvrnéné. Splnomoc-
nuju Vas preloZiti jej a dati vytisknouti v ja-
zyku vasi zemeé.

Biskupové Cesko-Moravétl méli by miti
néco lepStho na praci neZz inspirovati se
vzpourou biskupt francouzskych proti Vele-
zvesti Matky Bozi! Vidyt papeZ korunoval
NasSi Pani La Saletteskou! Béda tém, kdoz
vztahuji na tuto korunu ruku svatokradeznou!
UtoCl na Nebeské Zjeveni, jemuZ tato koruna
jest Sankci svrchovanou, slavnostni a defini-
tivni? ShromaZdujl na svou hlavu uhlf feravé!
A zaZehuji proti sobé a svému lidu vSechny
blesky a hromy Nele!

Kriéte jim to nejpronikavéjSimi zvuky trub!

A nechf zvédi dobfe, Ze na jejich vzpouru
dopadne, co dopadlo na Luciferovo: Nen
serviam, Zcela Vas v J. M. .

ARNOST RIGAUD,
papeZsky domaéci prelat.
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PATA NEPOSKVRNENE

IPSA CONTERET CAPUT TUUM (Gen. i, 15).

Pata Neposkwrnéné rozdrii hlavu
Hada Pekelného, ktery se zapfii-
sahl, Ze zni&i BoZské Tajemsivd
Matky Bohoroditky.

V nasich dobéach krajnfho modernismu jest
Sasto velmi nesnadno rozeznati dobré od zlé-
ho a prave od faleSného!

Knize Temnot veSkeré obratnosti pouifvé,
by uvrhl zmatek do ducht a by zakalil své-
domi; by svedl nas s cesty a zavlekl nas
do prolpmil .-

Tolikrat jsme jiZ na to poukéazali a byt
bychom to sebe vice opakovali, nikdy toho
nebude pfilist

Tak se to ma s BoZskym Tajemstvim
La Saletteskym jako s Evangeliem!

Co knih, mluvicich o Evangeliu, ba i s
nejlepSimi umysly, octlo se na Indeksu! To
se muZe prihoditi! . .

Avsak jest to divodem pro nas polekati
se a bati se, aby samo Evangelium nebylo
na Indeksu?

— Tomu veriti, tof upadnouti v nejkraj-
n&j3l poblouznénil! . .

RovnéZ tak, co knih, mluvicich o Bozském
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Tajemstvi, o BoZské Marii, i s nejiepsimi
umysly, bylo dino na Indieks! To se mfiZe
prihodifi! . .

Avsak jest to néjakym divodem, pro nés,
polekati se a bati se, Ze samo Bozské Tajem-
stvi mohlo by se octnouti na Indekswu?

Kdybychom se toho dopustili, jak by pak
Peklo jasalo! . . .

Nikoliv! Nikoliv! Nikdy Indeks nedotkne
se Bozského Tajemnstxiil Tohoto Evangelia
Bozské Marie, jez VzmeSena Matka Bozi na-
zyva Sama Velezveéstiil K kitera hlasa svétu
pristl JeziSovo v jeho Slavé, by jej soudilt

Jako Evangelium, totiZ Biahovest, ohlasilo
svétu pred 19ti vEky naplnéné pfisti JeziSovo
v jeho milosti, by jej spasil! . .

Nameéstek JeZiSe Krista pritiskl Peget svych
Apostolskych PoZehnani na Bozské Tajem-
stvil . . .

Zadnd mocnost na zeml a v Peklech ne-
bude moci zlomiti tuto pecef! ... ProtoZe
jest to PeCef Samého Boha!

Zistane tedy Bozské Tajemstv( stile ne-
tknuto a neposkvrnéno, jako Bozska Posel-
kyné, ktera je svétu pirimedial

Stary Had marné se bude pokouSiil
Vaechny zuby si 0 né rozlame!

Vzdyf opravdu Nameéstek Jezide Krista
svou svrchovanou autoritou wvstavil korunu
na celo VzmeSené Panny La Satetteskél
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Timto slavnostnim aktem sankcionoval a
posvétil navidy Jejl Velezwést! KieraZto jest
Kralovnou Proroctev! TouZe mérou jako Boz-
ska Maria jest Kralovnou Prorokii!

At se to chce Cili nic! Tak se stalo! .. .

Tedy anathema, kdo by se dotknul této
koruny! A mél by kdo odvahu lamati z ni
klenoty kvitek opovrhovanim Vésteb, k wviili
nimZz se na nf skvéji a jimZ chce dati za-
zaiitii? Amathema! . . Amathema! . .

Ah! Tajemstvi La Saletteské na In-
deksulf. ..

Vidyt pak sadm Pius IX. byl by na In-
deksu! . .

Pius 1X., ktery uprostfed boufe, jiZ roku
1873 rozpoutalo Zjeven{ BoZského Tajemstvi,
povzbuzoval k obhajbé a propagandé a to
tfemi Apostolskymi PoZehnénimi, napsanymi
vlastnoru¢né na knihy M. Girarda z Greno-

bld, tohoto u€ence a neohroZeného Patriarchy
Pre La Saletteské!

Tajemstvi La Saletteské na Indeksu!

Avsak to sam Lev XIII. byl by na In-
deksu !

Lev XIIl., ktery po preCtenf Tajemstvi,
odevzdavaném mu Melanii z ruky do ruky,
pronesl toto rozhodinuti: ,,Terto dokmament
at se uverejmi*®,

Lev XIII., aby tento rozsudek ucinil ne-
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odvolatelnym, naporu€il Korunovani Nasi Pani
La Saletteské, coz jest slavnostnim a defini-
tivnim schvalenim celého jejiho Zjeveni!

Lev XIIL., ktery po celé trvani svého slav-
neho Pontifikdtu nepfestal Zehnati Annafém
Apostoll Poslednfch Dob, jichi jasné pfi-
znanym (Celem jest pozdvihnuti Bozského
Tajemstvi!

Lev XIII. kone¢né, ktery 13. ledna 1897
zaSel az tak daleko, Ze ndm poslal telegram,
v némzZ vyslovuje préani, by ,made Annaly
byly kFfemenem Davidovym, ktery porazi
Pekelného GolidSe, jenZ (ve své nenavisti
Tajemstvi La Saletteského) zapfisséil se, Ze
previddne nad Ndméstkem JeZide Krista I

Tajemstvi La Saletteské na indeksu!

Avsak to by byl Pius X. s&m na in-
deksu! . .

Pius X., ktery za Sest let, co jest na
Triing€, poslal ndm aZ desetkrat své ApoStol-
ské pozehnani! . .

A ktery ve svém Vynosu ze dne 4. ledna
1905 jde aZ tak daleko, Ze ndm ,,Zehn4,
ndm a v8em nas$im Pracim! . Které ne-
jsou, jak kaZdy vidi, neZ otevienym zapasem
proti viem nepfateliim tohoto Bozského Ta-
jemstvi, quacumgque prasfuigeant dignitate !

Konetné, Tajemstvi La Saletteské na
Indeksu! . .
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AvSak to by byla BoZska Maria sama
zhanobena a odsouzena vlastnimi détmi! A
to v nejdojemnéjSim svédectvi péle, jakou
kdy tato Matka, vSecka Milostnd, vénovala
svym ditkam na zemi, od boiskych heroismi

na G(')‘lgmte
e viak, Ze Tajemstvi jest KnéZstvu
na potupul . .

Jest to zbrad v rukou nepratel! . .

jeho uvefejnénim zni¢i se pouze dfivéra,
které veéfici tolik potfebuji k svym kné&zim!

Tedy neni moZno, aby bylo pravdivo!

A byt bylo prawdiivo! DluZno je chovati
v sknyitd! . .

Tak psalo se nam pred nékolika dny
v jistém lllste na néjZ tento Clanek jest praveé

Nikoliv! NemUZeme zde vypovédéti hanbu
a bolest, jez v nas vzbuzuje takovy jazyik!

A nemyslime, Ze by bylo ve slovniku
epithet dosti Slehavych, bychom Ffe¢ takovou
zhanéli, jak zasluhuje byti zhanobena!

Ah! Tajemstvi! Urazejic{ KnéZzstvo!

CoZ vSak proto, Ze jsme knéZimi a po-
staveni v dustojenstvi, domnivdme se byti
nad Narky Nebe, nad jeho Soudy a jeho
Odsouzenimi?

Nemame naopak mnohem vice se jich
bati neZ ostatni lidig?

Tajemstvi! UréZejici Knézstvo!
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Avsak cetli ti, ktefi takto mluvi, XXIV.
kapitolu Evangelia Svatého MaitouSe?

A biCuje-li Na§ Pan tak ostfe fariseism
své doby, Jeho Matka dopoustéla by se
zloCinu, bilujic fariseism na$i doby, ktery
jest mnohem jinak vinen neZ prvmiill..

Mysli se, Ze u Bozské Marie dobrota jest
slabosti ?

A Ze jejl nesmirny soucit k naSim bé&dam
zmen3uje jeji neprekonatelnou o3klivost ke
zlu a jeji svatd rozhofCeni proti vikiim, kteff
pustosi ovCinec Dobrého Pastyie?

Tajemstvii! Zbrai v rukou naSich nepia-
tel! Buh dej, aby nasi nepratelé poznali toto
Tajemstvi! A kéz by se sklonili pod svrcho-
vanosti jeho V&EStshn. .

Strach pfed tresty by je privedl k moud-
rosti !

A kdyby Spatni knéZi pojali oSklivost
k svym chybam, v naSich nepratelich jen by
se rozmahala oSklivost k jejich vlastnim ne-
spravedinostem !

Tajemstvi! Zkaza duvéry, jiz vérici jsou
knéZim povinni!

Stanovme si rozdil! Mezi Spatnymi kné-
zimi_a dobrymi knéZimi!

Spatnil “Nikdy véFfefm nebude mozZno
miti se dosti pfed nimi na pozoxru!

Mozno kdy pfili§ miti se na pozoru pred
skrytym hadem v kvetimach? A pfed vlkem,
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skrytym v ovel ki#i? A pred najemnfkem,
skrytym v roude Dobrého Pastyie?

A dobfi kn&Zi! Vé&fici brzy je pozmdlii! . .
Netieba se bati, Ze Tajemstvi sdhne na dfi-
véru, kterou maji vzbuzovati!

Naopak Narfky Tajemstvi proti novym
Jidasim maji veérici jen vice k tomu, by oce-
novati, a dobrodini knéZi dle srdce Boziho!

A tak namitky proti Tajemstvi, jednou
dobfe zvazené a prozkoumané, jen posiluijf
viru v jeho Bozdkost! ..

TakZe Bozské Tajemstvi jest v pravdé
patou, kterou Neposkvrnénd ma v zapasech
Poslednich Dob rozdrtiti hlavu Hada Pekel-
ného! A jest svétlem, jimZ Mocnosti Temnot
jisté budou navidy pomateny a rozptyleny!

Proto také véfme mu vérou plnou a ne-
otfesenou !

Jiz jiz prichdzi den, kdy vSichni pravf
sluZebnici Pané jednim hlasem volati budou
s Velkym Lvem XIIIl. k zemii: ,,Zefindm z
celého srdce svého La Saletté! VSemu, co
jest z La Saleifipy!*

Jiz jiz pfichazi den, kdy Predpovéd Blaze-
ného Farare z Arsu splnl se ve svém lesku!

SBude La Saletta &m dal tim vice dobra
pusonii!! Bude s mi &im dé&l tim lepe. A to
po celém okri3ku zemé!

L o L34

lIého svéta se viemi knézimi a vSemi Veéfi-
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¢imi feknou se svatym biskupem z Ajaccia,
Mgr de la Foata, tak uactyhodné pamngfi:
mHPreju si z celého srdce, aby KFriZédci Ma-
ridnsti rozommozill se jalko hvézdy Oblalpy!
Aby se stali svatymi a &istymi jako Andéfé
Nebe {*¢

KonecCné jiz jiz prichazi den, v némzZ po
pfani vysloveném Lvem XIIl. v jeho vynosu
z 30. dubna 1894

KfiZdci Marianstf, kteff se honos{ oka-
zale, Ze jsou pravymi vérfcimi Velezvésti,
budou na zemi Velearmddou Krédlovny
Nebel*“

Oh! Toho dne! Jakd slava pro Marii!
Jaky triumpf pro Cirkev! Jaka Zeri Vyvole-
nych pro Kralovstvi Nebes!

Mgr. ERNEST RIGAUD,
domaci prelat papez.
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MEMORIUM JEHO SVATOSTI
PIU X.

PRESVATY OTCE,

Mgr ARNIOST RIGAUD, papeZsky preldt a
redaktor Annalll Apostoltt Poslednich Dob,
pfepokorné prosf u nohou Vasi Svatosti o
Otcovské PoZehnani.

Presvaty Otce, s bolestf Vam sdéluju, Ze
nejurputnéjsf valka proti Dilu Slavy Mariiny
znovu opeét rozpoutala se!

Proti Dilu, k némuz mne poutaji nejpo-
svatnéjsi zavazky néleZité spravedinosti!

Proti Dilu, do n&hoZ jsem byl hned od
pocatku tak slavnostné uvazan svym vlastnim
biskupam! A v némZ jsem byl velmi Casto
potvrzen Schvalenimi Naméstka JeZiSe Krista
a Cetnych biskupli, arcibiskupll a kardinél(
obou sw&til!

— Proti Dilu, které zapustilo vSude do
srdci kofeny tak hlubdie! A jehoZ udové
tvofi jiZ velkou armédu, zbudovanou ve viech
hodnostech knézstva, arméady, Slechty, tred-
nictva a svéta zbozného!

— Proti Dilu, které dle podivuhodného
listu Mgra Grossa, arcibiskupa Oregonského
ve Spojenych Statech Americkych, jest jedi-
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nou podminkou spéasy, po tolika nefestech,
zemi prikryvajicich!

— Proti Dilu kone¢né, jehoZ puvod spo-
¢iva v prevelikém zazraku, jak sam milj bi-
skup to dosvédcil ve své autografni aprobaci,
rozsifené po celém svaté!

A na némZ Nebe spoCinulo se zalibenim,
rozmnoZujic skrze né Divy ochrany, vylégeni
a obraceni, jimiZz oplyvaji ,,Annaly Apostolf
Poslednich Daob* po Sest let, co jejich znak
jest raZzen, a jeZ nejpodivuhodnéjSim z boZ-
skych Povoleni bylo obohaceno Lvem XIIL.
Plnomocnymi Odpustky v okamZiku smrti.

NuzZe, Presvaty Otle, jisty generaini vikar
vSim tim opovrhuje, odvaZil se napsati aZ
v Miilhausenu (Elsasko) dne 5. kvétna 1909,
ze toto Dfilo, vSemi tituly svatosvaté, jest na
Indeksu? . .

Snad takovym zpusobem chtéji se opra-
viti nesmirné krivdy, spachané proti délniku
tomu a naramné Skody, zpfisobené Dilu, ne-
slychanym padélkem ze dne 7. prosince 1891,
zrobenym v samém stfedu biskupstvi Limo-
ges-ského a rozdifeném do celého svéta, by
se ubilo Dflo pomoci utrha€stvi proti délni-
kovi?

— Kdyby vsak Dilo bylo zni€eno, co by-
chom si pocali s mnohymi sty tisici frankd,
jez shromazdilo v nemovitostech, klenotech,
v kovovych mincich, a které jsou ovocem
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velkodusnych obéti, vnuknutych tolika Papez-
skymi a Biskupskymi Schvalenimi? A Divl
Nelbe!

Nebylo by to nejhanebnéjSim, nejkrikla-
vé€jSim a nejpodvodnéjSim bankroiem?

Presvaty Otce, hle jiZz 37 let uplynulo,
co zapasim s vétry a proudy, abych zachra-
nil toto dilo pfed boufi odport, kontradikci,
jichz mu bylo dopfano jako Dilu Bohem nej-
vice chi@m&mu! .

Mam umfiti, aniZ bych vidél konec valky,
ktera byla martyriem mého Zivaoita?

— Presvaty Ote, Vasi Spravedinosti
Svrchované a VaSemu tak dobrotivému Ot-
covstvi prislusi o tom rozhodmoufti! . .

Vzdavam tplné sviij osud do rukou a do
srdce Vasi Svatosti.

Mgr. ERNEST RIGAUD,
PapeZ, domaéci prelat.
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.CIRKEV BUDE ZAKOUSETI
DESNOU KRISI!*

(Velezvést z 19. zari 1846.)

..........

U Vzmesena Matka BoZi sestupuje ze
Slavy! . . . Zjevuje se v Slzach! Vysyla
svétl tento kfik svrchované uzkosti: . Hle
konec komonl! €as Sastr Vybizl své Apo-
Stoly Poslednich Dob, aby to volali zemi!
A aby to sdélili vSemu jejimu Lidu? . . .

Pastyi vSech Pastyfl posvécuje jeji véstby
akty nejsvrchovanéjSimi a nejslavinestm@jSini!

Bih rovnéz po 64 let posvécuje je fadku
za fadkou, slovo za slovem, literku za liter-
kou udélostmi, jeZ jsou jich nejpfesné&jSim
a nejdésivéjsim uskuteCmoxdmim!

A opovrhujice Bozskou Marii, opovrhujice
PapeZem, opovrhujice Bohem, opovrhujice ro-
zumem, opovrhujice historii, opovrhujice spa-
sou dusi a vitézoslavou Cirkve, jiz BoZské
to Poselstvi Bohorodicky za]imé zpusobem
svrchovanym, celd armada knéZ{ a biskupl
bouff se od pélu k pélu proti Velezvéstil
Hrozice trestem, Ze odeprou rozhfeSeni, zaka-
zujf rozSifovati tyto Vestby, ktere jsou nej-
vysSi Milosti spasy, Nebem zemi nabizenou,
by se zachrdnilo z vSeobecného ztroskotini
Viry, co lze je3t€ zachraniti! A zachazeji
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az tam, Ze ,,zapovidaj SUB GRAVI obha-
jovati Zjevemi La Saletteské a rozsirfovat!
knifiu (Melaniinu) : Zjevesi Presvaté Panny
na Hofe La Saletteské&!*

Tato poslednl slova v uvozovkach jsou
pfesnymi vyrazy jistého vynosu, ktery mame
pfed ofima a jimZz bylo zahromovano Mgr.
Huynem, biskupem Brnénskym proti vlast-
nimu diecezanu J. F., ktery preloZil a uve-
fejnil v jazyku Ceském knfZzku Melaniinu
0 Zjevenl a Zvésti Nasi Panf La Saletteské!

Byl-liz kdy odpor proti PapeZi kriklavéjsi
a zZjevm&fsi?

Neznamena-liz to lamati a Slapati nohama
tiaru Vikare JeZiSe Krista a Korunu Kralovny
svéti ?

Co maji pravé ditky Marie a PapeZe d&-
lati po Cinu tak schismatickém ?

Nema-liZ se vzpoufe tak odvaZné CZeliti
jak jen mozno nejusilovingji?

NenadeSeliZ jim ted nebo nikdy oka-
mZik, by si pfipamatovali onen rozkaz, ktery
splynul se rtl Neposkxvm&ng: ,,Bojujte, ditky
svétla ! Stadce malické téch, kiefi zde jesté
vidfte ?*¢

Neni-liz tato =zatvrzela, slepd a zbésild
opposice proti Velezvésti predehrou k té
Hio@sné Krisi, jiZ méd cirkev zakouseti*
a kterou nam oznamila Panna, jeZ plade?
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Neni-liZ to schisma ve stavu utajeném,
které jako skryta rakovina rozeZira lino cir-
kve? . . .

A bychom 3li aZ k poslednim dusledkiim,
nejsme-liZ zde v pfitomnosti té armady kn&zf
a biskupll, Jez papei svaty Rehof ~Veliky
spatfil v hloubce véki, a ktefi prvni pjdou
vstifc Antikristovi, by ho hlucné vitali jako
pravého Spasitele svéia?

Vskutku, brojiti tak oteviené proti papeZzi
a proti Nebi, v otazce fadu tak povyseného,
nenf-liz to stati za jedno s Mocnostmi Pro-
pasti ?

Neni-liZ to kraCeti pod korouhvemi Sa-
tanovymi ?

Nepfipravuji-liz se tim cesty Antikristovi ?

Neni-liZ to postaviti se do pfedvoje a
Stabu vojsk, s nimiZz Velka ta Obluda, jak jej
nazyva Bozska Maria, kraceti bude brzy k vy-
boji celého svéta, nad nimZz dle lsaiaSe a
Apokalypsy kralovati bude jakozto absolutni
despota tfi roky a pul a za ten €as on sa-
mojediny natvofi vice mucednikl, nez Fimsti
cisafové za tfi sta let?

CoZe tedy maji délati bojovnici za prava
Mariina, ktefl to vidf, af knéZi nebo vérici,
ne-li vice neZ jindy sraziti své rady pod
korouhev Nebeské Krdlouny? A prohlasiti
sméle, ze v této otazce znaji pouze Papeze!

Pravé to jsme odpovédéli P. Delorovi,
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generalnimu vikafi a farafi u Svatého Petra
v Limoges, kdyZ jsme byli u ného kaplanem.

Jednoho dne po rannim kazéni spatfili
jsme, jak pfichdzi k ndam P. Delor, a prosi
nas, bychom nemluvili jiZ o tajemstvi La
Saletteském a hrozf ndm prisnymi opatienimi,
kdybychom se toho jeSté jednou dopustili:

sPane fardii,** odpovédéli jsme mu, ,,Pius
IX. podeptel tfemi Apo&iolsyimi PoZehnd-
nimi a autografy uverfejmémi a obranu
BoZského Tajemstivi.

»sPokud budu chrdnén timto trojndsob-
nym 3titem, pranic nebudu si délati z ana-
themat vSech biskupl swétal

Na to vstal, vzal svij klobouk a kracel
ke dvefim, kamZ jsme ho doprovazeli s tctou
nejmicenlivéjsi! Nebo, chcete-li, s mifenim
nejuctivéjSim.

Od té doby uplynulo jiZz 35 aZz 36 let!
A zistali jsme ustaviéné na hradbdch, héjice
Tajemstvi VzneSené Marie!

A Pius IX. a Lev XIll. a Pius X. proti
vSem neustali nas povzbuzovati a niam Zeh-
nafi! A hlasem zvudm§m! A pisemmd! A te-
legramy! Atd.

Vzdyft tito tfi papeZové vidéli zapasy usilné,
v nichZ jsme se octnuli!

V bilém svétle dennim bojujeme proti
viem nevéficim Velezvésti, quacumque prae-
fulgeant dignitate !
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Jest to dosti silné ? Jest to dosti vyznamno?

Kiizaci Mariianstil Mize-liz vam byti vaSe
zivotni pravidlo jasnéji stanoveno Tim, jehoZ
jedno slovo a pozZehnani vice vazi neZ slova
a pozehnan{ v3ech biskuptu zem&? Tak ndm
pravil jednoho dne Dom Cyprien, blahé pa-
méti, pfevor Kartouzy Na3i Pani Qlandierské
(Corréze).

NuZe, neifeba se rozpakovati! Valka a
opét valka, bez pfimérf a bez slitovani, uklada
se nam vsem, KF¥izakim Marie, proti vSem
mocnym doby, ktefi se boufl proti Véstbam,
jichZ svétlo jediné nas mizZe zachranitil

Zadny ohled nemiize ospravedlniti netet-
nost !

Sloziti zbrané v takovém pfipadé byla by
apostasie.

A mil€eni bylo by nejhanebnéjsi, nejsvato-
kradeznéjSi, nejneodpustitelnéjSi z kapitulaci!

A proto z celého srdce a z plnych plic
volaime:

Slava Marii! A pozdrav Bojovnikim je-
jim viele milovanym v zemich Ceskyeh,
Francii a v celém svétgl“

E. RIGAUD,
papez, domaci prelat.

Tiskl Fr. Kusak ve Vyskové.



LIST ABBEHO COMIBA, FARARE V DIOU (Adlier) | DU-
CHOVNIHO VUDCE MELANIE LA SALETTESKE / P. JA-
KUBU DEMLOVI / KNEZ) TEHDY V BYSTRCI.

Diou, le 19 Ociobre (D08.

Reverendissime Domine, Dillecte in Clristo Canfivater,

10, (rigimalis et authentica editio libelli Wullkamiae
Romnae a S. Cong. Imdicis nunquam proscripta fuit;

2 6 Episcopus Lyciemsis (Lecce) Imprim@iur Suum
(5 Nov. 1879 nunquam revocavit.

32, (QQuiae ad dlictas revelationes LaSalettenses perti-
nent non sunt res prorsus contemptibiles et abomi-
nandae. ,Le Divin Missage écrasera les ennemis du
Trés-Haut. Dieu ne dit-il pas, par la bouche de Jérémie,
que Sa parole est un feu ardent et un marteau qui brise
les pianres? C’est pourquoi, qui s’imsurge contre la
parole de Dieu ne fait autre chose que dfétre cause
de la répandre davantage” aiebat Mdlemia, quae ante
et post mortem plurimis miraculis claruit.

Valeas.
Combe.



JESTE JEDEN LIST FARARE COMBE-A
V PREKLADU.

V Diou, I. kvétna 1907

MI.LLY PA[\[F Dékuju Vam za Vade sympatie,
, aviak jsa ditkem poslusnosti,
vzal jsem z obchodu svou knihu Tajemnstvi Wela-
miimo a Sowcasna Krise, kdyz v tom objevila se
v casopisu la Oroix!) poznamka, potmeésile a pod-
vodné upravena, ponévadz rozdeélila titul mého dila,
chtéjic propasovati domnéni, jakoby i Tajemstvi bylo
odsouzeno, coz jest mnespravne: , Jistym dekretem, tak
pravi, dany jsou na indeks ¢étyFi nasledujici knihy: Les

éres satamigues... Un catéchisme..
Tajemstvi WMdlaniino... a Soucasna Krise...
ProtoZe udava cty¥i knihy a cituje je za sebou, bylo
jasno: Tajemstvi odsouzeno! a vsechen naboZensky
tisk rfitﬁjlvétl 8i reproduktovati tuto ,fales”, NuZe, pise
se mi 2 Rima, Ze Tajemstv( se dekret nikterak metyka.
Toto prohnané oznameni, vSude rozSirované, jest tedy
novou ,zaleZitosti Cateriniho®: Nevi se, jakymi pleti-
chami dalo by se na Svaté Stolici vycasnouti odsouzeni
Tajemstvi Widlamiima, byt | nepfime!

) Kiff(Z, ,podobn nademu periodiockému t. zv. k¥Festanskému
tisku, do néhoz se vieohny ,stoky medistoty‘* sbihaji.
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A tak nezbyva z toho, ledaze vérici, ba i knézi
jsou klamani vice nez kdy jindy! Krélovna Nlebe nema
nez umlkmouti! az do dne, kdy mag Pan Sezis Kuistus
sam se ujme své Mitky a braniti ji bude ,,potopou po-
hrom*, psala Wdlanie, . ktera miézaplaviti svét, zvlasté
Francii a Halii*.

Tazete se, co se stalo, ze moje kniha, uverejnéna
s autorisaci, jest dnes na imékdea?...

Stalo se, co se stalo se spiskem Velka Rana,
kdyz P. Parent potupil kardinala Perrauda, kryje se
mym dilem a mym jménem, a 0 néZ muj biskup, by po-
mstil kardinala, pri¢inil se, by bylo dano dilko moje
na indeks. Temtolkrate mas biskup, stav se arcibi
Renne88kym, byl sam hrubé pohanén a to Jean deDom-
pierrem, svym diecesanem, ktery, kryje se mym dilem
a mym jménem a cituje mou poznamku na strance U7,
napsal mu kromé jinych privétiviistek dne 10. ledima:
.Vy jste posedly Mblmml . nedovedl bych lépe za-
konciti toto slovo nez plivnuﬂlm do tvare arcibiskupu
Dufoowrgovi®, a |. umera: ,Pokud neposlechnete roz-
kazu Panny Wmiie.. . budu miti podistatné duvody do-
mnivati se o Vs, Fe jste mepidtelsky; a nebudu se
pranic ostychati, arcibiskupe Duibourgu, i na dale pli-
vati Vam do tvare*,

Jako jindy Migr Dubourg mél pomocniky mmohé
prelaty, av Rimé kongregaci missionari LaSaletteskych,
ktefi mi nemohou odpustiti podrobnou historii Kmom-
gresu: vidite ted, co se stalo, Psalo se mi 2 Rmna Ze
,ve Vilikané nebudou patfFiti Spatmjm okem na mé di’lm “
Aviak stesky jednoho arcibiskupa a mmohych prelatu,
podporované stiznostmi rehole, dobre umisténé ktomu,
by mohla jednati, pozdvihli otazku o vinodinosti a
vEasnosti.

Minozi meatou si Imdleks se Svatymm Offficierm
a osoby, malo poucené o dosahu a presné cené jejich
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zapovédi, dommivajl se, Zze Imdeks mestiha nei knihy,
které obsahuji bludy proti viie a mraviim; a zatim stiha
je i tehdy, jsou-li toliko mevEasmé, mevhodmé. V o-
tazkach této véasnosti (vhodmosti) kongregace Imdeksu
nedava vysvétleni a nezada si jich: formuluje své de-
krety, aniZ by je mudtivovala. Autor tedy nemiize
opravovati. Avsak nmezada se ma ném, by zapfel svou
kniml, odvolav jeji obsah: pozaduje se pouze, by ji
stahl.

Ve stavu Francie mohlo se zdati vhodmynn dati
zadostucinéni prelatilm, ktefl Fekli, Ze tato kniha zpii-
sobila ,naramné zlo*.

V den zpravy v la Croix Mygr. Cecchini mi po-
tvrdil, Ze 6 mésicti po smrti zboZné Pasacky dal ete-
viiiti jeji hrob a malezl jeji svaté télo meporusené.

Racte pFijmouti. . ..

Combe
farar v Diou (Allier)

NB. AwSak oba spisky: Po hifelb ni Re¢ a Zjeveni
(brozurka Widlaniina), vyjmuté z dila zminéného, nejsou
stizeny dekretem Imdeksu.
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AUGUST. ROHLINGA

KNEZI DIECESE BRNENSKE
P. JAKUBU DEMLOVI



V. D. J.
Wien, 1V. Mostg. 8 A. 8 Sept. 1908.

Euer Hochwiirden

beehre ich mich, auf die Anfrage vom 4. d. M. er-
gebenst mitzuteilen, dass die mit dem Imprimatur
des Ordinariates von Lecce erschienene Original-
broschiire Melaniens iiber die Erscheinung und die
Ofifembarung Umserer Lieben Frau von La Salette
miemnals von der Congr, Indicis oder S. Officii
verboten worden ist.

Auf den Index wurden nur zwei Broschiiren
des Abbé Combe iiber das Geheimnis von La Sa-
lette gesetzt.

Die grosse Literatur iiber das ganze Ereignis
findet sich in einer mewerem von etwa 20 Pra-
laten belobten Schrift eines friiheren Gegners von
La Saleite sub titulo ,Notre Dame de la Salette et
ses deux élus* — principaux documents salettins,
pontificaux et autres artifiés exacts par autorité
dioecéseine (3 fr. 50 c¢) in den Bureaux von ,Dieu
et Patrie® de M. le Cure Jos. Sicard 4 Le Pin par
Connaux (Gard).

Auch wurde in der Erzbischoflichen ,.Semaine
Religiewse” von Paris wiederholt angezeigt die neue
Auwssgabe von Lecce sub tituillo: ,Le Secret de la
Salette .. avec I lmprimatur de Mgr I’ Eveque de
Lecce et le portrait de Melanie® (Librairie de
Sainte-Geneviéve, Paris).

In der Hofffinumng, dass diese Mitteilungen iiber
alles volle Kiarheit geben und nicht zweifelnd, dass
sie wahr sind, zeichne ich mich dem Memento ad
Aram innigst empfehlend

Eu. Hochwiirden erg. Diener
Canon. Prof. Dr. Aug. Rohling.




V. D. J.
Wien, IV, Mostg. 8 A. 14. Sept. 1908.

Euer Hochwiirden

wollen in Gnaden geruhen, meinen besten Dank fiir
die zwei prdchtigen literarischen Dona entgegen zu
nehmen mit dem Ausdruck des Wunsches, dass es

Ihnen beschieden sein modge, noch viel fiir die gute
Sache zu tun.

Das Buch von Léon Bloy war mir unbekannt
geblieben. Es enthdlt wohl sonder Zweifel alles,
was zur Verteidigung von la Salette notig ist. Ich
habe das Buch gleich durchgelesen und die Uber-
zeugung gewonnen, dass es die volle Wahrheit sagt
und mit so starken Griinden, dass mir unbegreiflich
ist, wie jemand noch gegen La Salette sein kann
ohne sich grossten Umrechts schuldig zu machen.

Melanie nach 6 Monaten wmnwverwest im
Grallxe! Ist das nicht ein grosses Wunder Gottes,
welches lhre Sendung vollauf neu bestitigt?

Wenn man nach all diesen Dingen noch gegen
La Salette ist, so lasst sich nichts mehr zur Be-
kehrung solcher Menschen tun. Die Strafgerichte
Gottes sind da nicht mehr aufzuhalten, und sie
werden furchtbar sein.

Indem ich wiederholt filir lhre Freundlichkeit
danke und mich dem Memento ad Aram innigst
empfehle, verbleibe ich mit bestem Gruss ihr

ergebener Diener

Can, P. Dr. Aug. Rohling.
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V.D. |.

Wien, 20. Oct. 1908.

Hiochwiirdiger lieber Herr Kooperator,

Ihre freundliche Sendung habe ich erhalten und mit
Bestlirzung gesehen, welche Verfolgungen die doch
so gottliche Sache von La Salette auch Euer
zu Lande erfahrt. Ich hitte das nicht fiir moglich
gehalten. Und gar ein einfacher Abdruck der von
Bischof Graf Zola verdffentlichten Broschiire Me-
laniens soll hier sub gravi verboten sein! Das raubt
einem ja vollig den Schikd#fl Ich meinte frither, Herr
Florian hatte vielleicht durch eine Commentation
Amstoss erregt, aber ich sehe jetzt, dass er die
blosse Broschiire Melaniens ohne jeden Commentar
abdruckt. Da wire doch ein Recurs an den hl. Vater
angezdigt! Denn der hl. Stuhl hat Melanie stets
ermuntert und ihre Broschiire nie verboten. Rufen
wir die hochbegnadete nun in Gott ruhende Botin
unserer lieben Erau von La Salette innigst an, dass
sie vom Himmel her Hiilfe und Beistand gebe in
dieser neuen Not.

Da ich in einigen Wochen meinen erkrankten
Bruder in siidlichere Gegend fiihren muss, so hoffe
ich dort von Jhnen giinstige Nachrichten zu erhal-
ten und werde lhnen daher gelegentlich eine Karte
mit der neuen Adiresse schicken. Inzwischen lhrem
Gebet mich bestens empfehlend ergebenst

Dr. Aug. Rohling.




Veni Domine Jesu!

Gorz, via Amgiolina 26; 5. 4. 1909.
Euer Hochwiirden

Haben mich durch die Mitteilung vom 31. Miarz
hochst Gberrascht und tief betriibt. Da der Bischof
von Lecce Graf Zola das ganze Geheimnis der
Hirtin verotffentlichte und zwei Pédpste es amtlich
anerkannten, ja stete Wunder Goftes die Seherin
begleiteten, welche noch kurz wvor ihrem Tode alles
als wahr bezeugte und dann in Altamura nach dem
Zeugnis des dortigen Bischofs, eines Dominilaners,
wie eine Heilige starb und sechs Monate nach ihrem
Tode unverwest im Grabe erfunden wurde, welches
der Bischof selbst offnen liess: so kann es un-
moglich verkehrt sein, die Botschaft der Hirtin als
eine himmlische Botschaft iiberall bekannt zu ma-
chen, zumal es ja auch gar nicht wahr ist, dass
der ,Index" diese vom Bischof Zola publicierte
Botschaft verworfen habe, denn er proscribierte nur
einige Schriften, welche die Botschaft commentierten,
nicht aber die Botschaft selbst. Es ist daher durch-
haus notig, dass Sie gegen die {iber Sie verhingten
Strafen beim Apost. Nuntius in Wien oder in Rom
vorstellig werden und unter Berufung auf die ganze
Geschichte von La Saliete bis zum Abschluss in
Aliamura den Schutz des Heiligen Vatters anrufen.

Indem ich Sie am Allitire mit dem téglichen
Memento stets begleite und von der Gerechtigkeit
des hl. Stuhles den Sieg der Wahrheit erwarte, ver-
bleibe ich, lhrem Gebete mich innigst empfehlend,

Ihr stets ergebener
Can. Dr. Aug. Rohling.




V.D. ]}

Gorz, 24. August 19009,

Euer Hochwiirden,
Verehrter teuerster Freund,

fhre letzten Mitteilungen vom 21. Amgust sind so
schrecklich, dass man krank davon werden konnte,
wenn nicht die alte Trostlehre des Heilandes uns
sagte, dass wir im Gegenteil froh sein sollen,
wenn man uns wegen der Wahrheit verfolgt. Freilich
geht es nicht, ohne durch stetes Gebet sich zu
stirken. Aber da Sie fleissiges Gebet mit der
t?iﬂ:git verbinden, wird doch der Sieg nicht aus-
eiben.

Abbé Rohmer teilte mit, dass auf eine Anfrage
des Erzbischofs von Sens iliber das Geheimnis von
La Salette Cardinal Merry del Val geant-
wortet hat, es sei zwar nicht offiziell bestétigt
worden, werde aber auch miemals vom
hi. Stuhl verdarmmt werdem. Diese Ant-
wort des Cardinals ist offenbar emtscheiidemal.
Niiemmand darf also wegemn der Werbrei-
tung und Werteidigumg des Geheimn-
misses belistigt werdenm.

— e — ey ce— ewe— o—— e——

Herzlichen Gruss fiir Sie und Herrn Elorian

Ergeb.
Dr. Aug. Rohling.




V. D. J.

Gorz, 1. September 1909.

Euer Hochwiirden,
Verehrter lieber Ereund!?

Vielen Dank fiir allkss! Da ein Freund auch
Ihre Sprache versteht, wird er mir die freundlichst
geschenkten Biicher iibersetzen. Inzwischen also
besten Dank, auch Herrn Pfarrer von Babitz. In die
Pension als Deficient zu gehen, ist fiir einen Ge-
sunden nicht erlaulidt; mége Gott Sie noch lange
gesund erhalten und bald vollen Frieden schenken.
Pius X. sagte mit Recht, dass die Kirche die Un-
wissenheit nicht will und ihre Gesetze kein Schwei-
gen befehlen, sondern die tiefere Erforschung der
Wahrheit verlangen. Wer also Dinge verbietet, die
man als wahr beweist und die er nicht widerlegen
kann, handelt gegen die kirchlichen Bestimmungen ;
ihm muss man nach dem Beispiel des Herrn wider-
stehn, der vom Synedrium zum Schweigen ange-
halten wurde, aber fiir die Predigt der Wahrheit in
den Tod gieng.

— e —t— s o e et e v e—— o—

Mit herzlichem Gruss
ergs.

Dr. Aug. Rohling.







LIST KNEZE JAKUBA DEMLA

KNEZI RADU PREMONSTRATSKEHO, DP.
JANU KRTITELI JANOUSKONI, FARARI V
KRASONICICH U NOVE RISE.

e Moltto: |, Lapides torrentis
Vigilia lmmaculatae illi dulces fuerunt — Kame-

Conceptionis 1909 ny potoéni byly mu sladky*
b (Affa ad Laudes)

eeseee| |7 od kolébky bylo znati, jak wvelikd
J bude tohoto muZe svatost. Neb jsa ne-

mluviatkem, ackoli v ostatni dni mléko
kojne Casto ssél, ve stfedu a v patek
pouze jednou, a to navecer pil: kie-
ryZto postni obyéej po cely ostatni svij Zivot
stadle zachovéval. — Tak pravi Rimsky Brevif
0 Svatém Mikulasi, Biskupu a Vyzmavaci. Ne-
vim pro€, ale pravé takovéto véci se mi vy-
bavujf v mysli, kdykoli si, Velediistojny Pane,




na Vas vzpomenu: samé malinké, nevinné a
nézné véci. Nedovedu si na pf. pFedstaviti, Ze
byste hraval nékdy karty, a kdyz, tedy jen
scerného Petra®, zamrzlika“ a ,duraka“. Za
mych studentskych let méli jsme v aluinnaté
kollegu, kterému v3ichni fikali ,,panenka®, nebo
»sleCinka“. Mél opravdu hlasek jako housatko
a liCka jako miSenské jablicko. Vyskytujit se
muzové tohoto druhu, a Vy Jste z nich. Jak
vidite, Veledlistojny Pane, nepravim to nikterak
na Vasi hanu, neb Vy a Vam podobni Jste jiz
tam, kam my ostatni teprve se musime krudné
dopracovavati, dle slov: ,Nebudete-li jako
pacholatka atd.“ Jedné véci viak Vam a vitbec
bytostem VaSeho razu zavidéti nemohu : kdyZ
se chcete zlobiti a kdyZz se i musite zlobiti,
tehdy byvate pravé nejroziomitg)si; tehdaZ jsou
Vase tvafe mléko a krev, VasSe dtlost a néha
rozkvetou v piné intensité, Vale plef nabyva
kouzla jitfnich &ervankuv, o¢i podobaji se blan-
kytu oblohy v hodiné rannich rozbFesku, ruce
VaSe a cela postava nahému, Cistému rakosi
na bFfehu rybnfka za vychodu slunce. Zkratka,
v takovych okamzZicich krutost spiSe draZdite
nezli byste ji tlumili a pacifikoxali: Jste neo-
dolatelni, aniZz o tom vite ... PFes to nikterak
se nedomnivejte, Velediistojny a mily Pane,
Ze bych Vas chtél tyrati. Pravé naopak, dnes
pfichazim Vam blahopPét. Neslavite sice ani
Jmenin, ani Narozenin, viibec nifeho, aviak




byl Jste navstiven milosti, a Duch vane kdy
chce. Jini, méné 3Stastni, jsou nuceni sami si
tlouci do hlavy, kdyZ néco sobé zvlasté ne-
milého vyvedli, Vy ne tak. Neni-liZ to vyihoda?
Nema-liz Vam pfitel blahopfat? Hned nato,
jak Jste dostal kamenem do hlavy, RoseCsky
pan faraf vykladal détem ve Skole, Ze musite
umfit atd. Naf toto stejskami? Pomohlo Vam
to? A k cemu ,Hllas‘ nastemoval takové mol-
danky? Déti, déti. J& — anebo, aby pfisla
k slovu sama magistra vitae — za starych casu
knéZf, biskupové a véfici touzili po smrti a za
velikou pfizen BoZi si pokladali, kdyZ je nékdo
ukamenoval, rozkréjel, upekl,anebo odfrel.Dnes,
o tempora, o mores, ktery z kfestant by se
dal pro Boha odifit? ,,Kameny potocni byly mu
sladky*, péje Cirkev o Svém velikém Prvo-
mucedniku, jenZ tolik chvatal do maruce smrti,
7Ze to nedotahl ani na knéze, natoZ na faréie!
{ Ale na¢ zachazeti tak daleko! To, co Svaty
Pavel, vypotitav vieliké zpfisoby tryzné na Mu-
Cednicich, pravi o jinych, Fka, Ze ,,chodili v ko-
Zich ovéich a kozelGich, trpice chudobu, jichZto
nebyl svét hoden® (Zid. 11,37), cteme i 0 Svatém
Norbertovi, Zakladateli Vaseho Radu : ,Vysvé-
cen byv na knéZstvi, odvrhl mékké a skvostné
Saty a jsa odén koZi atd. A jakoby nemél jesté
dosti na tomto pohorgenf, On, 8lechtického pii-
vodu, nobilissimisparentibusnatus, On, S. NOR-
BERT ,,zfekl se cirkevnich dilchodl dosti znaé-




nyeh,a dédictvi po rodi¢ich rozdayv chudym, jednou
za den navecer toliko pokrmu postniho poZivaje,
a bos a v rozedraném Saté za tfeskutého mrazu
ciodé*, vedl Zivot neobycejné pfisnosti. To bylo
oviem pfed sedmi sty sedmasedmdesati lety,
sedmicka jest posvatna, a Ze se jedna o opra-
vu Brevife, jest znamo. Mimo to Armo3t Hello,
dokladaje se hvézdami, poucuje nas, Ze ani
jeden Svaty neni jako druhy, anebo i kdyZ od
svatosti jakoZto postulatu Apostolatu zdvofile
a obezfetné odezirame, Hippolyt Taine, mluvé
proti fotografii a ve prospéch uméni, dovozuje,
Ze na jednom stromé kazdy lupinek ma na sobé
cosi zcela individuelniho, od v3ech ostatnich
Iupfnku odlisného, takZe — to ja pravim — ta-
kové réeni jako ,vrana k vrané seda“ dluzno
bréti s jistou reservou. Vy na pF., Veledfistojny
Pane, dostal Jste kamenem do te]la Bylo sice
pokud pamét lidska saha, dosti muZiiv a 2en,
ba i chlapciiv a dévéat kamenovano, jest v8ak
uvaZiti kdy, kde, jak a proc. Veledlistojny Pane,
vyskytuje se jeSté jiny druh nemalého poblou-
zeni ; vyklada se totiZ, Ze Vam to udélal jisty
cizf anardaista potuluﬂci se kolem Zeletavy,
a Ze Cetnici uZ to maji v praci. O Cetnicich ne-
chci pochybovati, vidim je, tedy jsou, a jsou-li,
tedy néco délaji. Nedavno na pfF. hledali u pFitele
Floriana jednoho studenta, mamince a pantim
profesortim uplachnuviiho. Co viak se tyée toho
anarchisty, nedejte se vysmat. Amarchista bude




hazet Stérkem — s cisafské silnice!' UZ by to
jakz takZz vypadalo — anarchisti nejsou vidy
lidé hloupi — kdyby Vas byl prastil pytlem.
Amarchista, cizi — ne, tomu neveéfte, stal by
mu za to farafr z Kirésanic! CoZ jich neni dosti
jinde a stejné distojnych? Nas byvaly profesor
prirodopisu, mné ze v3ech nejsympatictéjsiho
oboru, Fikawal: , Wozu in die Ferne schweifen,
wenn das Gute liegt so nah’?" Jak znamo, ta-
kovy anarchista, kdyZ uZ je to vile BoZi, rad&ji
si poc¢iha na biskupa nebo na preléta neZli na
obygejného Clovéka, a nikdy, to si pamatujte,
nikdy k tomu nezvoli nespolehlivy a sprosty —
kamen! Nemél by kusa cti v téle. A druhd véc:
anarchista v — Zeletaxg! Myslite, Ze Stanék
jest pro Umélce néjakou atrakci? Amarchista
nejde na ,,Cisté katoliky*, aspoi ne takovy, jenz
svij obor péstuje jako uméni! Vidite, Veled(-
stojny Pane, kdybyste nemél tak pfilisnych tak-
Fka chorobnych antipatii k literatufe, tu byste
vedél, jaké jest posledni stadium ,,,krésného u-
mé&ni*. Dejte si Fici, do Zeletavy nikdo z vytfi-
benéjsich nepiijde hledat krasy, a krasu Kraso-
nickych v koZichu nikdo nepozna! Vzhledem
k tomu, Ze Vas onen Anonym prastil kamenem
ze zadu, I1ze bezpeéné souditi,Ze to nebyl pFedék,
le¢ ze strany katolicko-nérodni, coZ zase pFedem
jest vylouceno, pfes to, Ze Ctwié pfikazani za
téchto presmutnych @ais Cipétym kolem u vo-

A vy, otcové, nepopouzejte k hnévu syntl




svychl* (Efes. VI, 4). Prosim Vas, kdo nyni mi-
luje a cti svych rodi¢ii a pFedstavenych? Véru,
nastaly uZ doby, o nichZ psano jest: ,,Blidejich
pét rozdéleno v jednom domé, tfi proti dvéma,
a dva proti tfem" (Luk. 12). P. Holba pravé ve
Vasi farnosti, a¢ za jiného reZimu, vybizel déti
a manZelky proti otcim a muZim, dle jiného
textu: ,,Bojovani jest zivot Clovéka na zemt, a
Jjako dnové nédennika jsou dnové jeho” (Job
ViI, 1). Vy, Veledlistojny Pane, pravem mfiZete
se kojiti touto Gtd&chou: ,,Zne§, kde jsi nesel"
(Mat. 25, 24). Ba co dim! Jste na tom jeSté Iépe!:
P. Hugo (Cerny) sel, P. Ferdinand (Hotovy) Zal,
a P. Jan (Janousek) slavi doZinky, pfi emZ, z ne-
dostatku kviti | v&ncl litaji kameny; Ze Vam
jeden z nicli padl za tyl, z toho si nic nedélejte,
na jisté realce v dobé respiria se prali studenti,
a tu, jak uz byva, jeden z nich mrstil beranici
nahodou ke dvefim, nebot tam stala oposice; na
nestésti zrovna v té rané vstoupil pan tFidni:
slizl ji, bylo vy3etfovani, a konec konc(i? ,,Ne-
bucite détima.” V&Fil byste, pane farafi? Ma-li
atoénik jinak vybornou kvalifikact, spravi se to
slovem: ,Nebudte datima.” — Zajisté bude Vam
znamo, Veled(istojny Pane, kterak na bojisti ro-
zeznavaji padiého hrdinu od padiého skety: dle
toho, jsou-li ranéni z pfedu nebo ze zadu. BEézi
tudiZ nikoli jiZ o to, kam Vas prastilo ono Inko-
gnito, nybrZ ta otdzka akutni jest, kam byl po-
trefen Va3 Pyedchiidee, mily P. Hugo, kdyZ lidu




takto kazal: ,,Kazdy jednotlivec z vas miiZe sobé
fici: Stat jsem ja — a budte si toho védomil*
Rekne-li takové slovo faraf svym farnikim,véru,
za fajku tabaku mestala by farnost takova, kdyby
se farafe neposlouchalo. Je-li tedy kaZdy sedlak,
kazdy podruh, kazdy nadennik, kaZdy pacholek,
kaZzdy, kazda, kazdé v Krasonicich stétem —
pak tam mate krdsné vyhlidky ... Jaké potom
brykule, jestliZze nékteré z téchto uznamyech moc-
nosti misto Kruppovkami, kulomety, strojnimi
puskami atd. mapadne stfileti primitivné — ka-
memiim? P&kné intence ,,manualni*, pane farari,
neni-liz pravda ? Ostatné tfeba poznamenati, Ze
i toto stfileni jest bezdymné — le¢ by se takovy
ani pro ten okamzik nemohl zdrZeti dymky.
Wozu in Ferne schweifen ... Potom se fika, Ze
Skola pro zivot nicemu nenau€i. Znate-li 3a-
chovnici, mily P. Babtisto, tedy budete védéti,
ze pfi jisté konstellaci figurek, t. j. — nejlépe to
vysvitne z konkrétniho pripadu — kdyZ na pf.
Hoerny” jest pfedou, a jeho ,sedlak” stoji bez-
prostfedné pired protivnym ,kralem“, nastava
Sacamat. Povazte, neni k tomu potfebi ani ,,da-
my*, ani ,,véze“ ani ,.kon&*: ten nejposlednéjsi
~sedlacek” (nemyslete na pana radu z Brna —
jsme v Sachu!) spravi ,to" sam! Pfejete-li si
0 tomto pfedmété zevrubnéjsich instrukci, ne-
mohu Vam odporucili nikoho lep3iho neZ pana
auditora zeSardic, P. Dohnala, pravého to mistra
Sachu, jehoZ virtuosita v tomto oboru daleko




presahuje nas Obzor. PokracujmeZ. Z toho, co
se dnes viibec miZe p¥ihodili i jen farafovi v ko-
7i%e, vyvodte si, Veledlistojny Pane, dlsledky
a povazte laskavé, zdali a jak zavid&nihodno
jest postaveni Kréle v Figi, kde kterékoli mluvi-
dlo beztrestné smi Fici obéaniim a poddamym :
Lazdy z vasyest statem, budte si toho védomil"
Davse coZ jest Cisafovo Cisafi, dejmeZ i Bohu,
pokud smime a miizeme — anebo, sami jsouce
nedostatecni, pfipustme opét k praci nednav-
ného darce slova, feldmarsala strany katolicko-
narodni, P. CERNBEHO: ,Nejprve se musime
hospodéarsky postaviti na vlastni nohy, zabez-
pediti financné — nérod Zebraktl nic nespravil"
— Credo in unum Deum! — Bratfe srdeény,
nevis-li, co jsou moderni konferencni Feci a po-
Zadavky Nasi Doby, Skoda miuvit. Tak tedy
nevis, kdo je P. Sup, anebo Bulla dr.? Ne Bulin
— Bulla s dvéma (! Doktor Theologie Bulla,
tudim Frantidek, a cosi jako doktar: Sramek do-
cent a po — o chéj, — tak pockej, zatneme pékné
od zaCatku : rozebirej vétu !

»Nejprve —

»Mmusime se postaviti —

»Na vlastni nohy —

Pozor, militky, vypustil Jsi jedno slovo |
~Nospodérsky —
B IRV 22 i L T ]
Povéz mi kratky obsah pfecteného. No -

no ! Tak pockej, ja ti pomohu : Nejprve




~hledejte kralovstvi
HBOZINO...
Dostl To by tak zatim stacilo.
»Ale to mi jesté déla nesnaze,
,,ie jedna a jedna jsou dve.
Kterak to ?
» L hospodérsky se postavit
financné se zabezpecit
w— 14-1=2
Tak nebo tak, mily pfiteli, dnes Ti nebudu
vykladati hypostatickou unii, pro praxi, jarku
pro praksi pamatuj si toto :
Jedna a jedna jsou dve, ale
JEDNOHOJESTZAPOW?EBI"
»A s kterou mam wolliti: s agrarni, mlado-
»oeskou,lidovou, nebo s katolicke-narodni?
MARIA NEJLEPS
STRANKU VYVOLILA |
Kiistus Pan ovsem moh! odporucovati a
chvaliti chudobu jako stav vy3si dokonalostt, ale
Ten, kteryZz byl s to, Ctyrycet dni a noci ne-
chati kameny ladem, a po fadném nasyceni na-
roda sebiatidvanacte kosu drobtil: pfisel Zakon
naplnit, takZze kdyZ byl ukfiZovan a umrel, jest
viecko naplinéno. ... Kdo tedy se rozhoduje pro
dobrovolnou chudobu, zviasté mimo klaster, ja-
koby obvinoval Messiase, Ze jesté v3echno ne-
naplnil — toto quoad doctrinamm — a pokud
béZi o praksi: ,kaZdy af se stard sam o sebe®,
aby,,na stara kolena vychazel“ a nemusel ,,honit
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bycha“. Dékuju pékné, to by bylo ,,dobrovolné
chudiobnych* a ,klaSterniki“, ale kdo ,to ma
Zivit" ? Ne, to nejde, vykladati Evangelium do-
sfovné, bez ohledu na nase zvlastni spoledenské
a hospodafské fitvary. Evangelium jest evange-
lium, a socialni oekonomie jest socialni oeko-
nomie! Facta loquuntur: Kdyby byl P. Hugo
nebyl vezdy neporudemym v uCeni a mravech,
nebyl by dnes Pfevorem a nad to v Nové Ri&i!
Clovége pFicin se, Pan Bfih ti poZehna.Nic nejde
majednou, i tak zvané ,,nahlé pFevraty“ jak v pfi-
rodé, tak v déjinach byly vidy podminény zne-
nahlym, organickym, pfisné zakonitym vyvojem
neboli evoluci,jak vnarodech takvijedimatiiiwcich,
nebot z ni¢eho nemiiZe nic povstati, theologicky
feCeno : kdo m4a, tomu bude dano. Hledte, mily
P. Balfissto: Ze P. Hugo ma uZ titul Pfevora,
pfidal mu L. P. C. jesté epitheton ,,Vidlena Né-
ha“. Toto Elpécéovo vyzmamenani jest sice jen
Cisté, chci Fici ideélni, platonické, papirové, ale
tim draZsi, neb také Cteme: Nebe a zemé po-
minou, ale sfova nepominou. Rovnéz bankovky
byvaji jen papirové, ale kéZ by jich jen naspofil
Pan Buh stokrat vic! A dejme tomu, Ze L. P. C.
za applikaci své dratenické popularity nedostal
na penézich ani tolik, co kurSmid za otkovani:
maproti tomu jakou cenu ma, mozno-li se po-
chileifgitti: ,Ja jsem se vezl v premonstratsikém
landauru, ja jsem sedél s Opatem za jednou
tabuli, bezmala na tom saméin misté, co $lechtic




Koudslal® ... Kde jest, 6 smrti, osten tvij ? Kde
vitézstvi tvé? Hle, Néha potfela patu tvou, Néha
zvitézila nad tebou! ,Ruku libam, pane opate!”
(Citat z brnénského ,Hlasu*). Dnes, za téchto
socialnich pomértl, ba pravé za téchto poméru,
jako v jinych odvétvich lidského vadéni a sna-
zeni, podobné i na poli charity doznali jsme ne-
litenych pokirakiiv! Tak — unum pro multis
— hrabé Seilern v dohledné jesté dobé vénoval
ja nevim koliknact tisic péveckému sdruZeni
Ucitelii Moravskych, aby méli na cestu do svéta,
a nebyti vselijakych ,,Matic” a Narodnich OIl-
tafil, co by si pocali vlastene€ti knéZi pfi svém
offertotiu: ,,Cyrillo-Methodéjska” a ,,Svato-
vaclavska“ pfece na v8echno nestaéf, to miZe
vidét i slepy! Laska; co laska? Bratrstvi; co
bratrstvi? Kde jedno, tam druhé, kde rovnost,
tam v3e! ,Stat jsem ja, stat jsi ty, my jsme ve-
smés statil Komu cest, tomu &est. Laska? To
byllo! Nepopiram, Ze svého Casu mélo to né-
jaky nepopiratelny— inu — vyznam; ale dnes?
Bratie-state, zvéstuj Lakedaimonskym, Ze lasky
bylo, pravdaZze bylo, i Homéra bylo —. Laska

dnes ?
NEHA,

af uz vtélend, nebo jen platonickd. Uboha La-
sko! ,,Coze? Tot' sentimentalita, pane — state!”
Dovolte, pane kollego-state, mozno si tedy
bez zalwaniCnich zépletek aspori symbolicky po-
vzdychnout: Ubohé masio?!




»C0Z, naboZenstvi jest véci soukromou, ale
v Zivoté vefejném, jakoZto autocivis a Autokrat
volejte neb vzdychejte jen toto :

VAIVAT KUNEROL!

Néjak podobné se fvalo u Slavkova, takZe si
tam mohl profesor Slovak ud2lat Mausoleum.
Také se mohlo Fikat ,,Slavkov*, a pfece po celém
svété, jak vi dr. Vesely, fika se ,,Austerlitz.
Prosim Vas, Kiasonicti, jste vy Staty Spojené,
i teprve — chvala Bohu, pane farafi, tedy mate
krk cely? Lze se jen obdivovati Vasi silné po-
vaze, kdyZ jako president tolika statli zachova-
vate se v klidu a celkem na Zivoté. Co vas
kazdého k sobé a maopak,kromé krku jesté poji?
Nelze oviem upfiti, Ze, odezirajic od mimister-
stva viuvia, jeZ mé jiné poZadavky a fikoly, NEHA
se u Vas utédené rozmaha. Ze Svoji-Vasi s ve-
Skerymi svymi hotovostmi a brannou moci ne-
mohli zabraniti kameni, aby se Vas nedoikl,
v té pFiiné jednak nebyla jesté zakonité vy-
mezena doba pracovni, a vyjimka (jsou to oviem
samé, hypotése, idealn{ FeSeni spoleCenskych fe-
nomenuv) potvrzujepravizdlo. Za prileZitosti valky
Ruskojaponské hrabé Tolstoj, dle svého zasta-
ralého zvyku, vytykal svétu nazor materialisticky,
Ze pry kdekdo béduje nad zkazou a zmrzacenim
tolika lidskych tél, a nikdo pry nepovézi, zZe za
takové valky neskonale vétsi a mnohem dale-
kosahlejsl jsou smrti a zmrzaceni neviditelnd,




mravaf. Uvadim Vam Vaseho ,,evangelistu(Vas3
pan Opat, J. M. Drapalik honosi se byti vroucim
ctitelem Tolstého-/2zespoilii/sEélzo-Reformatora),
takZze snadno a rychle nyni, ve svétle Jasno-
Poljanském, rozpoznéte, co vie spociva ve ,wy-
jimee*, kdyZ nékdo v okoli Krasonic, nad nimiz
tréf hriizodésnd basta Vaseho Humpefika, prasti
Vas kamenem do hlavy. Pravim Vas, jsa a chtéje
byti pFesvédéen o Vasi naprosté nevinnosti.
Ne Ze bych Vam radil, kaZdy vi své, pronasim
jen skromné minéni, abyste se s panem Prevo-
rem néjak domluvili a tvrz Humpefik Holbou a
Tvariizkem trvale obsadili; a byf byste v zasadé
i nadale zfistali protivniky poméri feudainich,
trouba jest accidens, naC tedy by fasem nevy-
stacili Holba s Tvariizkem, ant jeden ma 3kro-
barnu a druhy vinarnu (TvartiZek mimo to musi,
chudék, péstovati pliseh v archivech s papez-
skymi edikty), af jde Kadlak do pense a s Jilkem
a Samalikem uZ ji obslouZi. Personél od ,,No-
vého Veéku" a z redakce ,Meditaci“ pfisli by
v patach za Vami, jsou to mladi lidé a nemaji
co délat. ,Dale od hradu dale, hit, hat, hiit..."
— jak by to bylo poetické a néiné a dojemné!
Na¢ mate rozptylovat svij dech po vlasti? ,,Straz"
té troubé nevyhnutelnou kaZdého patku Vam
zGerstva dodé bratrska rota Trebicska, a ,,Hlas"
pro tutéZ troubu jednak denné, jednak tydné (za
podminek daleko mirnéjsich neZ jaké stanovi
jistl faréfi pro kazdodennf PFijimanf) bude Vam




lifrovati jalovice Rajhradska; ma pofadny, kdy?z
se maduje! ,,Na3i omladind! viak nedivéfujte,
jejich hejtman Zmirek paktuje se tajné s —
Némci! Smrdi to chlebi¢ckem, pozor.

LA co Cinila v okamZiku rozhodném tato
obét? Zasahla-liz velkou ramou? Nikoliv: pfi-
jala \.Acodglajifeholnici?® Veled(istojny Pane,
vite, odkud jest tento citat? Pravé z té knihy,
kterou Jste nam vloni vratil. Co tedy délaji Fe-
holnici? PFijimaji? Dostévaji, dostavaji, nesmr-
telny Armo3te Hello ! Drahy P. Babtisto, bolelo
to, kdyZ Jste dostal tim kamenem ? Jen jako ,vy-
jimka™, vidte ?

Lapides torrentis Uli dulces fuerunt.

Vsude se vyklada, Ze Vas zachranil jenom
koZich. Tomu nevéite, mily P. Babtisto, zachrénil
Vas mily Pan Bih. Pridel a zaklepal, zkoumaje,
jestli byste Mu ,,ihned a rad oteviel®, &ili, abyste
se vzpamatoval a poznal, patraje ve Své mysli,
do jaké miry Jste ,oezpecen o své nadéji a o svém
jednani®, jak di Svaty Rehof. Nepochybuji, Vele-
distojny Pane,Ze jisti lidé odmftaji dary — Ducha
Svatého jediné v té nadéjt, Ze jim to pfijde laci-
néji. Kalkuluji takto: krejcar ke krejcarku a je
korunka; kolikrétkoli si odepru néjaky zbytecny
vydaj, jako za knihy, tolikrat zisk&m. Ba v této
priciné ma se kfesfan a tim vice klasternik tak
zdokonaliti a utvrditi, aby se neostychal byti
tfeba i Zidem, dle slov Apostola naroduv, jen?
dii: ,I ucinén jsem Zidim jako Zid, abyeli Zidy




ziskal" (1. Kor. 9, 20). Znal jsem jednoho hoky-
nafe, Veledlustomy Pane, fikali mu ,,Fabek® a

tento hokynafr, prava cibulicka sveho pocestného
oboru, vymyslil zcela zvlastni methodu na to,
kterak skFiZiti dva specificky rozdilné pocity
v harmonii jediné rajské melodiie; problém na-
Seho malomeéstského df Esseinta zaleZel v tom,
yak uziti ovoce védéni dobrého a zlého a neroz-
hnevati pii tom Boha? PoloZil tedy nas mily stoik
Sest krejcarti do pallitrové sklenice a nalil na to
vody. Vykonav tuto predbéZnou proceduru, uve-
lebil se a zboiné popijel. Myﬁlenka povazte
Velediistojny Pane, myslenka, Ze pije pivo a Ze
ho na dné dzbénku otekavé Sest krejcarﬂ zdvoj-
nasobila jeho poZitek! TyZ mily pan, pravy to
celibatnik rozkose, chilapaval nosem po vinkéach
tabakového dymu za hlavami nnlmqmmm[dh
Sel-li tou cestou néjaky moc velky pan a pfri-
sludné aroma vylluzoxdl: mnul si ruce nas hoky-
nafsky asketa a preslapuje s jedné nohy na dru-
hou fikaval: ,,Dnes jsem koufil havaimina!* —
Tyto filesofické exkursy musite mi jiz, Veledi-
stojny Pane, laskavé prominout Kien-Zgoda
umtel, dej mu Pan Blih slavu veénou, kdyZ zde
tak pohofrel, a pan rada Hlavinka neni z ¢esko-
moravské Vysociny, takZe jest obava, Ze Kukat-
kafstvi konec koncui skonéi u nas ,na buku
v lese®. V8ak i P. Vidensky T. J., rodak tudim
z.Piedina (jest tam mnoho knoflikafi), tedy
jaksi Vas krajan, ma v jednom ze svych sice
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nevelkych, ale perletové hutnych spisiv tuto
poetickou ingrediendi: ,A nyni, mily Etenafi,
dovol, abych vedle svého zvyku sdm s sebou
smél miluviti; mamf v nitru svém malou(l), atul-
nou komfirku, kam jednu (!) my3lenku podruhé
anebo i viechny zaroven beru(?), abych se jimi
pobavil®. Tak P. Vidensky, Jezuita, a Jezuiti, die
souhlasného svédectvi Dr. Neuschla Roberta,
jsou nasi elitou!

»Slunnym otvird leknin rad fadra paprskiim;

»-p0d vodu ihned jej mrakota tiskne noci.

»1ak mudfec pfitajiv se Cekd, kdyZz noc jezuitstva
iZi, aZ svoboda k jitfni potrhne zvonem.

(Fr. Lad. Celakovsiky)

Stava jesté pochybnosti, VelediistojnyPane,
Ze ti nasi buditelé nebyli sami zednafi ? A vite,
jak jest nadepsana stat, hoFejSi basnicku obsa-
hujici? ,,Celakovsky — wvzor kiestana a via-
stence*!! Mohlo by to znfti prosté takto ,,Ce-
lakovsky — vzor katolicke-ndrodniho®. A vite
kdo takovou oZemetnou kniZeéku vydal? Cesky
knihkupeec Em. Sole v Teléi: jisté ji méte, pane
farafi, Ci — nejste ani viastemec? Co tedy Jste,
ke viem vsudy ? Prece Solc je v ,Hlase” a na
kazdé fafe jako doma ! Co, Sole: Koéf, Vilimek,
Storch, Laichter, Otto, — nejlépe to rozfesili
takovi, ktefi se pFidali kfaram aZ do téch hrdel a
statkil, jako Melichar a ti ostatni ,,cerni vzadu"
— rup, rup — hup, hup . . . . .
Véfte, dlstojny Pane, neni nad vydavatelstvi




stavovské; vydava-li néjaky list na pf. knéZstvo
samo, v8echen uZitek z toho plyne a miiZe se
tisknout co kdo chce, bez obmezovani osobni
individuality. Zrovna idealni realisaci této ideje
jest , Vésinik jednoty katolickych duchovnich die-
cése brinénské“; hledte, Ze jest to v rukéch pFisné
nasich, tak se tam shledavate s basniky, apolo-
gety, psychology, katechety a ucenci, kterym by
jiak péro ladem zrezav@lo: Nevrkla, Viana,
Zavadil, Krchitdk, Simeéek, Vsetecka, Zapletal,
Chramosta, Kovar etc. etc. Kromé toho takovy
nezavisly organ jest jakousi zemskou porotou,
jakousi dobrovoinou, bezplatnou jnsfzct na zpu-
sob Narodni Rady, tedy jakymsi sborem in3pek-
¢nim a zhusta klassifikacnim, jakymsi mravnim
fukarem, kdeZ se tfidi koukol od p3enice, jadro
od zuny. Kromé nejostiej$ich ditek a nejpalci-
véjsiho rozhofceni udileji se tam trubadurské
vénce s veskerym pfisludenstvim. Tak cteme
zrovna v Cisle kvétnovém rocniku druhého tuto
zajisté upfimnou a zaslouZenou zpravu ze siné
promooni:

»Z bésnikil pat¥i palmaJak Pavelkowi,jen2
mé v 1. seSité nowch pisni 17, prepracovanych
98, prekladi 39“. — To se stalo téhoZ roku,
kdy se ve Velkém Mezifici splasSili vojenské
koné a setnik Kopnicky ohmatal Severni ToCnu,
jenZe hned ten den po Aprilu.

»BYl prvni méj, byl lasky ¢as ... .”




Zvilastni shoda okolinosti: na prvaiho maje
stal se Jak Pavelka slavnym a dvacatého prvaiho
maje, v prvnim roce tohoto stoleti byl dosazen
na Pxibirsdtawice! Jakého rozpjeti béhem tfi kvin-
kvenalek dospél Jak Pavelkiv talent, vidno
z tohoto lapidarniho hymnu :

»Zezlem je mu $irodina,
»~pila jeho meCem jest,
»ale skrané obepina
w»hevinnosti ratolest.

Nedivno, Ze umélecky kritik ,,Véstniku Jednoty
duchovnich diecése Brmémske&" u pFileZitosti této
basnické perly véstecky prohlasuje, Ze ,se asi
nejd¥ive ujme*; v8ak také neslySeli jsme néco
podobného od dob Ladislava Celakovského :

LZezlem je mu Sirogina

» 1VOr¢i jiskra az se vazniti,
»Sama nikdy nedeka)!
»Plla jeho meCem jest —

tolik co do prosodie, a spustte do m
hloubek tohoto Jak Pavelkova hymnu sondu
svého rozumu:

yZezlem je mu Sirodina" — ja myslim, e
se tato pisefi ujme nejdfive v cechu Feznickém.

~ila jeho mefem jest* — panecku, honem
tak druhy nedovede sekati pifou, ale Deus est
mirabilis in sanctis suis (Ps. 67, 39)..............




~Zezlem Je mu Zirogina,

»pila jeho mecem jest,
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Timto adversativnimi ,,ale” fal Pavelka do Zi-
vého : mysticky smysl této sloky jest ma Zezlo
a meé, a vzdor tomu ,skrané jeho obepind ne-
vinnosti ratolest . ..  Byti vojakem a zfistati
nevinnym, to se zda nasemu PFibyslavskému
Slaviku Eiffelovou 3pickou hrdinstvi, at si to
s nim pani vojaci spravii

Velediistojny Pane, zdalo by se, Ze Vas za-

nedbdvam, avsak neni tomu tak : i Pavelka jest,
at nedim z téhoZ rodu duchu jako Vy, toZ opét
nedaleko od Krasonic, on, Krasna péstitel! Cemu
ani Nejdist. Konsistoi neupird Svého vysokého
schvaleni, tomu ani ja nemohu se nikdy dosti
vynadiviti. Nejdiistojnéjsi Konsistof nevinim,
Blih uchovej, nezndm nic nevinnéjSiho; Ze mi
uz po kolik let zadrZuji moje rukopisy? Ktomu
ma Nejdistojnéjsi Konsistof plné pravo. Vina
spociva nikoli na Nejdustojnéjsi Konsistofi —
nezném nic nevinnéjsiho, opravdu, P. Bébare,
— nybrZ na pfisluéném refereniovi: takovy Dr.
Al. Dvofak jedna aplné dle svého svédomi, kdyZ
si mysli, Ze jako konsistorni censor smi opra-
vovati mj rythmus, nebot,celkem vzato, rythmus
tyka se bezprostFedné viry a mravil; tanéi-li na
pf. — a takovy Redemptorista Plesek, ktery lite-
ratufe sotva pleSe rozumi, namiuvi Nejdustoj-
néjst Konsistofi, Ze slovo Redemptor dluZno
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pfekladati ,,Spasitel“, nikoli ,, Vylkupitel” : a tyZ
Plesek pohneNejdustojnéjsi Konsistof k té zpro-
nevére, Ze se zakédZou netoliko spisy svaté Bri-
gity a Hildegardy, nybrz i Bully Papezskel!
O zvésti Melaniiné nemluvim, to si spravi na
dotyénych pastyfich diecésf Pasacka sama. —
K nékterému autoru ma 3tésti jaksi vétsi spad,
takZze se mu sype lmprimatur zaroven se slo-
kami z rukaxu: ,,nejsouf Zeny hebrejské jako
egypiské: nebo ony samy uméji babiti® (Exo-
dus). Velediistojny Pane, obdvam se, Ze pfe-
trhnu nejen nif, nybrZz i lano Vadi trpélivosti,
raéte v8ak uvaziti, 7e ,,Zijeme v dobé, kdy odvaz-
livost zla opraviiuje nés k odvéZlivosti dobra“,
jak pravi Arnost Hello v téZe knize, kterou Jste
nam viloni viatil: ale ted uZ jen a jen Vam vé-
nuji svoji laskavou pozornost.-Racte tedy uva-
Ziti dale, pro€ Jste byl trefen zrovna do Sije a ne
jimam? Onen vers z Genese : ,,a koZkami kozel-
¢imi obvinula ruce jeho a dil nahy hrdla za-
kryla® (1. MojZz. 27, 16) tyka se sice ponékud
i Vas, Veledustojny Pane, an Jste byl skuteéné
v koZichu a mél hrdlo zakryté, jenZze hermeneu-
ticky nelze z toho t8%ifi; tedy dale: ,,Bé%e pak
Esau vstfic bratru svému, objal ino: a stiskaje
Siji jeho a libaje, plakal" (Gen. 33, 4); to Vy
sam nejlépe budete vadéti, jak tomu bylo v pFi-
padé VaSem : jsem sice Jakub, ale pokud se
pamatuji, mné Jste nikdy nebéZel vstfic, tim
méné objimal, libal, tiskl (takové Imprimatur




dostavdam jen direktné z VaSeho klastera, kde
péstuji Néhu na chov) — plakat uZz dokonce
jsem Vas nevidél, a¢ jsem Vam v loni, v mésici
¢ervnu psal pfece, e Vas Pan Blih potrestd. —
. Obétovalti ji bude knéz na oliaf: a zatoce hlavu
ke krku a potrhna misto rany, vypusti krev na
okolek oltare” (Lev. 1, 1%); ani to se nehodi,
Jste pfece Clovék. — ,,Zdvihl zlatou berlu a po-
loZil na hrdlo jeji* (Est. 15, 15) — na Vas zdvihl
kémen, a nepoloZil, nybrZ mrstil,tedy dale. ,,Jako
véZ Davidova Sije tva* (Velep. 4, 4), toto jest
hebraismus a my jsme narodnimi. A Siji svou
poddejte jhu* (Sirach 51,34): to tak! ,,A vSecko
télo jejich, i hidla... plna byla ofi (Ezech. 10,
12): to musi uznati i Vas nejvétsi nepfitel, da-
stojny Pane, Ze nemate viude o€i. — Jak vidim,
jest ndm jiti do Zakona Nového (i Vy Jste vysel
7 Nové Rise), ten Stary — ale nechf své minénf
bez obalu povi Sedlak doktor, on ho predinési...

, Vy tvrdé Sije a neobFezanych srdci a usi,
Vy se vZdyeky Duchu Svatému proiiviie; yakoz
otcové Vasitak i Vy, kterému z Prorokil se otcové
Vasi neprotivili ? 1 zabili ty, ktefiZ pFedzvéstovali
ptichod Spravedlivého, jehoZ jste Vy nyni zréadci
a viazedndky" (Sk. Ap. 7). — Distojny Pane,
mily P. Baptisto : Heuréka !

Pro€ bychom se netésili,
kdyZz nam Péan Bih zdravi da,




zdravi da, kdyz..............7

oooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooo

BUDOU ZABJEN] A NEB U-
DOU MUCEDNIKY!

MARIE CALVATOVA — slecno, jakZe, coze
o [T 11 o 1 20
VENI DOMINE JESU !

VIENI!!

VIENI! 1

JAKUB DEML,
knéz.




LIST KNEZE JAKUBA DEMLA

WEjAdSEFOVE]S]

BISKUPSKE KONSJSTORI

V BRNE.

secesel nejhlubsi tcté podepsany prosi nejd.
|_"" bisk. konsistof, aby v ,Aktech kurie
V episkopalni” racila duchovenstvu od-
| poruditi  pFiloZzeny spis  ARNOSTA
—— HELLA: ,RENAN, NEMECKO A
ATHEISMUS XIX.STOLETI*.Svoji skromnou
zadost od{ivodifiji:

1. Kniha tato sama zasluhuje, aby odpo-
rucena byla Vichnosti Cirkevni, jsouc vybornou
apologii uleni katolického a tfm i zbrani proti
atheismu nasi doloy:

2. Pricinoval jsem se, aby v jazyku ceském
vydana byla,¢imZ odpadéa vytka, jakobych nebyl
kompetentnim k podani pFitomné Zadosti, nejsa




vydavatelem knihy. Pro odporuceni a rozsifeni
dobrého, katolického tisku musi byti kazdy ka-
tolik kompetentnim, tim vice knéz.

Pfi této pFileZitosti dovoluji si nejd. bisk.
konsistof pokorné upozorniti na to, Ze v po-
slednim &isle ,Aktlv kurie biskupské" &esky
preklad ,ZJEVENI PRESVATE PANNY NA
HORE LA SALETTESKE! jest sice zakdzén,
aviak dplné jest opomenuto pfikazu, by tento
zakaz ohlagen byl I lidu. Tim se miZe stati, Ze
jen néktery farni tifFad povinnost pFisludnou vy-
kona (jak se stalo na pf. s papezskym dekretem
»oacra Tridentima®, tykajicim se denniho sva-
tého Pfijimani), kdeZto jini duchovni spravcové,
bud z nevédomosti, bud ze zlomyslnosti, anebo
z povrchnosti neu€ini povinnosti své zadost.
Pravim

L. z nevédomasti; neb jest velmi mnoho knéZi

a farafiv takovych, ktefi nevédi, anebo

(jsouce pretiZeni Skolami, Ci pracemi kan-

celaiskymi v Raiffeisenkach a jinych toho

druhu spolcich, o politickych mandatech
ani nemluvé) nemohou védéti, co se déje

v jejich famastach, tim méné o tom, co se

déje v Cirkvi.

Il. Pravim ,ze zlomysinosi*, neb dosavéd
sekta modernistiiv, a tim i zlomyslnad od-
bojnost, v astrani si libujici a bujici, nevy-
mizela, CehoZ zajisté dostateCnym svédkem
jest prazsky ,,Novy W&k vydavajici knihy
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knézi katolickych bez cirkevniho Imprimatur,
jako Odvalilovu, a knihy tak kacifské, jako
~otavba budouciho chramu v nas“. Kdyz
pak | prazsky ,Svaty VojtEch“,*) organ
spolku Sv. Boniface, prohlasuje, téZko fici,
zda hloupy a modernisticky, ¢i modernisti-
cky a hloupy ,,Novy Vék" za Sasopis ka-
tolicky, jest patrno, Ze modernisté, od pfi-
rody svych nauk pokrytci, dovedou,chtéji-li,
a mohou, protoZe chi&ji: zalepiti oci i au-
torité cirkevni. Mohlo by se tudiZ velmi
snadno stati, co se stavalo za ¢asu farisetv
a zakonnikilv, totiz: jak a kterou uli¢kou
uniknout napfazené ruce Autority, a to pod
zaminkou kteréhokoliv asterisku, pod za-
Stitou kterékoliv litery (nebot modernista
v podstaté své vezdy jest tak drobny, Ze ho
litera aplné pfikryje). V aktech kurie titul
zakazaného ,,Zjeveni La Saletteského” ma
¢eskou orthografii, nesouhlasnou se spisem
vydanym a zakazamnym.

Pravim koneéné ,,z povrchinostil, ale to jest
véci tak obecnou, Ze staci, kdyZ tu pouka-
zuji jen na nafek redakce ,,Eucharistie”, co
se tropi se spisem Indignusovym.

) 1958, éérvén Roéhik V. é. 6.




~Zjeveni Presvaté Panny na Hofe La Salet-
teské* v prekladé pana Josefa Floriana ze Staré
Rise na Moravé, jest rozdifeno ve vlastech
ceskomoravskych, jak jsem se dovédél, ve 1600
exemplaFich, kromé toho pry | mezi Cechy Vi-
defiskymi a v jedné diecési Spojenych Statlv
Americkych. Bylo by tedy wvelmi zahodno,
zvlasté kdyz nékteff knézi, povzbuzeni odporu-
rucenim braénskéeho , Hiasu®, zakazany nynf spis
~Zjeveni Pfesvaté Panny na HofeLa Saletteské”
lidu ve svych farnostech s kazatelny horlivé do-
porucovali (jako dp. Sigismund Bouska v die-
cési Kralohradecké a jini v diecési brnénské —
jen pokud ja vim) a mezi farniky velmi rozsi-
fili, bylo by véru zahodno, aby pFisludny Bi-
skupsky zakaz precten byl v jazyce lidu se v8ech
kazatelen, a ve pfFiCiné této i ostatni eskomo-
ravské kurie Episkopalni na nebezpeci byly u-
pozorneny.

Zajisté s povdékem bude vyslechnuto | druhé
moje pfeskroinné upozornéni, Ze némecky pfe-
klad ,,Zjeveni La Saletteského*, vydany v Ji-
hlavé, tedy rovnéZ v diecési Brnénské a rozsi-
Feny, jen pokud mné znamo jiz ve dvou vydanich,
dosud zakazan neni. Nase moravské knéZstvo
némeckou Fe€ vseobecné ovlada a literaturu né-
meckou, bohuZel, zbytecné a na tikor ceské pod-
poruje, takZe ohledné onéch tfi bodilv, vy3e
mnou podotéenych, vskutku mozno pFedpokla-




dati, Ze Zjeveni La Saletteské neni u nas po-
tfeno.

Bylo by viibec na ase, u pfileZitosti pa-
peZské Encykliky proti modernistim, aby knéz-
stvo literaturu otravinoulépenezdosudsledovalo
a lidu svému ochrancem dobrym bylo. NeSkodilo
by, upozorniti nas, tak ochotny klérus, aby 1épe
nez dosud vifmal si véd psychologickych, a sice
z toho pastoraéniho diivodu, Ze lidem na schii-
zich a slavnostech shroméazdénym nelze vé&iiti:
jinaci jsou pfed knézem FeCnicim a jinaci v jed-
nani soukromém. Uvedu pfipad ze své neCetné
zkusenosti:

V dobé, kdy brnénsky ,HLAS“ odporu-
coval ,,Zjeveni La Saletteské”, mél jsem cestu
jistou farnosti nasi diecése. Jak obycejné, vzal
jsem si s sebou broZurku Melaniinu. Nerad se
potloukaje prachem silniCnim, volil jsem cestu
pésinou, podél jakési pastviny.Nahodou spatifim
pasacku, dle vidéni asi dvanactiletou, ktera,
stojlc u svého kusu dobytka, Cie knihu. Tato
okolnost dostaéila pro mij zajem. Jdu k dév-
Ceti, které mne kfestansky pozdravuje, a taZi se,
co to Cte. PasaCka ukryla knihu za zady a pravi
se strojenou nedbalosti: ,,A takovou knizku®,
Nedal jsem se odbyti touto détskou IZi, az mi
knihu,zffejmé se stydic, dévée podalo. Ctu nadpis:

»ZAVOT JINDRICHA GRAZLAN

Obracim jen povrchné, tak jakobych ani nevi-




dél, listy, i vidim, Ze kniha jest illustrovéna.

Obrazky svym razem odpovidaly by tak
krasocitu onoho praetoriana, ktery dle Legendy
poucoval indického KraleviCe, Ze Zeny jsou
dably.

Pfipomenul jsem divce, jakého hFichu se
dopousti, jsouc kFesfankou a ¢touc takovou
knihu. ,,Rada-li €itas, tu mas kniZzku dobrou¥,
pravil jsem, a dav pasaéce ,ZAEVENI" PA-
SACKY LA SALETTESKE, odesel jsem.

Pfepodivnou nahodou dovidam se nékolik
dni na to od farafe téZe fannmstii: ,Bylo u mne
tyto dni dévCe a pfineslo mi exemplaf Zjevent
La Saletteského, Ze to dostala od jednoho ve-
lebného pana, a jestli pry to maze Cist, Ze se i
to zda Spatné.”

~Bezpochyby Jste se pFeslechl, pane farafi
-- neptala se na ZIVOT JINDRICHA GRA-
ZLA?" tazi se, Zasna nad pokrytectvim tohoto
pokoleni.

V nejhlub3i acté

JAKUB DEML,
knéz.

V Babicich, ten den po Nanebevstoupeni
Pané 1908.




LIST KNEZE JAKUBA DEMLA

JEHO KNIZ.-ARCIBISKUPSKEMILOSTI, NEJDUSTOINEISIMU
PANU, DR. THEODORU KOHNOVI, T. €. V EHRENHAUSENU,

VASE KNIZECI ARCIBISKUPSIKA MILOSTI,
NEJDUSTOJNEJSI A VRELE MILOVANY
TRPITEL

IT mij zpécuje se pfi pomysleni, Ze bych
— | mél doslova citovati Zurnalisticky neu-
C ctivou a poniZujici zpravu z 28. bfezna
1908 z 73. Gisla Brnénského ,,Hilasu“, a
| proto ji pFikladam v originale. [,,Byvaly
arcibisk up Kohn & ceské universita v Olomouci.
»Lidové Noviny“ pfinesly nedavno zpravu, Ze
dr. Kohn jako arcibiskup oloinouckyjednal s mi-
nistrem Rezkem o zFizeni eské university v Olo-
mouci. ,,Konserv. Konrespondenz® pFinasi dnes
tuto zpravu: Je pravda, Ze byvaly arcibiskup dr.
Kohn jednal s drem Rezkem o zfizeni Ceské uni-
versity v Olomouci. Dr. Rezek mél tehdy k jed-
nani zmocnéni od ministerského predsedy dra
Koerbra.




Arcibiskup Kohn mél pro zaloZenf Eeské u-
niversity na Moravé své plany, a téchto pland, jak
budoucnost dokaZe, sedosud nevzdal.Plat,ktery
byv. arcibiskup Kohn posud bere, chce v&novati
kulturnim Géelum arcidiecéseolomoucké.Pokud
jde o misto, kde universita méla byti zfizena, mél
msgre dr. Kohn jako arcibiskup olomoucky na
mysli misto v arcidiecési.“]

KdyZ mi to pan auditor dp. Josef Sevéik, té-
hoZ dne z ,,Hlasu" cetl, myslil jsem, Ze se jedna
0 néjaky Zert, a kdyZ jsem to pFecetl sam, tu jsem
v sobé ustrnul a asilovné tvafil se tak, aby ne-
bylo znati, Ze jsem se spontanné za néco zasty-
dél, aniZ bych si jasné byl védom, pro€; pozvolna
pFfemahal jsem tento osklivy cit, an jsem si uvé-
domoval rozsah a houZevnatost Zurnalistnich I,
které pod ovCim rounem Dobra Politického, So-
cialnfho, Narodniho, Kulturniho, a jak se jmenuji
viechny ty kvalifikace Bachoru, odvaZuji se az k
Tribunalum Nejvy3sim, by za kalnou zdi Vefej-
ného Minéni a za ohludujicfho Fevu této ftisici-
hlavé Sané popravily Pravdu, bledou, jemnou a
osamocenou. Vzdor tomuto vice neZ pravd&po-
dobnému vykladu nemam pokoje, kdyZté shora
zminénou zpravu jisti dva Zurndly Moravské a
jakasi, mné neznama, ,,Kons. Konrespondenz*.
Tento nepokoj od onoho 28. bfezna pFedchazi
kaZdou moji praci.

Kterak by me? Nebof vSechna nase prace k
tomu sméfujg;abychomzzzzeziz ,,university“! Pra-




vim-linode, rad bych tim Fekl: vSech vérnych sy-
nii Cirkve Rimskokatolické. CoZ pak je moZno
otekavali ndeho dobrého od téchto 3kol, které
jsou a vZdy budou Skolami svétské Moci ? Spise
bych véfil, Ze trn vyda hrozny a bodlak fiky, neZli
to, Ze fistavy v podruci Zednafstva vychovaji kie-
stany. Nemylme se: Satan blahovolné diva se na
v8echny, kdoZ stavi, ale kdyZ jest dilo hotovo, a
stavitel umfel — osadi budovu svymi mnamezd-
niky (dvou-, Ctyf- a vicenohymi), za bilého dne,

pod zastitou kteréhokoli vefejného ,,dobra®, fez -

metamorfosou piejde v paragraf.

Postaviti na Moraveé universitu, to znamena:
postaviti na Moravé novou bastu Masarykovi,
Judovi, Kone¢nému, Herbenovi, StrAnskému, Lu-
tinovelim, Drtindm, Machariim a jinym bolia-
prazdnym kreaturam,Ci ,,umén knézim." —

V uvedené zpravé , Hllasu“ nalézam slovi-
ko, které jest udicf, vlastnoruéné kovanou Bel-
zebubem a oslazenou nejnevinnéjsiin jadérkem
pekla: ¢te se tu: ,,... chce vénovati kulturnim
(éelim arcidiecése olomoucké.”

Kriste JeZisi, kterak subtilni jest v téchto,
véru, poslednich casich — rouhani! Tvych O-
smero Blahoslavenstvi nahrazeno nahle timto je-
dinym : ,,Blahoslaveni, kdoZ obétuji — Kultuie!"

Za starych, dobrych Casil kifestanstvi pFima-
Selo kulturu; dnes kultura si troufa zploditi kie-
sfanstvi !

!




Neni mozno, aby uvedena zprava ,,Hilasu*
nebyla zcela vylhana, nebo zcela pFekroucena!
A jako nevim, co si z toho vybrati, rovnéz tak ne-
vim, co bych na to Fekl. Tolik viak po nejlepsi
fivaze Fici maohu: stane-li se projektovana uni-
versita na Moravé skutkem, od chvile t¢ mame
My, chei Fiei, Svatd Rimskokatolickd Cirkev
v nasich vlastech dvojnésobny pocet nepfatel. A
| jestlize nyni jsme doslova Zebraky, potom musi-
me umfiti hladem, a¢ jestli nas neukfiZuji. Ano,
pak uZ nikdo na praci nestaci, ponévadZ kultura
svymi stygickymi vinami zatopi — kFestanstvi.
Postaviti na Moravé, pomérné dosud zachovalé,
universitu, to znamena: uchystati novy pelech
plebejéikiim. Nové hnizdo Zivnostenskym, uni-
formovanym housenkédm, jeZ pFed véky uvidél
Prorok Joel, a uzfev, vzplanul svatym hnévem !

Chudym zvéstuje se Evangelium, Chudému
diuzno pomoci: tim vice pak Nejehudsimu, jimZ
jest bez odporu viditelny Kristilv Nédméstek.

Jaky diikaz pravdy, kdyby Vase KniZecl Mi-
lost poklad urceny k zaloZeni university (ale ne-
verim tomu!) radila vénovati Svatému Otci na
vydani — Nové Vulgaty!N pFislusném listé k Ai-
danu Gasquetovi (abbati, CougregationisAnglo-
Benedictinae praesidi) 3. prosince 1907. pravi
i6zPvus X.: ,,Neque vero perspicuum Nobis est,
quam multa pecuniae vi tam amplo exequendo
consilio sit opus: ob eamque rem spem libetam-
plecti non defuturos immortali operi qui de suls




fortunis adiutores velint se dare, bene de Sacris
Litteris ac de Ghristiana Religione merituri. Eos
Nos, perinde atque Vos, initio egregii facinoris,
hortatione prosequimur, velint Nobiscum adiu-
mentum operi afferre; quandoquideni gui bona
impendunt studia, liberalibus debent manibus fil-
ciri etc.”

Jak krasné by bylo, kdyby jako ,,Brevif Gri-
maniho*, ,,Bible Kralicka“ — pro véky muselo
sefikatinikoli ,,universita”, nybrz: ,/BABLEKoh-
nova“. — Ano, Kniha (af jiZ original, nebo pfe-
klad: vypraveny s nadhernymi illuminacemi) —
kniha, a nikoli zed, kterou kazi zub ¢asu a plisef
mozki Amtikdistonych.——

Vase KniZeci Milost raciZz pFijmouti vzdech
| této moji bolesti velkodusné a vlidné, jako aZ
dosavad.

JAKUB DEML,
knéz.

V Babicich, 6. dubna 1908.







LIST KNEZE JAKUBA DEMLA

DP. P. ANTONINU TRAVNICKOVI,
AUDITORU BISKUPSKE KONSI-
STORE A FARARI V TREBICL

essseoaladlstojny Pane, pFedevsim dékuji Vam
znova za laskavé prijeti, jehoZ se mi tuto
V stfedu u Vas dostalo. Vazim si toho ne-

jen proto, Ze jest mi to velikou vzacnosti,
——= Nybrz i z té pficiny, Ze Jste byl na gymna-
siu mym spiritualem ; i pFesvédcil jsem se, Ze
diivéru, kterou jsem tehdy mél ja k Vam (i kdyZ
pomiéim o své dcté a lasce, jakou jsem k Vam
choval, a na niZ se pamatuji, nebo lépe Feceno,
na niz jsem se upamatoval 20. fijna 1909) tuto
stfedu uvitala diivéra VaSe. Pfi Ffecené svoji na-
v8tévé u Vas z nékolika obav jsem byl zamlkly.
PFedné proto, Ze jsem jaksi vywrhelem nasi die-
cése; za druhé proto, Ze jsem nucen Zivobyti




doslova si vyZebravati, jeZto ve3keren plat od
inora t. r. mné byl zastaven, a j& bych se do-
pustil hfichu, kdybych onéch 37 K 50 h sve de-
ficientské mésiénf gaZe pfijal za podminek Kon-
sistofi mn& stanovenych : za tfeti proto, Ze jsem
Vaseho pozvani neofekéval a tudiZ na rozmluvu
nebyl pfipraven, takZe jsem se obaval, abych
snad néjakym zpisobem nezaséhl do prav du-
chovni spravy, kterd jest mi vyslovné a pfisné
zakazana, tak prisné, Ze sub oboedientia cano-
nica bylo mi zapovézeno s jistou osobou fistné
| pfsemné&, pFimo { nepfimo se stykati, a¢ se jed-
nalo jediné o Casté a kazdodenni Svaté PFiji-
man{ — a za &tvrté, Ze prave v této pfesvaté véci,
at jmenuju jen Ttesf, Muténice a Bystrc, tolik uz
mi bylo trpéti. Neméné pak utuZovalo moji osty-
chavost, Ze Jste byl kdysi mym utitelem, a nad
to Marie B.,*) z ohledu na dp. J. a snad ze
skromnosti mne vyslovné prosila, abych u Vas
ani slova nefekl na jeji pfimluvu neb omliuvu.
Z téchto zavaZnych duvodu zajisté mi, Veledi-
stojny Pane, prominete, Ze se v této véci chovam
zdrZenlivé k dp.J.,zvI&sté kdyZ veliké pFatelstvi,
které nas oba viZe, lehce by mohlo, ani ne tak
mne, jako jej, zpovédnika, vésti k néjakému pro-
vinéni, net) aspon k znepokojeni.

*) Tato M. B. nepoznala, anebo poznavsi, po-
hrdla dny navstiveni svého a zbabéle mne pozdéji
opustila.




Tyto ohledy jsou pro mne manejvys trapné,
jak Jste sdm mohl pozorovati, a jediné soucit
s Marii B. vede mne dnes k tomu, abych bez
jeilho védomi, ba proti jejimu pfani, a, jak samo
sebou se rozumi, i bez védomi dp. J. néco malo
k jeji zaleZitosti prednesl. Ubezpecuji Vas, Ve-
ledustojny Pane, Ze se toho podjimam jen jako
»Ztracena existemce®, t. |. bez jakychkoli naro-
kiiv, a s bazni, a bez systému, odpovidaje na
to, co se mi zdalo byti Vasi otazkou.

Pro ty, ktefi Castéji a kazdodenné pfijimaji,
nikdy bych nestanovil Ihity zpovédni v tom
smyslu, aby takovi vZdyjednou za tyden se zpo-
vidali. Tento pofadek, zda se, jest pro zpovéd-
niky pohodinéjSim, ale ve skutecnosti musi se
stati bfemenem jak pro knéze, tak pro poeni-
tenta. Bfemenem se stava, nebot misto duchovni
potieby mimodék zavadi a dostavuje se zvyk
aneb slusnost. Pro¢ meponechati tuto véc poeni-
tentovi, aby se zpovidal, kdyz jest potfebi ?

Ustanovi-li se mu zpovéd tydenni, bude
dosti takovych, kdoZ z lidského ohledu na knéze
nebo na ostatni denné pfijimajici pijdou k svaté
zpovédi vskutku jen jednou za tyden, ac dle své
potfeby méli by snad jiti vicekrat, anebo ne tak
Casto. Znadm prosty lid. A pro¢ ukladati vatsi
bfemena laikim neZz knézim? Pokud vim, cho-
divaji knéZi primé&rné jednou za mésic k svaté
zpovédi, velmi mnozf ani ne tak asto, atmnohdy
Ziji v okolnostech daleko nebezpeénéjsich, pu-




sobice ve vefejnosti, a a¢ celkem nedélaji nic
lepsiho, poklid se tyte obyéejuv a inraviiv,
neZ feeni laikové. Zavede-li se do kaZzdoden-
niho PFijimani zvyk, ocitame se tam, kam to dle
PapeZského Dekretu pfijiti nema (¢lanek LL. té-
hoZ Dekretu), a Svaté Pfijimani v nejlepdim pf¥i-
padé stane se pouhou — poboezmosti, coZ jest
rovnéZ proti duchu téhoZ Dekretu, a proti viast-
nimu acelu Svatosti Oltafni. Mame poboZnost
Sv. RiiZence, poboZnost k Sv. Josefu atd., ba
| poboZnost k Nejsvétéjsi Svatosti - - ale neni
a nikdy nebylo slychano o ,pobeinosti Svatého
Prijimémi® . Spravné se mluvi o pFipravé na Svaté
PFijimani, o dikdéinéni po Svatém PFljimani, ale
neni pFipustno, a Svaté PFijimani nesmi se stéti
pouhou poboZnosti, jako seji nemuZe stati kFest,
bifmovani etc., anaf Svatost Oltafni jest svatosti
a nad to Nejswétd)si; nelze ji povaZovali za né-
jaky doplnék svatosti pokani, a knéz pFisluhu-
jicl Télem Pané neni nikterak oprdvnén vstupo-
vali ve vyjednavani se zpovédnikem ohledné
pfijimajiciho. 1 kdyZ odezirdme od onoho vy-
roku Svatého Awgustina, jenZ di: ,KaZdodenné
h¥esis, kaZzdodenné p¥ijimej* (qui legit intelligat),
jakoz i od toho, Ze ,se nenapaché tolik Skody
Pfijimanim kaZdodennim, pocitajic v to viechna
PFijimani svatokradezna,jako tim, kdyZ se vibec
nepfijima“, zname z Evangelia, Ze Spasitel iJi-
dasi Sebe podal, a¢ v&dél, Ze podava zradci. My-
slim, Ze Chléb andélsky ma se podavati véficim




dle hladu, nikoli dle zvyku. Nikoli z poboZnosti
prijimali se ma, nybrZ z duchovni a t&lesné lac-
mosti a nouze. PonévadZ pak potreby duse i téla
jsou zcela individuelni, nutno jest i pfi poslu-
hovani svatostmi respektovati individualitu, a-
bychom nevidéli drzaka, kde toliko jest ubohy
7ebrak, blazna, kde miiZe byti pFestrojend po-
kora, anebo aby se nam pfed o¢ima Kristovyma
nestal omyl, jakého se dopustili fariseové viici
Magdalené a vii¢i onomu byvalému slepci od na-
rozeni. Opét dim: respektujme individualitu.
Dusi p&stujme, nezavadéjice SPOLEK, kde miiZe
byti toliko SPOLECENSTVA. Jsouf jisti lidé pfi-
mo urceni k samoté — Péan vZdy bude védéti, ku
které ,korporaci* naleZeji, anebo, kdy je ma po-
volali na wulici.

Prestavam mluvili, dokud byste si opét sam
nepral slySeti 0 néCem mé mitnéni; tehdy mi bra-
nilo v rozmluvé i to, Ze Vas v kostele cekaly
ditky: kéZ by | tato jehfatka, sem tam svobodné,
sméla si uSklibnout Pastvy oltarni, nepfihnana
k tomu psem, jenZ se zove Skolsky Fad, ¢i jak.
— Va3 pan kaplan fekl Marii B.: ,, Vyjste pySna.*
Co ma za acel takoveé slowo? Tak zni pozvani
k Hostiné pro ty, ktefi jsou za ploty a na roz-
cestich*? To jen mimochodem. Marie B. mi
fekla, Ze chodiva kazdodenné do kostela zame-
ckého. Veliké dobrodini byste prokazal, kdy-
byste ji pfi setkani Fekl: ,Nebojte se jisti, —
Noli tiimere“. To ostatni ma ,,zpovédinik na své-




domi* | tehdy, kdyZ to nepotvrdi pisemné, jak
jste si pral. —Neznani krasnéjsiho a jadrnéjsiho
pojednani o Svatém pFijimani jako to, jeZ obsa-
zeno jest v ,iatechismu z naFizeni snému Tri-
dentského” (eské vydani v Praze 1867). PFikla-
daje dekret ,,Sacra Tridentina®, vydany ,Stu-
diem®, prvni a jediny to Cesky preklad onoho
dekretu o Svatém Pfijimani, prosim, byste si ho
ponechal ode mne na pamatku. Budete-li si
pFati, s radostf podlu Vam vice exemplaftyv, jezto
do dneska nenasdel se ani jediny z knéZi, jenZ by
si to objednal, ackoli se vyskytli jiz takovi (na
pf. znamy P. Jufina), kteff, ani mi za to nepod@-
kovavse, se pfiznali a vyznali, Ze teprve z tohoto
mého pFekladu o papezském dekretu se dovédéli.

Pozdravuji Vas, veled(istojny Pane, upfimné
a srdecCné.

Jakub Demi.

V Babicich, v den Svaté Korduly 1909.







MELANCHOLIE RUKOU ¢&ili V SETBE
ZRNA HORCICNEHO NADEJE PTACTVA

Ndtto:

Nepredéla se to. ..
Obecné réeni.
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Z dopisu tohoto mozZno se pou-
Citi o sméru a stavu Studia.

. . . Smér ,STUDIA* nejlépe Vam vy-
svitne z naSich dosavadnich Sbornik{, z nichz
nékteré VAam milerAd na ukazku zasflam a
v nichZ se stale dle potfeby a dle nahroma-
déné latky bude pokraCovati. Abyste wv3ak
nabyl pojmu o naSich knihédch, prikladém na
podivanou aspoii ty, jeZ nejd. konsistof schva-
lila nebo povolila, téch pak, které, jsouce vice
svétského obsahu, tohoto schvéleni nepotre-
bovaly, aspori orientalnf listky. Ponévadz
vydavanf naSe krac¢i po vodach velmi roz-
boufenych a pro nevéru a malomysinost
HSoratfi“ jest Casto jako Petr ohrozeno uto-
nutim, nemiZeme Zadného pfedplatného urco-
vati, nuceni jsouce jako dosavad vydavati na
Zdaf Bih.

Penize jsme ochotni pfijati i v tom pfi-
padé, kdyz by se Vam, dustojny Pane, naSe
kniZzky nezamlouvaly . . .

V dcté

JOSEE ELORIAN.
10. fijna 1907.
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Pp. fir.

S radostl bych Vam Zadany Maeterlinckiiv
Poklad poslal, kdybych nebyl byval nucen
po trpkych zkuSenostech s naSimi p. t. knih-
kupci ustanoviti se na tom, ze kazdému ob-
chodniku s knihami, ktery si pfeje naSich
edici, mensich dluZno vZiti najednou nejméné
deset a vétSich jako MaeterlinckGv Poklad
nejméné 5.

Ptejete-li si tedy za této podminky vzacné
té knihy na ru€. papife, nerate se zdrahati
a poSlete mi 15 K. Jakmile je obdrzim, do-
stanete vyplacené balik s pé&ti Maeterlincky,
za néZz podle ceny na knize uvedené ziskati
mGzZete pdtkrat 3 K 85 h, dosti to zajisté,
abyste se o vyprodej téchto péti svazkl pfi-
Cinili.

Doufaje, ze Vam pfichdzim vhod, zname-
nam se v ucté

JOSEF FLORIAN.

16. bfezna 1908.




Panu Fr. Topicovi!

PonévadZ vy, jak piSete, jste gremialné
vdzdni a protoZze my nechceme se do kai-
dého grémia, se vSemi jeho rozkoSnmymi a
smilnymi dfsledky hned na prvnl setkani
vrhnouti, zfistdva i pro vas v platnosti cena
naSich publikaci takova, jak uvedena jest na
svazcich (Maeterlinckiv Poklad za 3 K 85).
K tomu jesté dovoluju si podotknouti, Ze jsem
s vami nezacal vyjednavati jako s firmou,
nybrz jako s osobou, a sice v nadgji, ze ve
vas najdu né&koho jiného neZ obecného knih-
kupeckého Zivnostnika. PonévadZ v3ak malo
se pritiiujete, byste si nas k pratelstvi na-
klonil, a protoze my kromé pratel s nikym
obcovati neminime, samo sebou se rozumi,
Ze by bylo bez uZitku dal$f vzajemné si ucty
prokazovani, a Ze tedy ani na Vjesy u vas
nereflektujeme. Doufaje, Ze to laskavé racite
vziti na v@domi, znamenam se tuto nejniZe

JOSEE ELORIAN.
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Pane Topici!

Objednal jste si za hotové 1 svazek Mae-
terlinckova Pokladu a aCkoliv jsem vam jiZ
jednou musel sdéliti, Ze knihkupeckym Ziv-
nostnikim praZadné slevy neposkytujeme,
pfece jste nam poslal misto 3 K 85 pouze
2 K 67, aniz byste poprosil o slevu. Dlouho
snad by trvalo, neZ bych vnikl do vSech ne-
zpflisobui, jimiZ se honosi vétSinou cizopasnici
literatury, a proto kratce prosim vas, bud
mi svazek vrafte, nebo mi nedoplacenych
1 K 18 h v brzku odvedte.

Doufaje atd.

JOSEE FLORIAN.
18. anora 1907.

Psi den.

Dne 22. anora 1907 takovéto jsou moje
vyhlidky do budoucnosti:

Pan Topi€¢ mi zasila poukézkou 1 K 24 h
s prosbou, bych ,laskavé prominul®. Rozpo-
Cital to nasledlovria:




Nelégdplatek..........a.cevverienionnnn, KT18
6 procentni uarok od 1. do 20.

039 K okrailtde............coocevimn KKODD1
Vylohy upominaci . . ¢+ . . K 005

Dohromady . . K 24

Pan Topi¢ Zertuje, 6 béda! Pékna podi-
vand na knihkupce v rGZové nalad®; nebot
takové véci napadaji burzoim tohoto zamést-
nani, kdyZ sice nejsou v oblacich, kdyZ se
viak zafnou pohybovat v duchovnich sféréch.
Jisté€ by toho nechal, kdyby védél, ze mi toto
hubené povyrazenitko musi staciti na nékolik
dni, anZto jini nepfatelé se neobjevuji a pfa-
telé zmoudievie, niceho necht&ji se mnou
miti.

Kromé toho zkazuje mne pozdravovati
drab & mbj byvaly ZalaFnik v Teléi, pan Safr.

A nade vSechno pfichazejf za mnou ozra-
lové vypfijcit si knizky — ,radéji ty pobozmé*
— fikaji, Ze véfi v Boha, vzyvaji nejsvétéjsi
Jména a kon&f tento projev naboZenského
pfesvéd&eni zminkou o provaze, na némi se
obésil ten ktery pfibuzny, a to takovym zpi-
sobem, jakoby tento provaz, na némz se vé&si
lidé, byl vlastni jejich zaleZitosti . .
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Pane knihkupte Synku!

Pramdlo rozumime vselijakym tém ,remit-
tendam“ a ,disponendam® knihkupeckych
zivnostnfklv a proto nera€te nas tim prilis
obtéZovati.

Publikace ,STUDIA‘ se vydavaji pouze
pro pratele a ceny na svazcich na oko uva-
déné platl jenom tém, o nichZ jeSté nevime,
zda se rozhodnou pro nas nebo proti nam.
PonévadZ vy jaksi celym zplisobem svého
jednani seSinujete se do druhé kategorie,
povSimnéte si ceny na obdlce a volte aspori
bandlnl zplsob zaplaceni jednoho svazku,
kdyZz si netroufate nové zaklddanému vyda-
vatelstvu Chudych odprodati bez dlouhych
sjednavacich caviki vice eksemplafi knih,
jimZ i béZné literarni zpravodajstvi, — nad
tof bonzové vainé literatury! — aZ dosud
tak stydlivé a pStrosovité se vyhybalo.

Doufaje, atd.

JOSEE FLORIAN.
13. bfezna 1907.
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Panu Spitkovi, 1ékdriku v H ...

Prosite mne ,,zdvorile“ na verejném listku,
bych ,laskavé“ knihkupci panu Springerovi
do Prahy zaslal 3 K 45 h, o kterych se do-
myslite, Ze se mi neprdvem do rukou do-
staly. Racte byti upokojjen: vykonal jste prosté
jednoduchy Cin spravedlnosti a netieba nez
mné véfiti, kdyZ vam tuto sdilim, Ze se vam
nic ze strany pané Springerovy nemohlo vy-
svétliti, anZto nenf tyZ naSim divérnikem,

Ostatné, i kdybychom tuto okolnost mice-
nim pominuli, neni ndm dnes absolutné mozno,
ctény pane lékamiku, vam, nebo nékomu ji-
nému, byf sebe mensi obnos vratiti; nebot
vici penézim jsme propastmi zejicimi, nena-
plnitelnymi, bezednymi a jestli jste jednou do
nich hodil 3 korunky, tu i kdyby nejla¢néjSi
ostrovid penéZni za nimi se rozletél rychlosti
svétla, t. j. asi 300,000.000 m za vtefinu a
kdyby za nimi ve sférach hvézdnych touto
rychlosti kolotal do ubezduSeni, marné by
letél, marné by je honil, do nejdelsich véku
by jich nedostihl.

Libo-li vdm, rafte p. Springera o tom
laskavé uvédomiti. Vam pak v ucté

3. kvétna 1907. JOSEE ELORIAN.




Pane lélkmmiku Spiéko!

Listkem ze dne L. kvéina Zadal jste mne,
bych vyplatil knihkupectvi p. Springra obnos
3 K 45 h. Doufal jsem, ze pochopite mou
dobrou vili, kdyZz vam véc néjakym lahod-
nym zpusobem objasnim. Vy vsak, jak po-
zoruju z dneSniho vaSeho dopisu, jaksi se
uboze pohoriujete, mluvite cosi vainé o ry-
chlosti svétla, se sméSnou pedanteril poucu-
jete mne, Ze svétlo spravné klusa rychlosti
300.400 km za vtefinu a nikoliv jak ja chtél
300,000.000 m, ba michate do toho i pravniho
zastupce, palmar a vydobyti jakychsi ,3 ko-
runek.

Nedovtipil jste se tedy, Ze nejsem nikterak
vasim uacetnim, a Ze nemam ani za mak chuté
ve vaSem jméné odvadéti nékomu penize,
tim méné knihkupci, ktery na mne vymamil
drahocenny Poklad Maeterlinckiv, ktery se mi
zafl niCim neodvdeéll a ktery, jak patrno
z téchto projevi, nijak se nepfiCinil, by si
mne k pfatelstvi naklomil?

PonévadZ jaksi pfili§ chvatné priifujete
se, bych ani u vas o néjaky ten krapét prizné
se nepokouSel, jsem nucen wvas poprositi,
byste mne zbyteCné neobtéZoval, a byste,
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maéte-li vy, pan Spitka, 1ékdrnfk z Hlinska,
vi¢i mné néjaké penéZni pozadavky, pfedloZil
vysvédCeni totoZnosti, a vSe slusné, v uza-
vieném psani mi vysveétlil.

NetouZe koneCné po vaSem respektu, do-

volite, abych ani ja vam se v udcté nezna-
menal.

8, kvétna 1907, JOSEE ELORIAN.

Jistému
Lamcknechtu v cizich sluZbacth:

Ratiz, 6 Pagane, pozastaviti se nad tim,
Ze si toho bére$ jakozto zodpovédny redaktor
mnoho na svédomi, kdyZ tak snadno otiskne$
podobny pitomy Clanek jak onen ,2Va obranu
Raifieisenovych zdloZen*, jenZ spatfil svétlo
svéta dne 23. brfezna 1906. Ale ponékud bys
zmirnil tresty, jez té za takové otravovani
kresfanského lidu cEekajf, kdybys sdélil panu
pisateli, Ze jest hanebny sofista a Ze jen
proto se nepodepsal, by si verejné tuto kva-
lifikaci neuhnal. Nenf moZno, aby tento knéz
nevidél, Ze Raiffeisemky zastupuji v dneSnich
dobach kfesfanstva mésec Jidastv, arci stup-
fiovany, nebo lépe fefeno mésec JidasSiv v
kvétu, pfinessl ,uZitek mnohomasobny, jehoz
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provéazek stahujici, tam v dobach Apostol-
skych nejspf3 z koudelnych motouzt, promeénil
se za dva tisice let v — Zelezmou obrué
(Reif-Eisen), by se penize neddvaly nikomu
a by se pujcovaly jen boinaiymn!

Pro kterého to boha, pro kterou vlast a
pro kterého kréle tiskneS takovy zostuzujici
nefdd, 6 lancknechte v cizich sluZbacin?

JOSEF ELORIAN.

Jistému horliteli strany katolicko»
narodnf!

Impressionistné projevil jsem Vam své
city, kdyZ jste se tak neomalené, pfirovnav
ji svatokradezn& k Samalikovi, Moravskému
Mozolu, vyslovil o blahoslavenné [ohance
z Arku, rekovné panné a mudcednici, k niZ
lasku a dctu nepocifovati mfiiZe pouze duse
Spindirska nebo &lovék predestinovany k véiné
hiouposti. Co jsem Vam tam sdélil, tomu
véite: jen Vade staroba zachranila Vas pred
argumenty vécnéjSimi, citelnéjsimi a tim pa-
sobivéjSimi. Kterak jesté odvaZujete se po
vSem tom podavati mi ruku, jakoby se nic
mezi nami nestalo?




A=

Vy, agent strany katolicko-narodni, oblud-
ného to hermafrodita, tohoto ,schismatu nej-
pitoméjstho a nejodpornéjSiho, jaké kdy se
pokouselo piekazeti universalni rozpinavosti
Katolicismu“ !! Timto listkem je3té pfiSel jsem
Vas poprosit, byste nezneuzival takového aktu
pratelstvi a davéry, jimZz jest podéani ruky.
Aspoil ke mné! USetfite mne tim nemilych
rozpakilv a sebe mozné ostudy.

JOSEF ELORIAN.

Poznamka: Pivodni adresat tohoto-
listku pfijal pokorné tento zlaty fez a ozdra-
vév, uvéfil, Ze plevnata stodola strany nent
hradem dosti pevnym. Rozpomenuv se na
svilj domov, uchylil se na Skalu. PonévadZ
viak na misto jeho slétaji se novi a novi
hejli a tfasofitky ze stavu duchovniho i svét-
ského, ktefi k vyvrcholeni smésna cti se vza-
jemné jmény ptaka-dravcl, ponechavame jim
toto hof¢iné seminko do jejich nafouklych
volatek,
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Redakci ,Nasich Novin“ v Mor.
Budéjovicich.

Dovoluju si té timto, mily redaktore Nasich
Novin, vybidnouti, bys se racil ponékud mir-
niti v uverejiiovani zprav o nasich ,,domécich
viry*, ponékud i nas se tykajicich,

Nehres priliS na to, Ze mas apatyku v misté.
To ti obzviast ditklivé kladu na srdce, roz-
mily redaktore. A nevék, Ze dopisovatel onéch
Zprav jest pouze ubohym a tudiZ omluvitel-
nym pitomoem; kterak potom moZino vysveé-
tliti jeho niCemnost, darebactvi a uliCnickou
nestydatost ?

Nikoliv, hloupost neni dostateCnou omluvou
novinarského zpravodaje a klame se velice,
pakli se domniva, Ze vlastnosti tou jest za-
bezpeCen pred tim, by se mu nenafackovalo
a po pfipadé nadavkem nékolik kopancit do
zadnice neustédrilo.

O tom té laskavé uvédomuju.

JOSEE ELORIAN.
Ve Staré RI3i, soudnf okres Tel&.
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9. kvétna 1906.

Piflis jste, pane D........., stroje své po-
svinil onfm pfefidkym vykalem o ,,povéstném
babickém kaplanovi“ v 19. €. NaSich Novin.
Uznavam sice zdatnost sazecli, a véru divim
se, kterak tak objemnou hloupost dovedli
vpéchovat v takovy maly ramecek. O uméni
vasi firmy tiskafské by se tedy nejednalo.
AvSak jisty druh pitomcu smrdi. To ti, ktefi
oplyvaji, abych tak fekl, ,hloupostf nadpfi-
rozenou“. A kdyZz k tomu vSemu takovi
novinafsti zpravodajové, pranic nedbajice o-
study, Ze pfi jejich omakani neda se rozpo-
znati, jakého pohlavi ra€i byti, avSak state¢né
bzdice, smrdi vefejné, hrdé, ba s jakousi
okdzalostl, — laskavé uznate, Ze by pfilis
krudno bylo ,Homiliim“, vdm do préce za-
danym, aZ by se musely proviékati stroji,
tak malo koncentrovanym lejnem NaSich Novin
ustaviéné mazanymi. Proto prosim, byste mi
je obratem vratil. Chtéje pak vas presvédciti
o nasi dobré vili, vyZaduju si zarovein cténé
aéty za vse, co jste nam jiz dodal, a zac
my posud dluhujeme, bychom se zkvitovali,
a pokud mozno bude, v pokoji po dokonceni
téch kraptl, jeZ tam jeSté zbudou, rozesli.

Doufaje, atd. JOSEF FLORIAN.
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V ned&li, 9. Zervna ve Staré Rﬁl

Nesa psani na poStu, nucen jsem jiti
kolem zabavného shromaZdémi. Pan poslanec
odbyva tabor lidu. Uhrnn& plsobf to dojmem
dobytka, v némZ kus od kusu lisf se pouze
pohlavim. Jsouf zde samci i samice, vesmés
narodni, v mife pfehojné. Pan poslanec roz-
dira si hubu a vynasi kletby na chamrad
jineho druhu, které fika klerikalni neb kato-
licko-nérodni. KdyZz mu dochézi slina, zavdava
si z pobliZ stojici sklenice. Jestif to poslanec
od ,43ti korbelii®.

Stoje opodal, nucen jsem k vili paprskiim
oslﬁujfclho slunce pfimhufovati oci, a tu ob-
zvlastni ilusi stavd se mi po chvilce, Ze ne-
vidim v jeho tlustém obli€eji nic neZ tlamu,
obrovskou tlamu, obloukovité od brady aZ
k uSim roztaZenou tlamu. MoZnd, Ze jest
tento o¢ni klam zplisoben také Castecné jeho
feCi. Nebol ,ocistuje nade svaté naboZenstvi®,
»uvoliuje Skolu“, ,,rozluéuje manielstvi“, na-
mlouva ,Zenitbu kné7j*, a jiné Zvasty rozvi-
nuje pfed zraky posluchaéstva chtéje na
tyto rudobilé muchomirky nachytati hodné
venkovskych much.

Pane, kam se podély doby, kdy bylo
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mozno z tajemnych, samotéaiskych krovist
v zapadlych koutech zemé nafezati Zarodéjné
hilky, slySici na zavolami: ,Hop hiilka na
pacholka!“ A halka radostné a netinavné
tan€ila po hrbeté do té doby, dokud majitel
ji k jinému pofddku nezavolal. S jakou roz-
koSi by se €lovék mohl s dobrym svédomim
ziCastniti nynéjSich ,taboru lidu“, kdyby tra-
dice naleziSt téchto zazranych hilek se byla
dochovala az na muj vék!

Vida se v3ak na konec pfec jen v pfe-
vazné mensiné proti tak rozsahlému, vSe-
obecné hlasujicimu staddu bezhlavcii, zaduman
ubfram se svou cestou dale; pohrouZiv se
v rozjimani, upadam v pochybnosti, zda v3ichni
lidé jsou stvofeni k obrazu boZimu a zda by
se prec jen nemély zalit — k rozmnoZenf
cti a slavy BoZf — rozbijet nevyplachnuté
¢uné téch individui, jez si od kterés doby
fikaji lidé, jimz vSak od véklv urCeno jest
zlistati po viechny véky veékl skvélou, zafici,

vitézfel, nevyjédritelnou — DRSTKOU!

Panska noc ...

Ted nasleduje néco ze Zivota vynikajicich
muZiv, a sice z téch okamZikd no¢niho mlu-




veni, kdy si nevidéli do uast. Psychologové
to nadepisi: Zvlasinf pfervy v rozumové €in-
nosti znamenitych osobnosti. V lidové mluvé
pouZiva se v prileZitosti takovych neSfastnych
chvil pékného réeni: ,Byl pytlem praStény”.
Nuze slyste, narodové, o jakych panskych
nesmyslech zvésti prinasi pHiles” z 23. pro-
since 1906:

22. prosince méla panska snémovna ve
Vidni schiizi. Mluvil mezi jinym téZ knfZe-
biskup Jegli&, dovozuje, Ze ,v konstituc-
nim staté platl zasada, Ze zakonodarstvi ma
spotivati v rukou fidu. VSeobecnym voleb-
nim prdvem bude postavena hraz proti
socialismu.“ A proto se biskup Degli¢ vrele
pfimlouva za vSeobecné volebni pravo.

V téZe schiizi prohlasil Jaroslav Vrch-
licky, Ze vzhledem na pokroCilou dobu
(uZ tdhlo na dvanidctou v noci) nemuZe
svoji feC pronésti v plné 3ifi. Dovozoval,
Ze volebnf oprava je nutnosti se stapoviska
statu | Jednotlivych ndrodl, tFebaze Cechiim
nepfinadl plného prava. Dovoldvaje se pti-
kladu Viktora Huga dovozoval, Ze v3e-
obecné pré&vo hlasovaci znamend mravini
povznesemi kazdého jednotlivého obcana
a tESsm&isi pFilnuti kK zAjmim stéin.
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Pabérky z Casopisil.

V ,NARODNI POLITICE* téZ toto se
objeviilo:

HPilny ndvrfi podéwayi poslanec Choc
a2 sowduzl siran chowéwni se Dbiskupn vGEl
Casopisu a snahdm katolické modenmy.“

V slavné bulle Pavla V., IN COENA
DOMINI, k nfZ arci kazdy Volimiriansky pri-
Stipkdf neopomene pfipojiti vzdy priviastek
~nfame*“ jsou proklati dle ¢lanku XIIL
»v&ichnl, kdoZ pod zdminkou nicotného od-
volémni prendsSeji pre soudu cirkevnifio na
svétsky soumd.“

Zajimavé situace v diecesich Cesko-Mo-
ravskych: Jest mnozstvi knézi v klathé, jest
jich mnoho suspendovano a vrchnost jich
nemiZe vypatrati. Patrno, Ze zrak autority
oslébl, starobou a jinymi neplechami.

*

Literarni sekce druzstva ,,VLAST“ zmohla
se na takovéto jednohlasné usnesemi:

»Grotesknl a typickou praci vydal Jos.
Florian a to pfeklady Leona Bloy ,Syn
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Ludvika XVL.“ v obmezeném poCtu exem-

plafh, ktera vzbuzuje pozornost literarn{
kritiky.“

Bylo to otisknuto ve Viastil) bez bazné a
beze studu, jakoby védéli, Ze si jejich kolozu-
bého 3iSlanf nikdo neviima. — Zajisté, ¢eho se
tito lidé dotknou, af jiZ v dobré nebo ve zlé
vili, vidy to z rukou jejich vyjde k nepo-
znani posvinéno. Na Stésti Viast se vydava,
Vlast se predpldci, Vlast se odbira, a nikdo
ji nette. Leckde se plati jen k vili zichodim.

") Ro&. XXI, & 6.
*

FIGARO prinesl zajimavy kousek o smrti
p. Brunetiera, ktery, chtéje pry pfijati posledni
svatosti, nicméné jich nepfrijal.

»,vrchni redaktor ,Revue des Deux-Monde*
pravnl generéalovi Freyovn svému dOvérnému
pfiteli, v pfedvecer jeho smrti: ,Potfebuju jesté
deset let prace, abych povédél vse, co mam fici,
uvetejiiuje kazdorotné dva svazk}y, letoSi zimy
vydam tri Clanky v rewvui, atd.”

P. Brunetiere se domnival, Ze jest zachrdmémy
i €inil, jak patrno, projekty do budoucnosti, N&-
kolik hodin na to zemfel, pfinaseje k svym
rtum ¢iSi Sampariského, kterého si vyzadal, by




se ,zotavil®, jak pravil, z mdloby. Smrt nepo-
nechala osobnostem, jeZz ho obklopovaly, tolik
¢asu, by byl zavolan knéz.“

x

Dle novinarskych zprav dala se Hana
Kvapilova po smrti spélit. Ani tak zv. kato-
lické Casopisy neupozornily vykonavatele jejl
posledni vile, Ze neomyind Cirkev pripousti
pouze jediny zpusob lidského spalovédni a to
— ZA 21V

Z dopisu priteli knézi:

». «. Liturgie neni pouze pro smysly stada,
nybrZ tajemné veleni neviditelnych viidcu Cir-
kve pfi prehlidce, dffve neZ se atoci. Nejedna
se o ztuhlou nehybnost postoje pri takovemto
»habt acht,“ nybrZ o dobrou vili k podfize-
nosti a k pokofe, o projev ochoty, Ze jsem
pohotové a Ze pijdu, kam budu poslan. Proto
také mné knéz, jenZ védomeé, svéhlavé, jako
na pf. vSichni, kdoZ pfed Pfijimanim lajku fi-
'kaji Cesky slawa: ,,Ejhle Beranek BoZi“ a ,,Pane
nejsem hoden .. **, nebo kdoZ Cesky zpivajf
pred vystavenou velebnou svatosti ,,Chléb s
nebe. . _ tad Cirkve rusi, jest podezrely jako
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zradce nebo zpupnik, na néhoZ ve zdravé ar-
madé pouZili by Spangli nebo olova. Vidyt se
jedna o ten fad, k némuzZ vybizi svaty Pavel, a
jenZ jest poZadavkem Tretl BoZské Osoby. Svata
Komgregace Ritl, zfizend Naméstkem Péna
a Spasitele Naseho, vZdy na dotazy odpovida
v duchu jeho neomylnosti, a nikoliv, jak se
vyjadfujete, ,,v tom jistém centralisujicim smy-
slu  proto ritudlni vynosy jeji zavazuji prisné
veSkeré knézstvo. Kdyby takovy vas ,horlivec”
misto aby”s kaZdym bobkem nejistoty své
utfkal do Rima, zahloubal se radéji do Studia
Liturgif, sdm vlastnf pilf by nalezl pravy zpi-
sob (vidyf Liturgie jest organickd jako kaZdé
veledilo) a Kongr. Rith nemusela by byti obté-
Zovana naivnimi otazkami, jeZ svou samo-
zfejmosti jisté nékteré prisedici Komgregace
rozesméji. Jest to mnohdy tak, jak jsem mél
pfileZitost poznati dle nékterych novéjdich vy-
nostl, jako kdyZ studujici mathematiky, jenZ
ma jiz Cisti v logarithmech, najednou, salaje
horlivosti, pfibéhne k uCiteli a pta se ho vazine,
zdali 827 jest 58 nebo 59. Chci tim vSim
viastné fici, Ze Liturgie jest mnohem vice
hodna studia neZ stanovy Raifeisenovek nebo
vejéplechty Samalikevy. ProtoZe vés, dfistojny
pane, povaZuju za knéze, jenZ nechce nositi
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nadarmo toto vzmeSené jméno, v kofené s kni-
hou a tudiz se studiem_ spifbuznéné, a jenZ
dovede pozastaviti se vazné a se zdjmem i u
jiného druhu knih, neZz jakymi jsou kniZky
sporitelni a z:iloienské, v nichZ hloupi i roz-
umni Smahem si oblibuji, mohu vam bez bazné
fici toto: Onémi poznamkami o jistych kné-
Zich v predeslych svazcich neminil jsem snad
odstrafiovati jednotlivé neSvary; jedna se o
véci zakladni a korenné. Nezda se vam na
povazenou, kdyZ takrka veSkeré knéZstvo, od-
slouZivsi to nejnutnéjs{ ze svého dfadu a od-
byvsi Skoly, jest bud na bicyklech, v hospo-
dach, v raifeisenovkach, v zachodovych papi-
rech novin, z nichZ jediné takika Cerpajf latku
k svym kazanim a kresfanskym cvicenim, ve
vravé dobyt¢ich schizf naSich politikart, kratce
vSude jinde, nez v &em po véky jsme si na-
vykli knéze vidéti, totiZ v rozjimanf a ve studiu ?
Ano, byla historie svédkynf knéZi zlych, knéZi
pySnych, kacifd, knézi smilnych, lakomych —
coz ostatné vzdy mize jesté néjakou indivi-
duelnf zajimavost{ Elovéka pobaviti — avSak
¢eho tolik nebylo a co dnes musime na vSech
vefejnych cestach potkavati, tof podezfelé
mnozstvi knéZf zhloupiyech ve smyslu theo-
retickem a Zpindfrskych v Zivoté praktickém.




Jediné proti této veledlstojné a okazalé ne-
pleSe byla slova moje namifena. Vidyf to
i mné jest jasno, Ze s velebnou, vékovitou
Liturgii nepohne lecktery zlomysinik, jenz ,na
truc® nékomu bosyma, nezhlednyma svyma
narodnima nohama brouzdati se bude po je-
jich kvétnych zahonech v té neb oné far-
nosti. ...)*

Dp. Sigismundu Bou3kovi, knézi
diecese Krdlolwadiecke.

Neodpisoval jsem, protoZe se neda u Va-
Sich otcu pranic délat. Nejsvétéjsi Panna
racila sice zjeviti, jaci knéZl jsou, nedala v3ak
navod, co by se mélo s nimi za€iti. Kli€nik
dosud ruce nerozvazal a dluZzno opét vzit trpé-
livé na sebe kfiZ otcl neSlechetnych, oZralych,
kurevaickyeh atd. a v mezich 1V. pfikdzénl
pri€initi se pokud moino nejvice, by Matku
Cirkev nebili a ji netyrali pifed zraky syn(,
kdyZ jiz ona ve své nadpozemské dobroté
uvoluje se pfijimati trpélivé rany v dstrami
od cizoloZniku.

Ostatné jsem Vam jiz vSe napsal. I to»
Ze dle III, knihy (kap. 1l.) pojedndni papeZe
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Benedikta XIV. o Bfahoreéemi a kanonisaci
Slufebniku BoZfch, Zjevenfch, atd. nema
definitivné rozhodovati Zadny doktor, Zadny
referent, Zadna konsistof a Ze Svata Stolice
Rimskd jedine soudl Zjewemi pokaZdé, nenf=li
naléhavého pripadu, jimZ by vira a mravy
byly ohroZeny.
K druhému bodu podotykam:

Kdo mysli, Ze jsem pfekladal broZurku
Melaniinu z némciny, jest ubohy pitomec,
s kterym nemozno dale mluviti.

Co odepsali z Lecce, jest pod psa. Patmo,
Ze nejsou jen u nas ,palenf kostelnici,“ Biskup
Zola dal brozurce framcouzské imprimatur,
nemusel tedy ve své viadské diecesi niceho
litovati, a dokud neuvidim aspofi jediny do-
kument, jeho sfovo totiZ, jelho vyraz té litosti,
neuvéerim aléemnym sekretditim. Jest to sama
chamrad zaprodana a spikla proti Svatému
Oftci a proti kralovné Cirkvi, a dobfe fekl
farat Combe: ,olovem zalit* nejCistsi tsta
Marie, to chtéjl.

List konsistorni nepravem zadrZujete. Vidyt
ma Vas ordinariat i pravo na Vasi osobu,
nadiof na 2 seSitky tisku, jeZ jste ji zapuijcil.

Vam osobné zaslany pripiS od konsistore
Bih dopustil na Vas jako zkouSku. Kterysi
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rarach jej stropil, podstr¢il panim Frydkovi
a Musilovi k podpisu, kdyz klimali po néjaké
opici, a Vam to bylo potméSile doruteno, aby
vas takto Cert svedl k néjakému hfichu proti
IV. pfikdzédni. Od &ehoZz Pan Vas uchovati

raffiz |
JOSEE FLORIAN.

I

9. dubna 1908

19. &ervna ve Staré RfSl 1907.

Zabrav se do vzpominek na nezapome-
nutelného knéze P. Josefa Polaka, pritele vér-
ného, spolupoutnika La Saletteského, ktery ze-
miel pravé pfed mésicem, opomenul jsem po-
Kywmouti na kostelnika pfede MSi, Ze hodlam,
jak obyCejné, pristoupiti ke Stolu Pané. Po
pfijimanf knézové pfiklekim na misto, kde se
podavd, a ministrant, postfehnuv mulj amysl,
zazvonil, jak obrad toho vyZaduje. Pan faréF,
P. Petr Stejskal, pfijav pravé Télo Pang,
ohledl se na ministranta, nevrle, jakoby s vy-
gitkou, Ceho se to dopoustl.Oteviel v3ak pfece
svatostan a podaval.

KdyZz jsem pfi%el domi, vypravoval mi
dp. Jakub Demi, aZ dosud jakZz takZ trpény




pfi zdejSim kostele, Ze musel byti bezdé&nym
svédkem takovéhoto vystupu : p. farar, P. Petr
Stejskal, kdyZz v sakristii sloZil se sebe roucho
mesni, vytknul okézale, vadivé, v té véci zcela
nevinnému ministrantovi, Ze nesmi k pfijimanf
zazvoniti, dokud mu sam nerekne.

Propukl jsem nad takovou nespravedlnosti
a nad takovym pohorSovanim malych, pronesl
jsem nékolik dobrych slov o knéZich schisma-
tickych a skon€il jsem v ten smysl, Ze ,to
tak nenecham,“ acCkoliv nevim, co by se dalo
délati v diecesl, jejiZ biskup, netrestaje knéz-
skych zlo€int, Cekd, az padem s vysoké sto-
lice svého distojenstvi jako Heli zlomi vaz.

Dp. Jakub Deml mirni mne, pfipomina mi,
Ze jsem kiesfanem a slibuje, Ze to s panem
farafem ,spravi.”

13. Cervna.

Pfemluven byv knézem, bych sam nieho
nepodnikal a uvéfiv, Ze to bude ,spraveno,“
kle¢im, modlim se a Cekam: neZ ministrant
- opét nezvoni k pfijimani lajki. Po MSi jdu
spésné do sakristie a s velikym sebezaprenim
ohlaSuju panu fardfi, Ze hodlam pfistoupiti
k sv. pfijimani. ,Dobre,” pravi pan farar
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a jde odevzdané prfisluhovati. Dle toho usu-
zuju, Ze si pfeje poddvati po MSi svateé.

14. Cervna.

Zase ministrant nezvoni k Prijimani lajku.
Opét nucen jsem po MS3i Svaté v sakristii
Prijiménl tentokrate — dobyvati. Vitézstvi sice
schylilo se na mou stranu, av3ak pro podruhé
stanoveny kompromissy.

Celkem tento faraf chova se k priji-
majicim, jakoby on ustanovil NejsvétéjSf Sva-
tost. ...

Listek, ktery zitra poloZim na stll do
sakristie:
Dfistojny Pane!

Nehodldam nadéle brati podilu na vasSich
vrtosich, i‘imii znesnadiiujete ¢im dal tim
vice véFicim svého kostela Casté Prijimani,
a proto posfedné& prosim vas s vSemoznou
snaZnosti, byste jednou pro vidy udélil pfi-
sluhujicim oltafe pokyn, aby déano bylo
znamen{ zvonkem k Pfijimani lajku, kdy-
koliv minfm k stolu Pé&né pfistoupiti.

Jest to dosti trpké a vam jakoZto farafi
neslouzi prilis ke cti, kdyz dvé léta po
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dekretu svatého Otce Pia Xy jemuZ pro
jednoduchost a jasnost kazdy Skoldk miiZe
porozuméti, kdyZ tedy po dvou letech ne-
naslo se ve farnosti o dvou tisicich dusich,
svérené vasSi spravé, ani tolik dusi, potre-
bujicich Boha, by kazdodenni Pfijimani bylo
pravidiem a nikoliv vyjimkou.

V ucté
JOSEE FLORIAN.

Vysiedek a pravd@podobné rozuziemi:

Pan farér, P. Petr Stejskal, za nic na svété
nechce mne prijati do své cirkve. Bude nutno
stéhovati se Jinam, nékam blfZe k Rimu,

a tyto knéze ponechali mocné Ruce bozské
Spravedilnosti!

Nikoliv, nebylo tfeba. Pan faraf z obav
- pfed mrtvitkou zménil misto, odebrav se do
Rozsete, v domnéni, Ze se to tam lépe a po-

hodInéji bude ¢ekat na Spravedinost Posled-
nfho Soudu!




Be
Jistéemu Hebreovi,

jenz sice jako wvétSina nynéjSich potomkul
Abrahamovych prestal Cekati Messiase, jenz
viak lisi se od ostatnich Zidovskych i kfe-
stanskych modlosluZebniki tim, Ze pominuv
Zlaté Tele rozpomina se ve svétlych okam-
Zicich na Ztraceny Raj a tak stal se hodnym
nasi pozornosti.

Zasilam Vam Zadaného a slibeného Bloy,
pokud neni rozebrdn. Z knih téch poznate
smér naSich snah, nikoliv ,prfekladanych®
(coZ u pitomcll ztotoZfiuje se Casto s papou-
Skovanim) z ducha latinské rasy do ducha
slovanského rodu, jak se prostiedni radi do-
mnivaji, nybrZ wvyvérajicich z tehoZ Ducha,
jenZz v knihach svatych nazyvad se Duchem
Pravdy a Uté&Sitelem. , Liter&anné“ pfevod knih
jest, jak jen moZno, doslovny.

Pokud se tykd Va3 navStévy do Staré
RiSe, upozoriiuju, Ze by bylo dobFe napfed
oznamiti mi den, v némZ zamyslite prijiti,
byste mne zastal doma. Nerad bych totiZ,
abyste obtiZnou cestu k nam konal nadarmo.
Kromé toho prosim Vas, aby to nebylo v ne-
déli, ve svitky nebo v dni takové jako Du-
Sicek, jez jsem si navykl slaviti s Cirkvi
v samoté, daleko ode v3ech zajml naSi pék-




nounké doby, daleko i od t. zv. kultury, ,li-
terarni“ a ,,uméleckou“ nevyjimaje.

Kone&né dalek jsa poblouznéni a poSeti-
lostl anarchismu, ba spiSe, jakozto vasSnivy
péstitel svych individudlnich zalib, kloné se,
po sveétsku fe€eno, k autokratorstvi ve smyslu
Péna, jehoZ jméno jest ADMIRABILIS, CON-
SILIARIUS, JEHOVA, FORTIS, PATER
FUTURI SECULI, PRINCEPS PACIS, pro-
sim Vas snaZné, byste v pripadé své navstévy
v mé pfitomnosti nebo v pfitomnosti mych
préatel, na Gzem{ naSem, jeZ nikterak neni ne-
utrdlni, a na némZz za vypravéni podobné
anekdotky, jak ona o Vasem posmésSné rou-
haéném proneseni Nejsvét&jSiho Jména v tak
zv. kiestanském pozdravu“ ve chvili, kdyZ
a la ,panacek“ vy3el jste $fastné z pod ostii
bfitvy holiCovy, snadno by se pfihoditi mohla
néjaka nepfijemnitstka vice méné leh¢iho nebo
tézsfho rozbitl huby, byste tedy na tomto na-
Sem tGzem{ bud vibec Jmen NejsvétéjSich ne-
vyslovoval, a nebo, jestli nesnadno Vam za-
staralého zvyku premoci, byste tak Cinil s ucti-
-vou Setrnosti, kdyZz ne k Nejvét&im z Krve
svého rodu, tedy aspoii k tisicletému pravu
kfesfani na Moravé, kteff, milostivé byvse
uchovani pred v3eobecnym morem burzoas-
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niho zhloupnut{, dosud v lidského pokolenf
Spdsu skrze Zidy doufati nepfestawaiji.

Ackoliv neru¢fme tedy za to, ze budeme
snaSemlivymi a pokojnymi assistenty posméchu
a potupy PANA A SPASITELE JEZISE
NAZARETSKEHO i Jeho matky MARIE,
NEPOSKVRNENEHO POCETI, prece pre-
jeme si, byste nepovaZoval list tento za nic
jiného, nez za upfimny projev naSich bohu-
milych umysliv a nejlepSi vile.

Prételsky
JOSEF FLORIAN.

P. S. Za zprdvu o hebrejskych onéch grama-
tikach diky. Opatiim si obé.

Stard Rise, 9. srpna 1908.
Tomu

z velediistojnych Panli nejddstojnéjsi bisk.
konsistofe v Brné, jenZ prosadil v sezeni ze
dne 19. Cervence 1908, téZe konsistofe, a do
vefejnosti tfm uvedl pod €. 2997. s podpisy
Jana KF. Vejtécha, arcijahna a Dr. Jak. Hodra,
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kanclére, vynos, v némzZ se hrubé a beze studu
pravii,ze zjeveni La Saletteska ,jjsou
postavema na index,”

tomu,

dfive nez se odebére k jinému, mnohem del-
$imu sezeni, sludno kresfansky toto podo-
tknouti: KdyZz pan biskup zakazal c&etbu
brozurky Melaniiny v mém pfekladé, mohl
v nejzazS§im pfipadé byti mu davodem neb
asponn pohnutkou k zapovédi 3patny preklad
nebo Spatné vydani originalu. Preklad sice
byl pofizen dle zinkografické reprodukce pu-
vodniho vydéni, jeZ Melanie definitivné schva-
lila v fijnu 1904., a prekladamo bylo pokud
moZno, vérné, az ,otrocky”, s galismy, jak
se vyjadiil spisovatel knéz dp. S. Bouska,
prece v3ak lidskou nedostateCnosti mohlo se
tam vlouditi néco, co by potfebovalo opravy.
Jsou zde tedy asponi moiné pohnutky k za-
kazu a nanejvyS mozno jej povazovati za
prenahlenost, jiz se ¢asem bude litovati.
AvSak odsuzovati dnes réenim takovym:
~Zjeveni La Salette-ské jest postaveno na
index®, tento, pro vérného katolika NESPOR-
NY fakt, uliniti tak svefepé a drze po
vsech projevech, schvdlenich a rozhodnutich
Svaté Stolice Rimské, Jest pffmo &flenstvim
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zatvrzelosti nebo zaslepenosti, v kaZdém pri-
padé vytrvalym hfeSenim proti Duchu Sva-
tému, ne-li stavem posedlosti, coZ vSe mocna

Pani La Salette-ska dlouho bez trestu nepo-
necha!

Své nejdlstojnéjsi cirkevni vrchnosti
v nejhlubsf dcté
JOSEF FLORIAN.

PFipad s ,tineologickou“ krysou,
10. srpna 1909.

Zavésila se na paty nynéjsiho naSeho pana
fardfe a ponévadZ pozornost byla rozptylena
piftomnost{ jinych jeSté hostf, proklouzla do
mé knihovny dne 10. srpna v udtery. Zatou-
lala se vietetn& na Ceskomoravskou vyso&inu
aZz odkudsi z Kralohradecké dieceze, kdeZ,
jak znamo, podobnym potkanim a krysim
sakristijnfm nejlépe se dafi. Srsti, otkama,
konCetinami, Cichem atd. neliS{ se prili§ od
oby&ejnych Skolskych mysf. Nad miru v3ak
vyvinut jest jeji smysl kriticky, jemuZ bylo
mozino projeviti se u nas hlavné ve dvou
piipadech. KdyZ jsme wvyslovili domnénku,
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Ze Pan Bah jisté nevi viechno, co se déje
v nasi neb i kralohradecké diecezi, a dle
viech priznakdl dlouho jedté hodla nevédéti,
upozornila nas vaziné, Ze Pan Bfih jest v3e-
védouci. A kdyz jsme vyslovili touhu mno-
hych dudf po pfichodu Péana, Krale, s nimz
kralovati budou svédkové Jeho tisfc let, a
pfed nimZz Nameéstek Jeho rad pfifadi se
k tém ,Zivym“, ktefi se neklanéli Selmé,
stavaje se tak sam poddanym a skladaje
pfepokorné ucty z vladafstvi k noham Pané,
jak se slusf na vérného mistodrzitele, tu hdjil
naS mily kostelni potkan prava Naméstkova
proti svobodé Kristové a stanovil dogmaticky,
ze zde na zemi nelze si mysliti Cirkev Kri-
stovu bez naméstka. Zakotvivsi (opét krysa)
v presvédCeni, Ze holdujeme bludiim chili-
astickym, — tof obyCejné atoCisté vSech
theologickych nedochudCat a ledajacklt, —
schovala se hbit®8 — ze strachu pfed koSté-
tem — za vyduté hibety velkych foliantu
Kornélia a Lapide, dala se s tim naloZiti
do podpalubniho harampati pfepravne firmy
strany katolicko-narodni a tak $fastné a bez-
platné doplula aZz do Svatopelechu . .




Bby se predeSlo nedorozuméni,

stijZ zde na zplGsob decrescenda toto pfa-
telské napoimenuti:

Nedobre, nespravné i nekres€ansky jednaji,
kdoZ, nevénujice dostateCné pozornosti sym-
bolické strance téchto poznamek a domniva-
jice se, Ze neudrZitelné srdce naSe prekypuje
mravokarstvim a pranyfovanim jistych osob-
nosti, mist, atd., vyhledavaji v schematismu
ty, kdoZ dobreovelnéd pfichdzeji nam stati mo-
delem. Kdo na pf. v takovém vystizném po-
jmenovani ,Svatopelech“ nechce rozjimati
ohavnou, slizkou havéf strany katolicko-na-
rodnf, af v Cechdch, na Moravé, ve Francil
nebo v Némecku, v Evropé nebo v Americe,
zbytelné se rozCiluje a jen ztracf u nas snad
jedinou prileZitost, by v chaozu a lomozu
stran rozpoznal obludny, nemoZny, v historii
temnot neslychany dosud stav kiestant, ktefi
si Silené uminili vyvzdorovati Pravdé zjevené
a usvedciti ze 1Zi Viélené Slovo, a proti véc-
nému Evangeliu (Mat. VI, 24.) mermomocf
usilujl o to, aby slouZenf nejen dvéma, nybrZ
mnoZstvi panl uvedli ve skutek, okazale
tak triumfujice Poslusnostl vysmésnou, ktera
v oboru Neposlusnosti jest tim, ¢im v oboru
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Smilstva jest t. zv. Smilstvo perversnf, totiZ
nejrafinovanéjsi, nejsubtilnéjSi, a pfi tom nej-
vazCejs[ NeposhSnodiil!

Redakci ,,Slovanského svéta*
do Kiakova,

ktera nam ustaviénym zasylanim svych tlus-
tych polskych Cisel mermomoci chce dodati
chuti a namluviti, Ze by nam slouZila k duhu
jejich modernisticko - védecko-realisticko-slo-
vamdid') fezaika z nékolika slovanskych snop,
rozestavenych po parlamentech a kolem ze-
lenych stoli politikafi a Skolometli, toto na
lissttibans:

Prosim Vas, netrapte nas Svym Slovan-
skym svétem.
Nebot svét je pofad stejny,
lidé ho nezmeéni,

plivni si stokrat do more,

ono se nezpeéni.
(Havlickiv Kiest.)

Y) »Swiat Slowanski ¢ ,Hlidka,” ,Novy W&k*
atd. atd., jaka to sebranka plazi, jaka havéf, jaké
Eervisis!
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Filantbiopoveé prosi Zebraky za
podporu.

Cténé Marii K., kterA mne upomina o od-
povéd na jakousi vyzvu z vyboru, jemuz
pfedseda opat Method Zavoral a jeni podjav
se vychovy dévCatek a pannen panl burZot
na_vefejném gymnasiu ,v duchu kfesfanskem
a Ceském s plnym zietelem k poZadavkim
dneSniho Zivota soukromého (1 ?) i verejného

(1?),“prosl mne za podporu:

Nikdy jsem nepracoval v oboru filantro-
pie a skuteéné nevédél jsem, Ze se md také
odpovfdati, kdyz nam posta pfedloZi podobné
projekty, jako ten Vas ustav pro chov dévcat.
Domnival jsem se, Ze v proudu adres pfi-
pletla se Vam pod ruku i moje adresa,
byvsi pfivolana na prah pozornostl pravé vy-
danou ,Historil beze jméma“ v mém prekladé.
Ze by nékdo vAing spoléhal na mou pomoc
zebraka a to jeSté ve snaze — no, abych
kratce a upfimné se vyjadril — pfi nejmen-
Sim smésné, ani ve snach mi nenapadlo,
Promifite tedy mé nedovtipnosti ¢lovéka
z podsvéti (ten seznam dam a panl
jsem prohlizel a nebylo moZno ubraniti se
dojmu nebe$fanu), jenZ sice jakz takz dovede
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zastati misto Kerbera Pokladi Pokomych,
k Olympu v3ak zraki svych povznésti se
neodvazuje.

S pozdravem
JOSEE FLORIAN.

Prispévek k déjinam ,prasat
modlithy.*

Na dryacnickém plakaté, na vnitfni sténé ko-
stelni okazale vywé3eném, jimZ se véfici farnosti
Staro-RI&ské zvou, by se s jakymsi ,spol-
kem (!) poutnickym,“ (L!) pustili na pouf
do Svaté Zemé, mezi jinym téZ takto Ctemne:

. . Nebezpedi somwti wvyfouéeno ... O
viemozZné pohodiii poutniku posferéno. . .

KdyZz na to upozoriiuju pratele, tu tito
jedté dodidwaji: 1 kuracké kabinety majf i hrac-
ské kumbalky. Ostatné, pro se diviti, kdyzZ
modern{ kluby poutnické postaraly se i o za-
chody na — Kalvarii. 1 to jiZ jest pro histo-
rii prasat modlitby v evropském tisku za-
zZnamenano.




=——40:40)
Jesté jeden konsistorn{ vynos,

ze dne 17. biezna 1910., opét o Zjeven! La
Saletteském, tentokrat s vyzwow, bych na néj
odpoveédel.

Pfezkoumav bedlivé vuli BoZi, ¢infm toko!
Na krasny ruéni italsky papir ozdobné na-
psal jsem :

ILLE AUTEM TACEBAT, ET
NIHIL RESPONDIT. (Marc. XIV, 61 ')

a pfipojiv baliCek s pravé dohotovenou Pe-
hFfebmi Re&i nad Melanif, prorokyni XIX.
stoleti, na obalovy papir této broZurky zre-
telné jsem pozmamenl:

SI HI TACUERINT, LAPIDES
CLAMABUNT (Luc. XIX, 40)?)

Ze tyto kamemy budou pak miuviti fe&l
kamennou, pfl nlZ kaZdy arci jako Sv. Stépén
nebude vidéti nebe oteviené, nepodotknul
jsem, nybrZ vse peClivé zapeletiv odeslal nej-
dastojnéjsi biskupské konsistofi do Brna v nej-
vétSim wvnitfnim pokoji . . .

0 On pak miéel a nic neodpovédél.
2) Budou-li tito miceti, kamenové volati budou.
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Vénovani,

vepsané jistému pfiteli do Pohfebmi Reé&
nad Melanil La Saletteskou:

CREDENDUM EST MAGIS SOLI MARIAE
VERACI, QUAM JUDAEORUM TURBAE
FALLACL )

(Hymnus ,,Victimae Paschali®)

") V&riti dluzno vice jediné Marii pravdomluvné,
neZ Ziduv roté 1Zivé.

Prof. Dr. Sedlackovi:

Referuje mi dnes jeden z Vadich poslu-
chacll, ze jste v predndsce, tedy eks ka-
thedra, vyznal a nezaprel, Ze jste byl na La
Saletté, 7e vSak nemiZete Fici o zjeveni

tom ani ano, ani ne,

Nemaje kathedry se stilou géZi, aspon
pod okny Vadich ,poslucharen“ dovolim si
hlasité takto promllumiiti:

[ ja byl na La Saletté. Tvrdim vSak vy-
slovng, zfejmé proti VaSemu dobrozdéni, ze
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kazdy navstévnik tohoto poutniho mista musi
fici nikdiiv: ano nebo ne, nybrZ ame, zde se
Matka BoZf zjevila, aby neobyCejné zvésti
lidu pfinesla. Musi fici toto ame nutné a ne-
vyhnutelné, nechce-li byti podoben onomu
psu neb jinému kusu dobytka ze stidda obou
omilostnénych pastewail; i tato boZzi hovadka
byla na La Saletté, ba pfitomna samému
aktu Zjeveni, sestoupila v3ak se Svaté Hory
v obvyklém svém dobyt¢im ,mySleni“ ,ci-
téni“ a ,,chténi*, zfistavajice nezviklatelné i dale
vérna svému rodu, své vychové, svym na-
vyklim pst, telat, krav, voll, kratce svému
osudu Zivo€ichu nevinnych, &imzZ raci se jaksi
liSiti od Vasi distojnosti . . .

Jistému Cekateli oltéafe,

jenZ jakozto bohostovec Brnénského
alumnatu ma byti ,ctihodny“.

K tomu, co jste napsal jakoZto doprovod
20ti K na uastrizek poukdzky mému priteli,
dluzno toto podotkmnaitfi:

~Jaké mate o prekladateli Bloy nazory,
na tom nam pramélo zaleZi, a do Soudného




Dne nikdo od nas nebude vas o lepsich po-
ucovati.

AvSak dle toho, kdyz pravite, Ze dilo
Leona Bloy o ,Synu Ludvika XVL* jest
»vasSim pomériam prili¥ vzdalené“, byli jsme
nuceni usouditi zase my, Ze vlastné ,vaSim
pomérim*‘ dilem nejvzdalenéjS§im bude asi
Bible vibec a Evangelium zvIasté.

Doufaje, Ze to nemluvite za onéch dva-
nacte, ktefi si téZ kniZku Bloy ponechali,
znamenam se shovivaveé

JOSEF FLORIAN.

S tou ,vini Moravy* a s témi ,smra-
disky potvornymi“ pobavil jste mne. Stdstf,
Ze aspon pani burZoové maji vidy néco pra
zasmani na tomto sv&te!

Vcerejsi ,ctihodmy“ piSe plactivé
a poboZiné. Odpovéd:

Rozvazivie dostate¢né Vase podani ze dne
blah. Klementa Marie Hofbauera, vyzmavace,
rozhodli jsme se, pres to, Ze ,jste mlad a
ze nemate moci ucici“, jak pravite, pfijmout}
Vas mezi své starSf a — benigne, jak tomu
chce sv. Pavel, — propijcujeme Vam tyta

dvé vyhody:




Dovoluje se Vam predné vstup do naseho
domu v kteroukoliv hodinu a to bez pred-
béZznych opovédi a ohlaSovéni. Ve smysiu
tom byly jiZz sluZebnictvu dany patfi€né po-
kyny.

Za druhé z tkolu, k némuZ jste se nam
prvné nabizel, slovem podanym NaSemu mi-
lému pf. dp. J. D., a jehoZ se ted tak roz-
hodné zfikate, Vas téZ mileradi propoustime,
takZe ,,pro zasmani nam slouzit nikterak ne-
musfite®, anZto, jak pi3ete, pro oblibu v pla-
&lch nad hffchy svymi a nad nedostatkem
kfesfanstvi lidskych dusi, nebylo vam dosud
moZno dodélati se po této strance takoveé
prakse, jiZ zapotfebl k néleZité kvalifikaci
dvorskych Saski.

Zaroven, usoudivie z vasi ,viry v Zivot
vény a v milosrdenstvi Boha“, Ze ocenite
nalezité, co se vam tuto blahosklonné ve
dvou pravé uvedenych bodech udéluje, od-
vazujeme se doufati, Ze divéru, jiz vas timto
piipisem ctime, nezklamete, nybrZ Ze naopak
se pfiCinite, byste se ji hodnym stal.

m. p. JOSEE ELORIAN.

Déno ve Staré Risl, v den sv. Patrika, apost. I,
bl. Jana Sarkandra, sv. Gertrudy Léta Pané 1905.




Jistému pensistovi, v némZ ani
odpocinek nekroti pedagogicky
zapal.

V rozhovoru s mym svatoduSnim hostem
p. 0. T. z M,, kdyZ jste se ho vyptaval na
zaméstnani, jemuZz se chce v budoucnosti
vénovati, pohrdlivé jaksi jste dodal, zda ne-
hodla byt takovym jako ,,tam ¢i*“. Dle sou-
vislosti vSech okolnosti jest patrno, Ze toto
»tam ti* vztahuje se na mne a moje pfa-
tele. Chtéje vas uSetfiti marnych namabh,
upfimné s Vami sdéluju, Ze mne davno pfe-
stalo zajimati, co si 0 mém zaméstnani, jeZ
vas rozhofCuje do té miry, Ze je davate za
odstraSujici piiklad svému pfibuznému, co si
tedy o tomto mém zaméstnani mysli ob€ané
vadefhio zameéstnani. )

Dale prosil bych vas, byste nespoléhal
piili§ na své Sediny a uSetfil moje lidi po-
dobnych vypad(, jak se stalo ve vefejné
mistnosti hostince pi. T. v utery. Sluselo by
vice vaSemu stéii, jez Pan BGh propujcuje

) Pozndmka Redigkee: BéZi zde o rozdil dob
a stawill: Stav pana z Nemanic z kfiZackych vyprav
proti stavu pensisty v housen¢i funkci prase€iho
blahobytu moderni doby ,na naroda roli dédicmé*,




—

lidem, by se mohli lépe pfipraviti na smrt a
dohonit, co v mladi promeSkali, byste se
nevkladal tak zprudka do zaleZitosti, o nichZ

jste slySel cosi zvonit, do nichZ jste v3ak
dosud nalezité nevnikl.

V dobré vdli
JOSEF ELORIAN.

23. Cervence 1909.
Dastojny pane,

Jest to tak podivné! Neékdy mne péti-
koruna vice osinf a nadchne neZ dneSnich
100 K, jez, jak pidete, obdrzel jste pro nas
od svého amerického hosta, jehoZ jsme i my,
zapomenuvse na okamzik na svij stav Vy-
obcovanych, strojili se uvitati a jenZ nas na
své cesté z Jerusalema do Jericha tak levit-
sky pominul. Ba, jest mi z nich i jaksi smut-
no, popada mne taZz melancholie, jako pfi
VaSem poslednim listku. Nu, budiZ Panu
Bohu porueno .. KdyZz by se Clovék, pfilis
zaujaty nékterym ze svych bliZnich, tim vice
pak nékterym z pratel, dlouho hrabal ve
svych citech, snadno by se mohl pfipodob-
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niti tém, ktefl dlouho pla¢i nad drahymi ne-
boZtlky a tim je vlastné v cesté zdiZzujji..

Tedy ano, budeme pokraCovati, a jako aZ
dosavad kazdodenné za O. Z. se modliti
dobrou modlitbou k Srdcl, jeZ jest krédlem
a adstredim wvSech swdli!

Vam za ochotu diky a srdeCny pozdrav.
JOSEE ELORIAN.

Po devitidenn{ poboZnosti.
Mild Ntsrike!

Myslel jsem, Ze ti pfijdu velice vhod,
kdyZ ti opiSu z vynosu svatého Otce Pia X.
to nejdlezitéjsi, co se tyka €astého a den-
nfho pfijimani. KdyZ jsem té vidél po tolik
dni za sebou u oltafe, musel jsem si fici, Ze
za tolik stateCnosti zasluhuje$ mé pozornosti,
i dal jsem si tu praci a napsal jsem ti za-
kladnf ta pravidla, bys mohla sama se po-
uciti, v em dnes&mi kné2f, odstwaswjiici to
piitkibadiové zloéinné neposludnosti, nechtéjf
sobé svérené stado poucovati.')

) Bylo to jesté za dob P. Petra Stejskala, ne-
blahé paméti.
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Vidim v$ak, Ze pfistupujes ke Stolu Pané
¢im dal tim fidCeji a ze jsem té tedy zby-
teCné vyruSoval.

Vraf mi tedy, prosim té, ony listky. Snad
najdu nékoho jiného, kdo by byl ochotnéjsi
prfani BoZimu vyhovéti a kdo by onéch za-
kladnich pravidel vice k spase duSe své po-
uzil nez ti, ktefi po vykonané dewitidesmi
poboZnosti byvse vyslySeni, jiZ tolik Pana
Boha nepotrebuji.

JOSEE ELORIAN.
Na den sv. Filipa a Jakuba 1907.

Slavné knihkupectvi

Benediktinu Rajincadisk¢ch v Brné.

S radosti bych Vasi cténou objednavku
na Helia dal co nejrychleji vyfiditi, kdybych
nebyl byval nucen jiZ od hezké doby ustano-
viti se pevn& na tom, Ze knihkupcum po-
skytneme naSe publikace jediné pod tou pod-
minkou, kdyZ si objednaji vatSich svazkd
najednou nejméné 5 ex. PonévadZ pak Cir-
kev svatad piiznivé jest podnikdni naSemu
naklonéna, €infme timto vynosem s knihku-
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pectvy tak zv. katolickymi cestnou vyjimku
a ono ,nejméné“ stanovujeme aspofi na 10
exempl.

Piejete-li si tedy téchto 10 exempl., po-
Slete nam nejméné 30 K a my pak obratem
Vam dopravime 10 knizek po 4 K, na nichz
mizete pfi ponékud pfiznivéjSim trhu nejméné
10 K vyziskati, a tato okolnost, myslime, po-
staciti musi obchodniku, by vsadil bez obavy,
Ze se napall.

Svéfujice se prozatim vinam libého snéni
pod hvézdou Nadéje, hledime vstfic cténé

Vasi objednavce ve smyslu vy3e naznateném
a znamename se s uctou

JOSEE FLORIAN.
28. kvétna 1908.

Jistému Ssavci bez vyCepu.

Zalind se proslychati po mésteCku cosi,
co vyslo z vaSeho kramu, z vasi putyky nebo
z vaSi huby, kratce z kteréhosi svinského
mista, vasi spravé svéfeného. Tyk4 se to mi-
losrdnych sester, jez sbiraly 26. t. m. po
Staré RISl almuZnu, Ze pry, ,kdoZ vi, co to
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bylo zag, Ze to se ted leckdo miZe pfestrojit
za jeptiSky a toulat se po domech, Ze jsou
to takové pobudy“ atd.

Ctihodné ty Sestry byly po €as své prace
v okoli mymi hosty. I upozoriiuju vas proza-
tim, byste skryl podobné kramafské Zvasty a
tlachy aspon tak peclivé, jako skryvate ve
svém kumbéalku za kramem, v oné ,Sambr
separé“, pfed svétlem boZim a okem policie
oZraly, ktefi tam chodl pod titulem dennich
hostl vaseho domu, ve vasi kofalce a pod
va$i ochranou utapét rozum a propijet chleba
svych Zen a déti.

Bez tcty a bez pozdravu
JOSEE ELORIAN.

28. dubna 1910.

Ciény pane sit...........!

Pied chvilkou volali mne do siné chalupy,
v niZ pravé bydlim, a tam Vas synek-Skoléak
zafal mi vyfizovati jakysi Gfedni dotaz o al-
muzZné, zda jsem totiZz dal kterési uboZaCce
sukni, Ze pry se Cetnici ptaji. Znamo, Ze suknl
nenositm; i vypravil jsem hbité hocha za prah,
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jak se sluSelo. Jen prosim Vas pro podruhé,
byste volil jine lidi k podobnym poselstvim.
Nebof jeho pfitomnosti vyvolan byl v mé
paméti nepfijemny dojem. Pfed nedavném
totiZ chlapec ten stoje pfed VaSimi, Stval na
kolemjdouci osobu psa, pravé kdyZz kdosi
z mych lidi 3el pobliz Vaseho staveni. Po
jeho odchodu od nas byl jsem upozornén na
to, Ze pravé on to byl, a ponévadZ mam po
Certech malo chuti rokovati a vyjednavati
s wliéniky, al uZ vzkaz, s nimZ jsou posléni,
jest jakykoliv, doufam, Ze bude pfisté laskavé
vzat ohled na prani vySe vyslovené. Jinak
0 mé loyalité netfeba pochybovati. V tcté

JOSEE FLORIAN.

Ve Staré Ri8, 17, bFezna, ve &tvriek pFed ne-
déli kvétnou.

Velbloud v uchu jehly, té, jeZ
cedi komary.

Mila Marie!

Kdybys byla mi tehdy, kdyZ jsem té o to
zadal a tolik potfeboval, pajéila penize, pfi-
jal bych s povdékem kdyZ ne hadriky, jeZ
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ve formé Satecki, Cepicek, puncodek atd. po-
syiaS détem, tedy aspon tvou dobrou viili;
aviak cedéni komari se mi nelibi a proto
nediv se, kdyZ ti to vracim. I F

Jesté totm: U mne, jakoZto kiesfana menSi
dokonalosti, hned po nezdarfenych pokusech
0 phajéku pendz u téch, ktefi je maji, jako ty,
na urok uloZeny, pfetrhuji se posledni nitky,
jimiZ jsme zde na zemi spojeni v tak zv.
oboowdmi kifestand. Proto nemuZes-li se zmoci
ve svém srdci na tolik divéry ke mné, jaké
tfeba k zAapuljéce mizernych par set korun,
budu ti velmi vdé&Cen, kdyZ se vibec ke mné
hlasiti prestanes.

Mily pane Bitnare!

Snad jest ve Vas mnohem vice dobré
vile, neZ Vam ji moZno na vefejnost proje-
viti na tak kratkém fetizku, na némz Vas
chefové Meditaci drzi od té doby, kdy se
jim propujcujete ,byti v Cele“.

Rozumné tedy doufim, Ze se pokusite
u slavného redakéniho sboru prosaditi tuto
moji Zadost:

RatiZ slavny redakéni sbore Meditaci do-
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voliti, by na nékterém okazalejSim misté nej-
bliz§tho Cisla Vasi revue mohli &tenaFové vasi
preCisti si k spase dusi svych takovyto od-

stavecek :
OPRAVA.

Byvse upozornéni, opravujeme radi, v Cem
pochybil nas p. referent v dubnovém svazku
(5. a 6.) Meditaci na str. 413. pfi posudku
PohFebmi Re& nad Melanii, vydané Studiem
ve Staré Ri& na Moravé,

Po vSech dosavadnich projevech svaté
Apostolské Stolice nemozZno o Zjevenl La
Saletteském v tisku katofickém pripustiti vétu
takovoutto: ,,Cirkev posud nepronesla defini-
tivniho rozfeSenl této tajuplné bytosti () a
celé udalosti.“

Nebot Cirkev, £ j. v tomto pfipadé Ne-
omylnd Hlava Cirkve, Rimsky Pape#, uélnila
vSe, co obyCejné Cini, kdyZ schvalule Zjeveni,
Kult, atd., v8echno, co na pf. ucinila pro
zjeveni Lurdské. Jediné liturgicky formulaf
kultu Té, kterd prade, nebyl dosud pro celou
Cirkev zaveden, jak se stalo — a to teprve
predloni — ke cti Zjeveni Neposkvrn&ného
PoCeti, ,in festo Apparitionis B. M. V. Im-
maculatae®. Tento projev viak Svatd Stolice
fidiva jiz vice dle toho, jak vSeobecnost toho
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kého ohlasu nabyl v srdcich véficich, tajemné
tedy dle zasluhy Cirkve bojujict, jakoZ i Casto
k vili slavnostnéjSimu sankcionovani Dogmatu
a proto nikterak nemiZe to byti na Gjmu Zje-
veni, jez dosud svou povahfiou k tomuto li-
turgickému v3eobecnému gestu nepohnulo
Cirkev, jez jinak plné, ,definitivné®, ,cirkevné®,
svrchované bylo potvrzeno.

Z toho, Ze vé&ficl k nému tak chladné se
zachovali, Ze lkdnim své Matky a Kralovny
»~dvere srdci“ neotevieli, jak po tom Nebesky
Dvir dychtil, a jak by se bylo i pfirozené
oCekdavalo, nesmf se podezfivati hodnota Zje-
veni, nebo viastné — a tam to sméfuje —
hodnota Potvrzeni, Schvilemi a Rozhodnuif
Petrova Néstupce, nybrZ spiSe hodnota dusi
modernich kiestfand.

Sluselo se tedy zdrZeti se povrchnich po-
znamek, na chvat po nedbalém prolistovani
nékolika kniZek (vZdyf literatura La Saletteska
tvofi celou bibliatiheiw!) na papir hozenych,
dokud aspoii histericky by se zaleZitost ne-
prozkoumala. Nebof to se mohlo, i kdyZ
osobné nesmirny dosah Udalosti La Saletteské
se podceiiuje neboinechépe C e

A
*

»
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Pri této prilezitosti nesmim opomenout
upozorniti Vas, ze o pfedileZité knize Leona
Bloy: Ta, kterd plade, viibec u Vas nebylo
referovano. Ba podezfivam pravem dle néko-
lika fadkd, jimiz v poslednim Cisle Zjeveni
La Saletteské odbyvdte, Ze knihu tu Zadny
z Vadich referentd ani nepreCetl. Kdyby se
byla prectla, jisté byste se byli pfricinili, aby
vzneSené kresfanské slovo MEDITACE ne-
bylo nadavkem k ostatnimu, &m jiZ jste je
pomazali, zostuzovano takovym jalovym kvo-
kanim a koktanim, v némZ co véta, to smésny
nesmy@l; ,definitivni rozfesemi tajupiné by-
tosti a celé udalosti®, ,v katolicismu jest
mnoho mystiky* (bodeijit?), ,krasnou Cestinou
podavaji se tu pravdy naboZenské duSi mo-
derniho studenta“ atd., atd.

Rekn&te mi, prosim VA4s, miZete-li arci
bez poruSeni redakCniho tajemnstwii: jest pan
Jos. PospiSil, autor zajimavého ,,Pokuseni“
také panabek? A zvlasié, dostane se s tou
sle€nou Kamilou do postele uz v pristim
Cisle nebo nedostane ? Na tom zaleZi k vili
dramatickému rozuzleni takovych akti idyli-
cké prostoty a upiimnosti. Nebof protahne-li
se namlouvani, suzlovan{ a rozuzlovan{ see-
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nerif lasky knéze a hereCky jeSté na nékolik
Cisel, ztratf na cené plod i plozeni, af se to
pak vezme fysiologicky nebo psychologicky
. ., dle pisné, Ze z velkého milovani malo
kdy co byva.

ZamgSlené podani, na néZ mew
bedllo. ..

Vase biskupska Miilosti!

V hluboké udcté podepsany stal se v né-
kolika pravé minulych letech Casto bezd&c-
nym svédkem mnohych vynosiu nejd bisk.
konsistofe, jeZz v historii diecese brnénské
nebudou se vyjimati jako doklady moudrosti,
horlivosti, opatrnosti a spravedinosti doktort,
v nynéjsi konsistofi zasedajicich. Ponévadz
vynos pod &. 3187 ze dne 19. Eervence 1906,
udéleny mé maliCkosti jakoZto odpovéd na
mou stiZznost na pana farafe P. Petra Stej-
skala, vice v3ak jesté neslychany, v aktech
cirkevnich snad jedineCny vynos ze dne 17.
bfezna 1910, rovnéZz udéleny mé malickosti,
ktery jiz po strance formalni koncepce budi
vainé obavy, zda stylisdtor neni pomaten
nebo zda nebyl ve stavu opilé nepricetnosti,
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fadi se celym duchem svym k takovymto le-
dabyle do vefejnosti vyhozenym listinam, po-
vaZuju za svou povinnost na tuto povrchnost,
nefku-li nedbalost rddcti Va3l Milosti upo-
zorniti, aby jich neschopnosti, nebo schvalnou,
v jistych pfipadech tak vyhodnou nepozornosti
Autorita biskupské konsistofe a tim i Autorita
Vasi biskupské Milosti v piilidnou nevaZnost
pred Cirkvi nevesla.

Ratiz Va3e biskupskad Milost s mysli ot-
covskou pfijmouti ujidtén{ povinné tcty a pod-
dannosti.

JOSEE ELORIAN.

Zavérek Otce Fabera:

#<... Nic nenf 0ZasnéjStho, neZ mala
vira téch, kteff majl n&jakou viru vibec. Nej-
lep3f lidé jevi se méné lepSimi neZ zradci,
Heroové jsou vzacmi; k heroismu dochazeli
pomalu; a kdyZz dospéli vrcholu, odchézeji
do konCin skrytych v Bohu a jsou ztraceni
pro zemi. KdoZ jsou nazyvani dobrymi lidmi,
jsou méné& lepSl neZz zradci, chtéjice vidy
povolovati, kompromissy Ciniti, svétu napolo
z cesty ustupovati. Nedovolujf si s ni¢imi
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zajmy volné nakladati, jen s BoZimi. Nemaji
odvahy na Zadné pravo, leda na BoZské.
Boha hazeji pres palubu — jako Jonase —
velrybé svéta stéle a stale. Tof jejich zamést-
nani a povolani. Tak se to ma s ,dobrou
stranow,“ s ,,dobrou spofadanou spole&nosti*
. . .. Aviak i pod timto smélym zle-zacha-
zenim a timto srdceprézdnym zradcovéinim
Blh stidle zachovavd pokoj. Jest miéenlivy
pod urdZkami, jako byl JeZi3 pfed tribunaly.”

% L
x

Ano, to souvisi: Mi€enl Pané prfed tri-
bundly a Melancholie rukou . ..

Tiskl Fr, Kusak ve VySkové,
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KOREKTURA CESKEHO PREKLADU

neLLovy KNy CLOVEK,

vydané Studiem ve Staré Ri%i na Motaveé.

PREDBEZNE VYSVETLENI. askoliv, ne-

Setfice namahou ani penézy, pfiinili jsme se ve
viech pfednéjSich francouzskych antikvariatech, ne-
mohli jsme nalézti k pfekladu prvniho vydani ori-
gindlu; davno jest rozebrano a na trhu kniZnim se
neobjevuje. A Zadnému z pozdéjSich vydani nebylo
vénovano tolik péle, by c¢asto vazna pochybeni
origindlu pfekladatele nesvedla k prehmatiim, jeZz
az po vytisténi knihy studiem ostatnich dél Helio-
vych daly se objeviti.

Bledy tisk prostfed knihy a v mistech téch
vétsi poCet chyb dluZno omluviti nahlou o¢ni cho-
robou tiskafovouw, jenZ v brzku na to zemfel. Pro
vzdalenost tiskarny nebylo moZno vydavatelstvu
na praci dohlédnouti. Objeveno to bylo aZ po do-
davce onéch archii. Premistémim pak dila do jiné
tiskarny zplisobeno bylo ono chybné strankovani.
AvS8ak obsah nikterak neni dotfen, aniZ pfrerusSen.
Od str. 424. jest strankovan{ o jeden arch zpoZdéno.
Ma tedy kniha nikoliv 484 stram, nybrZ 500.

Ponévadz pro ostatni dobré vlastnosti prekladu
ustroji se nové vydani knihy této, — a to bohda
jiz dle prvniho vydani originalu — aZ po rozebrani
natisknutych péti set exemplaili, prosime Ctenafe,
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by prozatim laskavé dle této korektury, pfi niZ byli
prekladateli napomocni P, Matéj Fencl a Ant.
St¥iZ, probrali knihu jests jednou a zdvady epravili,

Strana Eﬁgf'la( Mista Ma byt
H, 3, Jedinutt; Jedimait
12 8 - nesouviseji nesouvisi
12 11 souviseji souvis|
13 21 za niZ za nichZ
21 11 slibovali slibovaly
20 1 8 hriizou hrizou
23 6 rady rady

24 20 Lakomec Lakomec,
26 22 est jest

27 2 odnesla vitézstvi zvitézila
27 7 ze se

42 8 obratis obrati$
46 29 nekonéénu nekone¢nu
53 15 vyriastky vyristky
53 17 vyrastek vyristek
53 22 Pocituje Pocifujete
54 1 i tu

57 4 ¢imsi cosi

60 1 jejich jejich

63 4 poji pfipojuje
63 6 jeho své

67 28 1isi 1isi

68 5 mysle mysli

68 10 vzezieni vzezient,




l (8]

102
103
107
111
114

124

125

132
134
143
146
148
151
159

fehnete-li
pfipovédi
vojaka

citil

Ulyses

vydava

lidé talentovani
z této pfritomnosti

nejpravdépodob.

zneuctiti
vycitek
zvéda se
pritaZlivosti
Ze kdyZ by
matka
krera
poslebky
Montsquieu
nas

zkrze

za ni,
zoufalstvi
vysi

jest
poSpinil
toho

jiz

do té doby

Méa byti
feknete-li
pfipovédi
vojaka,
slibil
Ulykses
vydava
geniove
za pfitomnost

nejnepravdépod.

zneuctiti
vycitek
zveda se
pfitazlivosti
Ze, kdyby
Matka
ktera
posklebky
Montesquieu
svilj

skrze

za nf
zoufalstvi
vy3si

jest,
posSpinil
Toho

jiz

od té doby
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160
160
161
161
162
165
166
166
170
174
176
177
177
179
181
182
184
201
211
218
222
223
223
227
231
232
238
244

Radek

shora

28
30
3

21
14
23
3

17
28
21
19
12

28.

16
22
5

9

21
15
13
32
9

10
14
14
5

23
10

Mista

nepfitomostin
ho

jeho

zvyky
namitek

on ktery
cviku
zkraShuje
rostlinnou
slySeli,

témzZe
slavnoshinosoni,
silni

viech svych sil
kdozZ

SVYm
satiricky
upfimni
vzty¢ic

vie

meéno

avsak
oCisténého
Zivot

mimo
pohroZuje
také pravdive.
rukach

Md byt
nepfitomnosti
Ho
Jeho
zvyky
pfipadu
on, ktery
cvik
zkrasnuje
rostlinnou,
slySeli
v témie
slavnostnosti
silmi,
viechny sily
jenz
tvym
satyricky
upfimni
vztycic
niceho
jméno
nybrz
ocisténého
Zivot,
vneé
pohruzuje
pfece skute¢né.
rukou
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249
266
266
269
273
273
277
277
271
278
278
280

280
282
287

293
308
314
320
321
324
325
325
326
328
337

Radek
shora

25
27
28
9

13
14
12
20
24
4

9

26

29
18
21
22
13
26
26
31
7
7
15
22
25
25
11

Misto

pritomné
souz ocCinnost
b udu
klamen

na niz

na niz

kfiZze

\

by se zapasilo
Luc.
rozjimaje se
s Zivotem

s drZenim
na ni
narazkou
Non

ei

z takové
jsou ne3ena
ja Luther
blaznostvi
poSkviménym
fakty
osvobozujic
il

necistoté ?
otrok.)
¢lovék némy

Ma byt
soucasné
souzlodinnost
bludu
klamem
na niz
na niz
ke kfiZi
Na
abych zapasil
Luk.
rozjimaje v Sobé
Zivotem
drzenim
nan
narazkou, .
Nam
et
s takové
jest nesen
ja, Luther,
blaznovstvi
poskvrnénym
fakta
osvobozuje
Ji (nl)
necistoté) ?
otrokem.)

Clovék byl by némy
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339
344
345
347
348
348
349
351
353
353
360
363
378
379

381
384
386

389
391
400
401
403
408
413
417
422

Radek

shora

27
10
21
27
10
12
5

13
22

Misto

ji udéliti
roditi
ni¢eho
prosiedni
pfednost a
libuje
prosfednost
osobozen
nebot

aby
rozdéluji
spichaji
napodobuje
chata

chata

Ulysa
Casii?
pozmeénujic

a

Astynaxa
Ciceron

dalo

z jejich
podajnost
Andromaky
vécich

mu
obdivuhodny

M4 byti

il udéliti
roditi se
nic
prostredni
pfednost, a
libuje
prostfednost
osvobozen
Ze

a by

se rozdéluji
spéchaji
napodobuje
kata

kata
Ulyksa
castl
pozménéna
ato
Astyanaxa
Cicero

dala

z jejich
poddajnost
Andromachy
Hécech

obdivuhodni
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Strana m Misto Mé byti
417 8 Seredno Seredno,
419 4 umysl smér, snaha
428 1 Mluvil Mluvilo
429 18 bezcesti scesti
430 30 provedla provedl
431 11 zabila zabil
432 10 neum{ neuméji
444 13 zavoju zavoje

23 i Ji
446 7 se podobati?  byti podobem?
447 20 kterou které
465 29 jef je

VETSI ZMENY.

Str. 35. odstaxec: Ironil se udévA. .. dluzno
doplniti bud takito: Ironii se udava, jak daleke jsou
od sebe ten, ktery mluvi a ten, kiery poslouché, nebo
ten, 0 némi se mluvi. Doslovnéji preloZeno takito:
Ironie jest vzdélenosti, ktera povstava mezi tim, kdo
mluvi a tim, kdo poslouché, nebolim, 0 némz se mluvi.

Str. 44. v poslednim odst. od konce fadek 3.
nahrad tindto: sbliZen s Jednotou, sam se sebou se
shliil a

Str. 94. v prvnim odstavci po slové nestésti, ku
konci tfetiho Fadku, &ti po tecce takito: Tomu, kdo
by neznal Elovéka, véc zdéla by se nemeina: tomu,
kdo zné Elovéka, véc jest zFejma.




Str. 158. v 5. odstavci Cti 1épe takto: KdyZz po
piepréhnuti Stésti se nedostavuje k tormuto dostaveni-
Cku, ozyvd se Zédost, bychom j¥z p¥Fisli ku konci
cesty ; a kdyZz ysme dosahli dle, . . .

Str. 181. dolke: vétu Kde jest svét vici zmu

hor€icnému?“ lépe takto vyjjadfii: Jak se chova svét
k zrmu hofci¢nému ?

Str. 230. polinaje desatym fadkem na konci
&tl lépe takto: Zasnouti znamenéd byti ohromen,
a uderenl hromu jest jedinym p¥ivozenym dénim,
jehoz by mél clovék zakusiti, kdyz vidi, Zze lidem
napadlo uCiniti védu bez Boha.

Str. 249. odstavec pocinajici slovem Véda C&ti
takito: Véda, takto pojatd, yalko stviira mrivéd a urcend
mrivym, ucinénd ani ne k fomu, by ye polbivala,
nybri spiSe aby je wvyhrabdvala, Véda takovd Zé&dé
si néceho k své dokonalosti, na pFiklad Zivota, l4sky,
oddechu.

Str. 318. osmy fadek shora misto ,sama jest'.“
éti .sama pest nezcizifelnd:“

Str. 358. v druhém odstavci, lépe takto : Vyba-
vil krasu ufajenou ofesav a odstraniv hmotu netvér-
nou, zkruSiv balvan, vyprostiv tvary vaitfni a nevidi-
telné, kferé tajily krésy,...

Str. 400. fadek 22. Misto .jez mu dala zrod®,
lépe: kdeZ se zrodilo®.

Str. 401. f. 9. &ti takto; zonfalstvi olupyje pokaj-
nost o nékteré z jeyich ...
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